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РЕЗЮМЕ  

По результатам рассмотрения вопросов, связанных с разработкой стандартов, Комиссия: 

a) утвердила максимально допустимые уровни (МДУ) остаточного количества различных 
пестицидов в различных продуктах и кормах; 

b) утвердила максимальный допустимый уровень (МДУ) метилртути в определённых видах рыб и 
кадмия в шоколаде; 

c) утвердила МДУ остаточного количества ветеринарных лекарственных препаратов в 
мясомолочном скоте, поправку к руководству по принципам анализа рисков, связанных с 
остаточным количеством ветеринарных лекарственных препаратов в пищевой продукции, а 
также рекомендации по управлению рисками для генцианвиолета; 

d) утвердила пересмотренную редакцию "Норм и правил для рыбы и продуктов рыбного 
промысла": руководство по контролю содержания гистамина;  

e) утвердила "Нормы и правила по предотвращению и снижению загрязнения диоксином и 
диоксиноподобными ПХБ пищевых продуктов и кормов";  

f) утвердила положения о пищевых добавках "Общего стандарта на пищевые добавки", 
пересмотренные разделы о пищевых добавках ряда стандартов Кодекса, пересмотренную 
редакцию названий классов и Международной системы нумерации для пищевых добавок и 
Спецификации по идентичности и чистоте пищевых добавок; 

g) утвердила пересмотренную редакцию "Общего стандарта на маркировку расфасованных 
пищевых продуктов: маркировка даты"; 

h) утвердила стандарты на баклажаны и квиноа; и 

i) одобрила предложения по новой работе, прекращению работы и отзыву действующих текстов 
Кодекса. 

По результатам рассмотрения вопросов, связанных с организацией работы Кодекса, и 
бюджетно-финансовых вопросов Комиссия: 

j) подчеркнула важность научной обоснованности решений и соблюдения процедур Кодекса и 
принципа консенсуса при их принятии и поддержала предложение 75-й сессии 
Исполнительного комитета поручить Секретариату координировать подготовку доклада о 
применении соответствующих аспектов положений Руководства по процедуре; 

k) согласилась, что при принятии решений о методах подготовки текстов Кодекса важно 
предлагать различные варианты и обеспечивать гибкость и что решения о целесообразном 
подходе должны приниматься на индивидуальной основе в зависимости от характера работы; 

l) приняла решение поручить Комитету Кодекса по общим принципам (CCGP) сформулировать 
руководство по процедуре для комитетов, работающих по переписке, на основе и с 
соблюдением соответствующих положений действующего Руководства по процедуре; 

m) подтвердила, что действующие процедуры Кодекса обеспечивают достаточную гибкость для 
ускорения разработки стандартов, и, отметив, что более системный, но необязательно 
периодический пересмотр стандартов Кодекса мог бы помочь повысить их актуальность, 
поручила Исполнительному комитету представить Комиссии дополнительные соображения по 
данному вопросу; 

n) вновь подтвердила поддержку ведущейся Кодексом работы, связанной с устойчивостью к 
противомикробным препаратам, отметив его вклад в глобальные усилия по решению данной 
проблемы; и 

o) приняла к сведению отчеты о расходах за предыдущий и текущий двухгодичный периоды и 
предлагаемый бюджет на 2020–2021 годы, призвала Секретариат внимательно отслеживать 
расходы и выразила признательность принимающим странам, а также Германии, Республике 
Корея и Японии за оказанную Секретариату материально-техническую поддержку. 

По результатам рассмотрения вопросов, связанных оказанием научно-консультативной 
помощи со стороны ФАО/ВОЗ и мерами политики, имеющими отношение к деятельности 
Кодекса, Комиссия:  

p) должным образом оценила предпринимаемые ФАО и ВОЗ усилия по более оперативному 
предоставлению и непрерывному совершенствованию научно-консультативной поддержки и 
рекомендовала ФАО и ВОЗ обеспечить устойчивое финансирование в достаточном объеме на 
нужды совместной программы научно-консультативной поддержки ФАО/ВОЗ;  
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q) приняла к сведению предоставленную ФАО и ВОЗ информацию по вопросам, связанным с 
мерами политики, а также о мероприятиях по развитию потенциала в поддержку стран-членов 
и о деятельности Целевого фонда Кодекса; и 

r) призвала членов на национальном уровне отстаивать необходимость провозглашения 
всемирного дня безопасности пищевых продуктов Генеральной Ассамблеей Организации 
Объединенных Наций. 

По вопросу о выборах Председателя и заместителей Председателя Комиссия: 

s) повторно избрала г-на Гильерми Антонью да Косту мл. (Бразилия) Председателем и  
г-на Пурвиятно Харияди (Индонезия), г-жу Мариам Эйд (Ливан) и г-на Стива Уирна 
(Соединенное Королевство) заместителями Председателя. 
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ВВЕДЕНИЕ 

1. Комиссия "Кодекс Алиментариус" провела свою 41-ю сессию в штаб-квартире Продовольственной и 
сельскохозяйственной организации Объединённых Наций (ФАО) в Риме, Италия, 2–6 июля 2018 года. 
Сессию открыл Председатель Комиссии г-н Гильерми Антонью да Коста мл. (Бразилия), которому 
помогали заместители Председателя: г-н Пурвиятно Харияди (Индонезия), г-жа Мариам Эйд (Ливан) и 
г-н Стив Уирн (Соединенное Королевство). В работе сессии принимали участие делегаты от 
121 государства-члена и 1 организации-члена и наблюдатели от 84 межправительственных 
организаций (МПО) и неправительственных организаций (НПО), включая учреждения системы ООН. 
Список участников приводится в Приложении I. 

Выступления на церемонии открытия1 

2. С приветственным словом к участникам сессии обратились первый заместитель Генерального 
директора по вопросам климата и природных ресурсов ФАО г-жа Мария Элена Семедо и заместитель 
Генерального директора по программам Всемирной организации здравоохранения (ВОЗ) г-жа Сумья 
Сваминатан. Перед Комиссией также выступили заместитель министра сельского хозяйства по 
вопросам торговли и внешних сельскохозяйственных связей Соединённых Штатов Америки г-н Эдвард 
МакКинни и Исполнительный секретарь Европейской экономической комиссии Организации 
Объединённых Наций г-жа Ольга Алгаерова. 

Разграничение полномочий2 

3. Комиссия приняла к сведению информацию о разграничении полномочий между Европейским союзом 
и его государствами-членами в соответствии с пунктом 5 Правила II Регламента Комиссии "Кодекс 
Алиментариус", как это указано в сессионном документе 1 (CRD1). 

УТВЕРЖДЕНИЕ ПОВЕСТКИ ДНЯ (пункт 1 повестки дня)3 

4. Комиссия утвердила предварительную повестку дня со следующими добавлениями к пункту 21 
"Разное":  

i) Эндокринные дисрапторы в пищевой продукции (предложение Индии); и 

ii) Структура повестки дня Комиссии (предложение Кубы). 

ДОКЛАД ПРЕДСЕДАТЕЛЯ О РАБОТЕ 74-й и 75-й СЕССИЙ ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО КОМИТЕТА  
(пункт 2 повестки дня)4 

5. Согласно пункту 7 Правила V Регламента Председатель привлёк внимание Комиссии к докладам о 
работе 74-й и 75-й сессий Исполнительного комитета, отметив при этом, что содержащиеся в этих 
докладах рекомендации будут рассмотрены в рамках соответствующих пунктов повестки дня. 

74-ʷ ʩʝʩʩʠʷ ʀʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʢʦʤʠʪʝʪʘ 

6. Комиссия приняла к сведению обсуждение и выводы, изложенные в докладе о работе 74-й сессии 
Исполнительного комитета. 

75-ʷ ʩʝʩʩʠʷ ʀʩʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʛʦ ʢʦʤʠʪʝʪʘ 

7. Комиссия приняла к сведению обсуждение и выводы, изложенные в докладе о работе 75-й сессии 
Исполнительного комитета. 

ʇʨʝʜʣʘʛʘʝʤʳʡ ʧʨʦʝʢʪ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʜʦʧʫʩʪʠʤʦʛʦ ʫʨʦʚʥʷ (ʄɼʋ) ʦʩʪʘʪʦʯʥʦʛʦ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ 
ʛʠʜʨʦʭʣʦʨʠʜʘ ʟʠʣʧʘʪʝʨʦʣʘ (ʞʠʨ, ʧʦʯʢʠ, ʧʝʯʝʥʴ, ʤʷʩʦ ʢʨʫʧʥʦʛʦ ʨʦʛʘʪʦʛʦ ʩʢʦʪʘ) 

8. Комиссия приняла к сведению итоги обсуждений, состоявшихся в рамках 75-й сессии Исполнительного 
комитета, и результаты критического обзора предлагаемого проекта МДУ остаточного количества 
содержания гидрохлорида зилпатерола (жир, почки, печень, мясо крупного рогатого скота), который 
был рассмотрен Комитетом Кодекса по остаткам ветеринарных лекарственных препаратов в пищевых 
продуктах (CCRVDF) на его двадцать четвертой сессии (см. REP18/EXEC2, пункты 30–40).  

                                                 
1 Видеозаписи размещены по адресу: http://www.codexalimentarius.org/meetings-reports/CAC41/webcast/en/ 
2 Разграничение полномочий между Европейским союзом и его государствами-членами (CRD1) 
3 CX/CAC 18/41/1 
4 REP18/EXEC1; REP18/EXEC2 Rev,1; (замечания Бразилии, Боливии, Чили, Коста-Рики, Колумбии, Сальвадора, 
Эквадора, Гватемалы, Гондураса, Ямайки, Мексики, Никарагуа, Панамы, Парагвая, Перу, Доминиканской 
Республики, Тринидада и Тобаго, Филиппин (CRD12) 
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9. В своих выступлениях члены: 

i) вновь отметили важность научных данных как основы деятельности Кодекса, подчеркнув, что 
на них зиждется авторитет Кодекса как эталона в рамках механизмов ВТО; 

ii) отметили неприемлемость попыток заблокировать разработку текстов Кодекса под не 
связанными с научными рекомендациями предлогами и что в соответствии с мандатом 
Кодекса многие страны, не обладающие потенциалом, необходимым для разработки 
собственных стандартов, не могут в полной мере использовать подготовленные ФАО/ВОЗ 
неоспоримые оценки рисков и мониторинг пищевой продукции на предмет наличия 
остаточных количеств; 

iii) напомнили, что с процедурной точки зрения члены вправе представлять оговорки или не 
применять тексты Кодекса; 

iv) подчеркнули необходимость неукоснительно придерживаться положений Руководства по 
процедуре и отметили, что Комиссии следует сформулировать дополнительные указания 
председателям вспомогательных органов по этому вопросу; 

v) подчеркнули, что при принятии решений необходимо внимательно учитывать факторы, не 
относящиеся к научной сфере, как это уже предусмотрено Руководством по процедуре с 
учетом определенных согласованных критериев, приведенных в Руководстве по процедуре; 

vi) отметили, что действующие процедуры достаточно ясны и их необходимо придерживаться; 

vii) отметили, что Комиссии "Кодекс Алиментариус" и ее вспомогательным органам следует 
учитывать лишь те ненаучные факторы, которые относятся к мандату Кодекса, как это 
предусмотрено Руководством по процедуре; 

viii) подчеркнули, что деятельность Кодекса строится на принципах консенсуса; 

ix) отметили, что в соответствии с Руководством по процедуре Кодекс как орган по управлению 
рисками также принимает во внимание факторы, не относящиеся к оценке рисков;  

x) напомнили, что в соответствии с совместным заключением юрисконсультов ФАО/ВОЗ, 
отраженным в пунктах 31 и 32 доклада о работе 75-й сессии Исполнительного комитета, 
Комитет Кодекса по остаткам ветеринарных лекарственных препаратов в пищевых продуктах 
в ходе работы своей 24-й сессии не нарушал никаких правил Кодекса; 

xi) приняли к сведению отмеченное в совместном заключении юрисконсультов ФАО/ВОЗ 
изменение изначальной природы и статуса стандартов Кодекса в свете последних тенденций; 

xii) предложили пересмотреть "Декларацию о принципах, касающихся роли науки в процессе 
принятия решений Кодекса и степени, в которой учитываются другие факторы" (Декларация о 
принципах), как указано в последнем пункте юридического заключения; и 

xiii) отметили, что в свете совместного заключения юрисконсультов ФАО/ВОЗ и отзыва процедуры 
приемки Секретариату Кодекса следует подготовить доклад об истории и результатах 
применения пункта 4 Декларации о принципах. 

10. Члены разошлись во мнениях относительно того, в каком комитете (Исполнительном комитете, 
Комитете Кодекса по общим принципам (CCGP) или в них обоих) следует продолжить обсуждение 
данного вопроса.  

11. Наблюдатели также выразили несколько точек зрения, в том числе относительно наличия научных 
обоснований для задержки работы над стандартом на текущем Шаге, а также о том, что Кодексу 
необходимо обновить порядок работы, с тем чтобы не отставать от требований времени, эффективнее 
решать вопросы, связанные с устойчивыми и учитывающими культурные особенности пищевыми 
продуктами, поддерживать научный авторитет и избегать возможных коллизий интересов, отдавать 
предпочтение научным данным из источников, имеющих независимое финансирование, а также 
последовательно применять терминологию. Ключом к авторитету Кодекса является неизменная 
работа всех комитетов на основе достоверных научных данных и ясных процедур. 

Заключение 

12. Подтверждая ценность Кодекса как ведущего органа по разработке международных стандартов на 
пищевые продукты на основе общих правил и подчёркивая свою приверженность как научной базе 
работы, так и принципу работы на основе консенсуса, Комиссия одобрила подход, предложенный  
75-й сессией Исполнительного комитета (пункты 38–40 доклада о его работе), особо отметила ценность 
проведения региональных координационных совещаний для информационного обеспечения работы и 
подчеркнула, что подготовленные по этому вопросу доклады следует распространить не только среди 
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членов Исполнительного комитета. Комиссия:  

i) подчеркнула важность науки, соблюдения процедур Кодекса и достижения консенсуса в 
процессе принятия решений Кодекса; 

ii) отметила важность рассмотрения работы, предложенной на 75-й сессии Исполнительного 
комитета Комиссии, на его 77-й сессии; 

iii) предложила Секретариату Кодекса подготовить доклады для информационного обеспечения 
работы 77-й сессии Исполнительного комитета и распространить их среди всех членов 
заблаговременно, чтобы региональные координаторы имели возможность запросить страны 
своих регионов представить свои замечания; и 

iv) приняла к сведению замечания, высказанные в ходе обсуждения этого пункта, и поручила 
Секретариату Кодекса учесть их при подготовке докладов по этому вопросу для 77-й сессии 
Исполнительного комитета. 

ʉʧʝʮʠʘʣʴʥʘʷ ʤʝʞʧʨʘʚʠʪʝʣʴʩʪʚʝʥʥʘʷ ʨʘʙʦʯʘʷ ʛʨʫʧʧʘ ʧʦ ʫʩʪʦʡʯʠʚʦʩʪʠ ʢ ʧʨʦʪʠʚʦʤʠʢʨʦʙʥʳʤ 
ʧʨʝʧʘʨʘʪʘʤ (TFAMR) 

13. Комиссия: 

i) отметила, что на основе работы TFAMR Кодекс вносит свой вклад в работу по всему миру по 
противодействию современным и перспективным угрозам здоровью потребителей в связи с 
формированием и распространением устойчивости к противомикробным препаратам; 

ii) вновь заявила о своей полной поддержке, выраженной в ходе 40-й сессии Комиссии "Кодекс 
Алиментариус", работы по подготовке новой редакции Норм и правил и Рекомендаций по 
комплексному надзору; и 

iii) поддержала Председателя TFAMR в его стремлении своевременно выполнить эти задачи. 

ПОПРАВКИ К РУКОВОДСТВУ ПО ПРОЦЕДУРЕ (пункт 3 повестки дня)5 

ʇʨʠʥʮʠʧʳ ʘʥʘʣʠʟʘ ʨʠʩʢʘ, ʧʨʠʤʝʥʷʝʤʳʝ ʂʦʤʠʪʝʪʦʤ ʂʦʜʝʢʩʘ ʧʦ ʦʩʪʘʪʢʘʤ ʚʝʪʝʨʠʥʘʨʥʳʭ 
ʣʝʢʘʨʩʪʚʝʥʥʳʭ ʧʨʝʧʘʨʘʪʦʚ ʚ ʧʠʱʝʚʳʭ ʧʨʦʜʫʢʪʘʭ 

14. В ответ на просьбу отнести предлагаемые поправки к кругу ведения CCLAC и отложить принятие 
решения до 42-й сессии Комиссии, Секретариат Объединенного комитета экспертов по пищевым 
добавкам (JECFA) пояснил, что предлагаемое изъятие из текста не изменит направленность работы 
или оценку безопасности остатков ветеринарных лекарственных препаратов в пищевых продуктах, но 
сделает более понятным то, как CCRVDF мог бы подойти к предлагаемой разработке метода 
экстраполяции МДУ как одного из управленческих решений в условиях рисков. Секретариат Кодекса 
подтвердил, что с процедурной точки зрения нет необходимости направлять этот вопрос в CCGP, и 
отметил, что до тех пор, пока не будет сделана предлагаемая поправка, МДУ для неосновных видов, 
которые уже просили разработать развивающиеся страны, будут отсутствовать. 

Заключение 

15. Комиссия:  

i) утвердила поправки, предложенные CCRVDF, приняв к сведению оговорки Доминиканской 
Республики; и  

ii) отметила, что Коста-Рика присоединится к ЕС в качестве сопредседателя электронной 
рабочей группы (ЭРГ) CCRVDF по этому вопросу, способствуя тем самым расширению 
участия испаноязычных стран.  

                                                 
5 CX/CAC 18/41/2; CX/CAC 18/41/2 Add.1; замечания Доминиканской Республики (CRD19rev); замечания Индонезии 
(CRD21); замечания Эквадора (CRD34). 
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ОКОНЧАТЕЛЬНОЕ УТВЕРЖДЕНИЕ ТЕКСТОВ КОДЕКСА НА ШАГАХ 8, 5/8 И 5A (пункт 4 повестки 
дня)6 

16. Комиссия приняла проекты и предлагаемые проекты стандартов и родственных текстов, 
представленные ее вспомогательными органами на Шаге 8 (включая представленные на Шаге 5/8 с 
рекомендацией опустить шаги 6 и 7), а также другие стандарты и родственные тексты, представленные 
для принятия как утверждённые соответствующими комитетами по общим вопросам, с учётом 
критического анализа, проведённого Исполнительным комитетом на его 75-й сессии7  
(добавления III-IV).  

17. Помимо исправлений редакционного характера Комиссия приняла к сведению следующие замечания 
и решения. 

Комитет по свежим фруктам и овощам (CCFFV) 

ʇʨʦʝʢʪ ʩʪʘʥʜʘʨʪʘ ʥʘ ʙʘʢʣʘʞʘʥʳ8 

18. Комиссия приняла к сведению результаты критического обзора, проведенного Исполнительным 
комитетом на его 75-й сессии9, а также следующие мнения, высказанные членами: 

i) включение 1-процентного допуска по признакам порчи в сорте "экстра" отражает 
существующие в отрасли реалии и практику торговли свежими фруктами и овощами в силу 
того, что они являются скоропортящимися; это могло бы предотвращать отбраковку или 
понижение сортности всей партии товара и образование пищевых отходов; 

ii) если продукт не соответствует требованиям сорта "экстра", он может отвечать требованиям, 
предъявляемым к продукции первого и второго сорта; и 

iii) необходимо найти общее решение или более ясный принцип, прежде чем приступать к 
утверждению нового стандарта.  

19. Были предложены редакционные поправки, направленные на упрощение стандарта, к положениям, 
касающимся минимальных требований и требований по спелости и размерам.  

Заключение  

20. Комиссия: 

i) утвердила проект стандарта на баклажаны на Шаге 8, приняв к сведению оговорки Колумбии, 
ЕС и его государств-членов, Норвегии, Швейцарии и Таиланда относительно допустимого 
уровня порчи для сорта "экстра"; и 

ii) одобрила выводы 75-й сессии Исполнительного комитета и его замечание относительно того, 
что "положения о порче, для товарного сорта "экстра" являются необязательными и 
соответственно, в зависимости от типа продукта, могут быть неприменимы или в их применении 
может отсутствовать необходимость". 

Комитет по маркировке пищевых продуктов (CCFL) 

ʇʝʨʝʩʤʦʪʨ "ʆʙʱʝʛʦ ʩʪʘʥʜʘʨʪʘ ʥʘ ʤʘʨʢʠʨʦʚʢʫ ʨʘʩʬʘʩʦʚʘʥʥʳʭ ʧʠʱʝʚʳʭ ʧʨʦʜʫʢʪʦʚ (CXS 1-1985): 
ʤʘʨʢʠʨʦʚʢʘ ʜʘʪʳ"  

21. Комиссия приняла к сведению мнение, выраженное одной из делегаций, которая, впрочем, не 
возражала против утверждения пересмотренного текста, относительно того, что определение 
"употребить до..." или "сохраняет лучшие качества до..." требует дальнейшей проработки для снижения 
риска введения потребителей в заблуждение.  

22. Один из членов предложил изменить формулировку сноски 2 в разделе 4.7 о маркировке даты таким 
образом, чтобы обеспечить национальным органам власти большую гибкость при определении 
изъятий из требований о маркировке даты. 

23. Российская Федерация вновь заявила оговорку, как это было сделано на 44-й сессии CCFL, в частности 

                                                 
6 CX/CAC 18/41/3; CX/CAC 18/41/3 Add.1; CX/CAC 18/41/3 Add 2; замечания Сьерра-Леоне, Сенегала, Гамбии, Перу, 
Мексики, Филиппин, ЕС, Казахстана, Таиланда, Либерии, Ганы (CRD2rev); замечания Марокко (CRD14); замечания 
Никарагуа (CRD16); замечания Сальвадора (CRD17); замечания Перу (CRD18rev); замечания Доминиканской 
Республики (CRD19rev); замечания Камеруна (CRD20); замечания Индонезии (CRD21); замечания Российской 
Федерации (CRD28). 
7 REP18/EXEC2 Rev.1 
8 REP18/FFV, пункт 19, Приложение II 
9 REP18/EXEC Rev.1, пункты 6-43 

http://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%3A%2F%2Fworkspace.fao.org%2Fsites%2Fcodex%2FMeetings%2FCX-701-39%2FWD%2Fcac39_02e.pdf
http://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%3A%2F%2Fworkspace.fao.org%2Fsites%2Fcodex%2FMeetings%2FCX-701-39%2FWD%2Fcac39_02Add.1e.pdf
http://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%3A%2F%2Fworkspace.fao.org%2Fsites%2Fcodex%2FMeetings%2FCX-701-39%2FWD%2Fcac39_03x.pdf
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в отношении пункта vii) раздела 4.7.  

24. Председатель CCFL пояснил, что: 

i) после всестороннего обсуждения вопроса о пересмотре маркировки даты CCFL пришёл к 
консенсусу (за исключением оговорки Российской Федерации);  

ii) CCFL поддержал использование терминов "употребить до..." и "сохраняет лучшие качества 
до..." и отметил, что термин "употребить до ..." уже содержится в разделе "Маркировка дат и 
сроков " Общего стандарта на маркировку фасованных пищевых продуктов (CXS1-1985), а 
также что предлагаемый пересмотр позволит прояснить их определения; и 

iii) пункт vii) раздела 4.7 даёт гибкость национальным органам власти в определении изъятий, 
приемлемых для их стран.  

Заключение 

25. Комиссия: 

i) утвердила проект пересмотренной редакции "Общего стандарта на маркировку 
расфасованных пищевых продуктов: маркировка даты", приняв к сведению оговорку 
Российской Федерации; и 

ii) отметила, что все вопросы редакционного характера и недочёты в переводе будут 
рассмотрены до опубликования.  

Комитет по гигиене пищевых продуктов (CCFH) 

ʇʝʨʝʩʤʦʪʨ "ʅʦʨʤ ʠ ʧʨʘʚʠʣ ʜʣʷ ʨʳʙʳ ʠ ʧʨʦʜʫʢʪʦʚ ʨʳʙʥʦʛʦ ʧʨʦʤʳʩʣʘ (CXC 52-2003): ʨʫʢʦʚʦʜʩʪʚʦ ʧʦ 
ʢʦʥʪʨʦʣʶ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ ʛʠʩʪʘʤʠʥʘ" 

26. Комиссия приняла к сведению, что: CCFH на своей 49-й сессии согласовал перечень семейств, у 
которых наиболее высока вероятность образования опасных уровней гистамина; и соответствующий 
перечень, содержащийся в разделе 13.1.2 Норм и правил для рыбы и продуктов рыбного промысла, 
будет приведён в соответствие с этим новым перечнем путём добавления перед перечнем слова 
"например", которое было пропущено по недосмотру. 

27. Делегация Марокко напомнила, что поддержит это предложение при условии, что: перечень семейств 
будет открытым с возможностью добавлять новые позиции по результатам анализа рисков, 
показывающего возможность отравления гистамином; и формат сноски 6 будет доработан в части, 
касающейся указаний на доклад о работе совместного совещания экспертов ФАО/ВОЗ о рисках 
содержащегося в рыбе и рыбопродуктах гистамина и других биогенных аминов для здоровья 
населения. 

Заключение 

28. Комиссия: 

i) утвердила пересмотренную редакцию с учетом поправки (см. пункт 26), приняв к сведению 
оговорку Марокко; и 

ii) отметила, что директивные указания будут опубликованы по завершении текущей работы 
CCFH по гистаминам в рамках "Норм и правил для рыбы и продуктов рыбного промысла". 

Комитет по загрязняющим примесям в пищевых продуктах (CCCF) 

ʄɼʋ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ ʢʘʜʤʠʷ ʚ ʰʦʢʦʣʘʜʝ 

29. Комиссия приняла к сведению оговорку Перу (по причинам, изложенным в документе CX/CAC 18/41/4) 
относительно утверждения МДУ содержания кадмия: i) в шоколаде с фактическим или заявленным 
содержанием от 50 до 70% составляющих какао в пересчёте на сухое вещество; и ii) в шоколаде с 
фактическим или заявленным содержанием не менее 70% составляющих какао в пересчёте на сухое 
вещество. 

30. Перу отметила далее, что данные МДУ содержания являются слишком ограничительными, их 
соблюдение будет иметь отрицательные социально-экономические последствия для производителей 
какао, особенно мелких фермерских хозяйств. Также возможны случаи злоупотребления, связанные с 
применением МДУ содержания не в отношении готовой продукции, а в отношении сырья. Особо 
отметив, что стандарты Кодекса должны разрабатываться на основе научных данных, представитель 
Перу задался вопросом: не может ли JECFA провести переоценку условно переносимого месячного 
поступления (УПМП), учитывая его предварительный характер, а также в свете новых научных данных; 
кроме того, он отметил, что применение свода норм и правил могло бы помочь странам снизить 
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уровень загрязнения какао-бобов кадмием. 

31. Секретариат JECFA пояснил, что термин "условный" является стандартным и не подразумевает какое 
бы то ни было определённое значение или временный характер применения показателя, и отметил, 
что УПМП, который был недавно пересмотрен на основе обширного общемирового массива данных за 
несколько лет, вряд ли изменится с учётом тех или иных новых данных, которые могли появиться со 
времени проведения последней оценки. 

Заключение 

32. Комиссия утвердила предлагаемые МДУ, приняв к сведению оговорку Перу, и отметила, что они 
применяются не к сырью (какао-бобы), а к конечному продукту (шоколаду), поскольку продукт 
называется "шоколад", а в соответствующем примечании указано, что МДУ содержания применяется к 
продукту целиком в виде, предназначенном для оптовой или розничной торговли.  

ʄɼʋ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ ʤʝʪʠʣʨʪʫʪʠ ʚ ʙʝʨʠʢʩ-ʘʣʴʬʦʥʩʦ, ʤʘʨʣʠʥʝ, ʘʢʫʣʝ ʠ ʪʫʥʮʝ 

33. Комиссия приняла к сведению оговорки относительно утверждения МДУ содержания со стороны 
следующих стран: 

34. ЕС, позицию которого поддержали Норвегия и Швейцария, сделал оговорку относительно всех МДУ по 
причинам, изложенным в документе CX/CAC 18/41/4.  

35. Колумбия и Куба также зарезервировали свою позицию в отношении окончательного утверждения 
МДУ, предложив вместо этого утвердить его на Шаге 5 и направить в CCCF для дальнейшего 
рассмотрения. Куба также отметила, что согласно её национальным нормативным документам, 
предлагаемый МДУ не обеспечит достаточной защиты здоровья населения Кубы.  

36. Сенегал сделал оговорку относительно окончательного утверждения МДУ для берикс-альфонсо, 
марлина и акулы по причинам, изложенным в документе CX/CAC 18/41/4.  

37. Эквадор сделал оговорку относительно единого МДУ содержания метилртути для всех видов тунца по 
причине того, что в данных, использованных для определения МДУ, не учтены некоторые виды 
восточно-тихоокеанского тунца с более высоким содержанием метилртути. Примечание, 
ограничивающее дальнейшую переработку тунца, не соответствующего предлагаемому МДУ, носит 
излишне ограничительный для торговли характер, и его применение может привести к образованию 
пищевых отходов; при этом возможно игнорирование факторов риска и пользы потребления рыбы как 
одного из источников жирных кислот омега-3 и других питательных веществ. В случае его утверждения 
МДУ следует пересмотреть через три года с учётом имеющихся на тот момент данных, чтобы этот 
показатель был в большей степени репрезентативным в мировом масштабе.  

38. Председатель CCCF напомнила, что МДУ содержания метилртути в определённых видах рыб 
рассматривался в CCCF на нескольких сессиях, и Комитет обсуждал предлагаемый МДУ исходя из 
актуальных достоверных данных по разным регионам за несколько лет. Она далее отметила, что 
возвращение предлагаемых МДУ на рассмотрение CCCF и в целях дополнительного сбора данных 
вряд ли приведет к существенному изменению предлагаемых уровней. Председатель CCCF 
повторила, что данные МДУ представляют собой наиболее компромиссное предложение, 
позволяющие обеспечить выполнение поставленной Комиссией задачи на основе имеющихся данных, 
в том числе принимая во внимание важность предлагаемых МДУ для целей охраны здоровья и 
содействия развитию торговли. 

Заключение 

39. Комиссия утвердила предлагаемые МДУ, приняв во внимание возражения Кубы, Колумбии, Эквадора, 
ЕС, Норвегии, Сенегала и Швейцарии, и предложила CCCF вернуться к пересмотру МДУ для тунца 
через три года с учетом поступления новых данных. 

Комитет по пищевым добавкам (CCFA) 

ʇʦʣʦʞʝʥʠʷ ʦ ʧʠʱʝʚʳʭ ʜʦʙʘʚʢʘʭ ʆʙʱʝʛʦ ʩʪʘʥʜʘʨʪʘ ʥʘ ʧʠʱʝʚʳʝ ʜʦʙʘʚʢʠ (ʆʉʇɼ)10  

40. Комиссия приняла к сведению рекомендации 75-й сессии Исполнительного комитета11. 

41. Один из членов выразил озабоченность в связи с тем, на каком основании 50-й сессия CCFA включила 
в ОСПД Ребаудиозид А от различных генных доноров, выраженных в Yarrowia lipolytica iNS 960b i)), и 
просил объяснить связанные с этим процедурные моменты.  

                                                 
10 REP18/FA, Приложение V 
11 REP18/EXEC2 Rev.1, пункты 6 и 26 
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42. Другой член, напомнив, что этот вопрос уже обсуждался и при этом были соблюдены необходимые 
процедуры, отметил, что порядок добавления отдельных пищевых добавок, относящихся к такой же 
группе допустимого суточного потребления (ДСП), определен в Руководстве по процедуре и не 
приведёт к увеличению их поступления в организм. 

43. Отвечая на этот вопрос, Секретариат JECFA пояснил, что результаты оценки глиикозида стевиола из 
различных источников обсуждались на ряде совещаний и что последняя оценка безопасности этого 
вещества была проведена в 2016 году, при этом была установлена норма ADI 0–4 мг/кг м. т. в пересчёте 
на стевиол. 

44. Подчеркнув важность маркировки продукции для того, чтобы отличить естественные гликозиды стевии 
от других видов гликозидов стевиола, Парагвай рекомендовал обратиться к CCFA с просьбой 
объяснить структуру действующей номенклатуры для различных видов гликозидов стевиола. Тем не 
менее было отмечено, что: CCFA на своей 50-й сессии рассмотрел это вопрос и разъяснил, что ОСПД 
не используется для целей маркировки; и в "Названиях классов и Международной системы нумерации 
для пищевых добавок" (CAC/GL 36-1989) имеются пояснительные записки относительно присвоения 
номеров INS.  

Заключение 

45. Комиссия утвердила проект и предлагаемый проект положений о пищевых добавках ОСПД на шагах 8 
и 5/8 и согласилась со следующими рекомендациями 75-й сессии Исполнительного комитета: 

i) добавить Примечание XS302, связанное с позициями INS 473, INS 473a и INS 474, в 
функциональный класс 12.6.4;  

ii) поручить CCFA прояснить порядок внесения/исключения отдельных видов пищевых добавок 
в соответствующую общую группу, с тем чтобы избежать возникновения схожих ситуаций в 
рамках ведущейся CCFA работы. 

46. Комиссия приняла к сведению оговорку Парагвая относительно пересмотренной номенклатуры для 
гликозидов стевиола. 

Комитет Кодекса по остаткам пестицидов (CCPR) 

ʄɼʋ ʦʩʪʘʪʢʦʚ ʧʝʩʪʠʮʠʜʦʚ ʚ ʧʠʱʝʚʳʭ ʧʨʦʜʫʢʪʘʭ ʠ ʢʦʨʤʘʭ 

47. Комиссия утвердила данные МДУ, приняв к сведению оговорку ЕС, позицию которого поддержали 
Норвегия и Швейцария, относительно ряда сочетаний пестицид/продукт по причинам, изложенным в 
документе CX/CAC 18/41/4.  

Комитет Кодекса по остаткам ветеринарных лекарственных препаратов в пищевых продуктах 
(CCRVDF) 

ʈʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʠ ʧʦ ʫʧʨʘʚʣʝʥʠʶ ʨʠʩʢʘʤʠ ʜʣʷ ʛʝʥʮʠʘʥʚʠʦʣʝʪʘ 

48. Комиссия отметила, что, не возражая против утверждения, следующие страны заявили оговорки в 
отношении последней фразы Рекомендаций по управлению рисками (RMR), которая носит излишне 
предписывающий характер и выходит за рамки мандата CCRVDF и Кодекса: Австралия, Гондурас, 
Мексика, Никарагуа, Парагвай, Соединенные Штаты Америки, Филиппины и Эквадор. Они отметили, 
что существующая формулировка может восприниматься как ограничивающая возможности 
национальных органов власти применять другие меры по управлению рисками, которые они сочтут 
более уместными. Толкование CCRVDF этой формулировки РУР, если воспринимать её в отрыве от 
остальной части рекомендации, не способствует её выполнению членами.  

49. Делегации, выступившие за принятие рекомендации, отмечали, что фраза "может использоваться" в 
тексте РУР даёт национальным компетентным органам достаточную гибкость при выборе мер по 
управлению рисками, в наибольшей степени соответствующих их потребностям. 

50. Секретариат JECFA пояснил, что текст сформулирован таким образом, чтобы дать национальным 
компетентным органам возможность выбирать варианты управления рисками, и отметил, что, 
поскольку РУР уже утверждены для малахитовой зелени, применяемой таким же образом и имеющей 
сходную токсичность, изменение формулировки представляется проявлением непоследовательности. 

Заключение 

51. Комиссия утвердила РУР, предложенные CCRVDF, отметив, что этот текст позволяет странам 
выбирать соответствующие их потребностям подходы к управлению в условиях рисков, с тем чтобы 
предотвратить попадание остатков генцианвиолета в пищевые продукты, как это было выяснено в ходе 
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24-й сессии CCRVDF12, а также приняла к сведению возражения Австралии, Гондураса, Мексики, 
Никарагуа, Парагвая, Соединенных Штатов Америки, Филиппин и Эквадора. 

Комитет Кодекса по остаткам пестицидов (CCPR) и Комитет Кодекса по остаткам ветеринарных 
лекарственных препаратов в пищевых продуктах (CCRVDF) 

ʂʦʦʨʜʠʥʘʮʠʷ ʨʘʙʦʪʳ ʧʦ ʩʲʝʜʦʙʥʳʤ ʞʠʚʦʪʥʳʤ ʪʢʘʥʷʤ 

52. Комиссия утвердила13 рекомендацию 75-й сессии Исполнительного комитета в отношении 
координации работы между CCPR и CCRVDF по разработке определения съедобной животной ткани.  

Комитет Кодекса по зерновым, зернобобовым и овощным культурам (CCCPL) 

ʉʪʘʥʜʘʨʪ ʥʘ ʢʚʠʥʦʘ14 

53. Члены заявили о своей неизменной поддержке разработки этого стандарта, отметив, что квиноа 
является одним из важных и питательных основных пищевых продуктов, полезных для здоровья 
потребителей. 

54. Поддержавшие предложение утвердить этот проект стандарта на Шаге 8 высоко оценили открытый и 
инклюзивный характер консультаций в рамках ЭРГ и отметили, что проект стандарта хорошо 
согласуется с существующей практикой мировой торговли. 

55. Представители стран, не поддержавших предложение утвердить этот стандарт, отметили отсутствие 
консенсуса по положениям о содержании влаги и размерах зёрен и необходимость доработки 
положений, касающиеся методов испытаний на содержание сапонина. Поскольку работа идёт с 
опережением графика, ещё есть время для продолжения работы по этим техническим параметрам. 

Заключение 

56. Комиссия постановила: 

i) утвердить (при условии согласования 45-й сессией CCFL положений о маркировке) проект 
стандарта на квиноа на Шаге 8 за исключением положений, касающихся содержания влаги и 
размеров зёрен, которые были возвращены на Шаг 6; и 

ii) учредить ЭРГ под председательством Коста-Рики и совместным председательством Чили и 
Соединённых Штатов Америки, которая будет работать на английском и испанском языках, 
для продолжения работы над положениями, касающимися содержания влаги и размера 
зёрен. 

57. Комиссия далее отметила, что в стандарте не прописан метод определения содержания сапонина, и 
призвала членов выявить проверенный метод анализа этого параметра, чтобы можно было полностью 
выполнить требования этого стандарта. 

УТВЕРЖДЕНИЕ ТЕКСТОВ КОДЕКСА НА ШАГЕ 5 (пункт 5 повестки дня)15 

58. Комиссия утвердила представленные ей на Шаге 5 её вспомогательными органами проекты 
стандартов и родственных текстов и перевела их на Шаг 6, отметив, что технические замечания 
следует повторно представить на Шаге 6 для рассмотрения профильными комитетами с учётом 
критического обзора, проведенного Исполнительным комитетом на его 75-й сессии (Приложение IV).  

Комитет по питанию и продуктам для специального диетического питания (CCNFSDU) 

ʇʝʨʝʩʤʦʪʨ ʩʪʘʥʜʘʨʪʘ "ʇʠʪʘʥʠʝ ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʝ (ʜʝʪʩʢʠʝ ʩʤʝʩʠ)"(CXS 156-1987): ʪʨʝʙʦʚʘʥʠʷ ʢ 
ʦʩʥʦʚʥʦʤʫ ʩʦʩʪʘʚʫ ʧʠʪʘʥʠʷ ʜʣʷ ʜʝʪʝʡ ʩʪʘʨʰʝʛʦ ʛʨʫʜʥʦʛʦ ʚʦʟʨʘʩʪʘ ʠ ʚʦʟʨʘʩʪʘ 1-3 ʣʝʪ" 

59. Норвегия, поддерживая утверждение на Шаге 5, выразила озабоченность в отношении содержания 
витамина А в Части В стандарта: поскольку дети возраста от 12 до 36 месяцев получают витамин А, 
помимо содержащегося в детских смесях, за счёт всё более разнообразных рационов питания, 
максимальный показатель 180 мкг (ретинол-эквивалент на 100 ккал), может оказаться слишком 

                                                 
12 REP18/RVDF, пункт 33 
13 REP18/EXEC2 Rev.1, пункты 27-28 
14 CL 2018/25-CPL, Приложение II 
15 CX/CAC 18/41/5; CX/CAC 18/41/5 Add.1; CX/CAC 18/41/6; замечания Европейского союза (CRD13); замечания 
Сальвадора (CRD17); замечания Доминиканской Республики (CRD19rev); замечания Камеруна (CRD20); 
замечания Индонезии (CRD21); замечания Панамы (CRD24); замечания Мали (CRD25); замечания Российской 
Федерации (CRD28); замечания Судана (CRD29); замечания Нигерии (CRD30); замечания Уругвая (CRD31); 
замечания Уганды (CRD32); замечания Эквадора (CRD34). 
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высоким, в результате чего поступление в организм может превысить верхний допустимый предельный 
уровень.  

60. Представители нескольких делегаций выступили в поддержку утверждения данного стандарта на 
Шаге 5. 

61. Один из наблюдателей высказался против утверждения на Шаге 5 без согласования преамбулы и 
разделов, посвящённых маркировке; он усомнился в необходимости данного товара, поскольку он 
может быть чреват рисками для здоровья детей раннего возраста, негативно отразиться на прививании 
культуры грудного вскармливания и спровоцировать кризис ожирения, особенно в свете агрессивного 
продвижения таких продуктов на рынки; он также отметил, что, по его мнению, следует дополнительно 
рассмотреть научную основу этого стандарта и отсутствие единообразия его формулировок. 

Заключение 

62. Комиссия: 

i) утвердила требования к основному составу питания для детей старшего грудного возраста и 
возраста 1-3 лет; и 

ii) отметила, что все технические замечания следует повторно представить для рассмотрения 
на CCNFSDU. 

Комитет Кодекса по загрязняющим примесям в пищевых продуктах (CCCF) 

ʉʚʦʜ ʧʨʘʚʠʣ ʠ ʥʦʨʤ ʧʦ ʫʤʝʥʴʰʝʥʠʶ ʩʦʜʝʨʞʘʥʠʷ 3-ʄʍʇɼ ʠ ʛʣʠʮʠʜʠʣʦʚʳʭ ʵʬʠʨʦʚ ʚ ʦʯʠʱʝʥʥʳʭ 
ʨʘʩʪʠʪʝʣʴʥʳʭ ʤʘʩʣʘʭ ʠ ʧʨʦʜʫʢʪʘʭ ʥʘ ʦʩʥʦʚʝ ʦʯʠʱʝʥʥʳʭ ʨʘʩʪʠʪʝʣʴʥʳʭ ʤʘʩʝʣ  

63. Комиссия приняла к сведению замечания о том, что в ряде положений Свода правил и норм 
использованы некорректные экспериментальные данные, а другие положения неприменимы на 
практике, поскольку ведут к увеличению производственных издержек и объема сточных вод, что 
чревато негативными экологическими последствиями. Меры по снижению риска загрязнения данными 
веществами должны опираться на научные данные и обеспечивать должный уровень эффективности 
при массовом производстве и широкую применимость на практике.  

Заключение  

64. Комиссия постановила утвердить данный Свод правил на Шаге 5. 

ОТЗЫВ ТЕКСТОВ КОДЕКСА (пункт 6 повестки дня)16 

65. Комиссия постановила отменить тексты, приведенные в документе CX/CAC 18/41/7 (Приложение V). 

ПРЕДЛОЖЕНИЯ ПО НОВОЙ РАБОТЕ (пункт 7 повестки дня)17 

66. Комиссия одобрила разработку новых стандартов и родственных текстов с учётом критического 
обзора, проведённого в ходе 75-й сессии Исполнительного комитета Комиссии "Кодекс Алиментариус" 
(Приложение VI).  

Дополнительные замечания и решения 

Комитет Кодекса по гигиене пищевых продуктов (CCFH) 

ʅʦʚʘʷ ʨʘʙʦʪʘ ʧʦ ʥʦʨʤʘʤ ʠ ʧʨʘʚʠʣʘʤ ʦʨʛʘʥʠʟʘʮʠʠ ʨʘʙʦʪʳ ʧʦ ʣʠʢʚʠʜʘʮʠʠ ʩʚʷʟʘʥʥʳʭ ʩ ʧʠʱʝʚʳʤʠ 
ʧʨʦʜʫʢʪʘʤʠ ʢʨʠʟʠʩʦʚ/ʚʩʧʳʰʝʢ (ʤʠʢʨʦ)ʙʠʦʣʦʛʠʯʝʩʢʦʛʦ ʧʨʦʠʩʭʦʞʜʝʥʠʷ 

67. Комиссия рассмотрела вопрос об утверждении новой работы, приняв к сведению выводы 75-й сессии 
Исполнительного комитета.  

68. Представитель ВОЗ вновь озвучила озабоченности, изложенные CCFH на 75-й сессии 
Исполнительного комитета относительно цели и охвата предлагаемой новой работы, подчеркнув, что 
недостаточно были изучены существующие средства и инициативы, включая: Международную сеть 
органов ФАО/ВОЗ по безопасности пищевых продуктов (ИНФОСАН), в рамках которой уже выработаны 

                                                 
16 CX/CAC 18/41/7; замечания Сьерра-Леоне, Ганы Либерии (CRD6); замечания Доминиканской Республики 
(CRD19rev); замечания Камеруна (CRD20); замечания Африканского союза (CRD24); замечания Мали (CRD25); 
замечания Российской Федерации (CRD28); замечания Эквадора (CRD34). 
17 CX/CAC 18/41/8; CX/CAC 18/41/8 Add.1; замечания Сенегала, Сьерра-Леоне, Филиппин, Либерии, Ганы (CRD5); 
замечания Никрагуа (CRD16); замечания Сальвадора (CRD17); замечания Доминиканской Республики 
(CRD19rev); замечания Камеруна (CRD20); замечания Индонезии (CRD21); замечания Африканского союза 
(CRD24); замечания Мали (CRD25); замечания Российской Федерации (CRD28); замечания Судана (CRD29); 
замечания Нигерии (CRD30); замечания Уганды (CRD32); замечания Эквадора (CRD34). 

http://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%3A%2F%2Fworkspace.fao.org%2Fsites%2Fcodex%2FMeetings%2FCX-701-39%2FWD%2Fcac39_07e.pdf
http://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%3A%2F%2Fworkspace.fao.org%2Fsites%2Fcodex%2FMeetings%2FCX-701-39%2FWD%2Fcac39_07Add1e.pdf
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директивные указания относительно реагирования на вспышки болезней; Международные медико-
санитарные правила (ММСП) – международно-правовой документ, имеющий обязательную силу для 
всех государств – членов ВОЗ, в котором реализован горизонтальный (относящийся ко всем видам 
рисков) подход (т.е. применяются одинаковые протоколы для различных видов факторов риска); и 
текущую работу ФАО и ВОЗ по полному секвенированию генома и связанные с ней директивы.  

69. Напомнив о том, что Комиссия, Секретариат Кодекса, ФАО и ВОЗ обязаны совместно оценивать 
предложения по новой работе в контексте уже осуществляемых мероприятий, представитель 
настоятельно призвала уделять больше внимания конкретному изложению того нового, что даст 
предлагаемая новая работа. Исполнительный комитет наделён функциями критического обзора как 
раз для того, чтобы обеспечить целенаправленность и действенность работы Кодекса, однако в тех 
случаях, когда Исполнительный комитет не имеет возможности провести тщательный обзор, 
допускается возвращение проектной документации в подготовивший её технический комитет. 
Представитель подчеркнула, что на решение Комиссии относительно предложений о новой работе не 
должен влиять факт начала этой работы техническим комитетом ещё до официального её утверждения 
Комиссией. 

70. Представитель ФАО отметил, что разделяет озабоченности ВОЗ, и подчеркнул, что ФАО будет активно 
участвовать в новой работе в случае её утверждения, чтобы обеспечить её востребованность и пользу 
в контексте существующих директивных указаний.  

71. Данное предложение о новой работе получило широкую поддержку. Поддержавшие это предложение 
положительно отметили её нацеленность на дополнение действующих директивных указаний Кодекса, 
ФАО и/или ВОЗ и отметили, что консолидированный документ будет способствовать большей 
координации действий в условиях связанных с пищевыми продуктами кризисов/вспышек. Это 
предложение подробно обсуждалось в CCFH, и по результатам этого обсуждения проектный документ 
был доработан. Выступавшие призвали ФАО и ВОЗ принять участие в этой работе. Представитель ВОЗ 
ответила, что данная работа уже начата и что ВОЗ принимает в ней активное участие, представив 
подробные замечания 

72. Две делегации не поддержали это предложение, отметив, что необходимо дополнительно прояснить 
охват этой работы во избежание дублирования и выхода за пределы мандата Кодекса.  

73. Норвегия как член Исполнительного комитета отметила, что проектный документ, представленный в 
Приложении IV к документу CX/CAC 18/41/8, рассматривался в ходе подготовки к обсуждению 
критического обзора и что Исполком тщательно рассмотрел это предложение. 

Заключение 

74. Комиссия одобрила новую работу.  

ПРЕКРАЩЕНИЕ РАБОТ (пункт 8 повестки дня)18 

75. Комиссия одобрила предложения по прекращению работ по вопросам, представленным в документе 
CX/CAC 18/41/9 (Приложение VII). 

ПОПРАВКИ К СТАНДАРТАМ КОДЕКСА И РОДСТВЕННЫМ ТЕКСТАМ (пункт 9 повестки дня)19 

76. Комиссия утвердила поправки к стандартам и текстам, приведенные в документах CX/CAC 18/41/10 и 
CX/CAC 18/41/10 Add.1 (Приложение VIII). 

ВОПРОСЫ, ВЫТЕКАЮЩИЕ ИЗ ДОКЛАДОВ КОМИССИИ, ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО КОМИТЕТА И 
ВСПОМОГАТЕЛЬНЫХ ОРГАНОВ (пункт 10 повестки дня)20 

77. Комиссия отметила, что некоторые вопросы, имеющие отношение к данному пункту повестки дня, были 
представлены исключительно для сведения либо затрагивались в рамках обсуждения других пунктов. 

                                                 
18  CX/CAC 18/41/9; замечания Сьерра-Леоне и Ганы (CRD7); Сальвадора (CRD17); Доминиканской Республики 
(CRD19); Камеруна (CRD20); Индонезии (CRD21); Африканского союза (CRD24). 
19  CX/CAC 18/41/10; замечания Сьерра-Леоне, Либерии, Ганы (CRD8); замечания Доминиканской Республики 
(CRD19rev); замечания Камеруна (CRD20); замечания Индонезии (CRD21); замечания Африканского союза 
(CRD24); замечания Мали (CRD25); замечания Эквадора (CRD24). 
20  CX/CAC 18/41/11; CX/CAC 18/41/11 Add.1; CX/CAC 18/41/11 Add.2; замечания Индии (CRD9); замечания 
Доминиканской Республики (CRD19rev); замечания Республики Корея (CRD27). 
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Комитет Кодекса по пищевым добавкам (CCFA) 

ʆʨʛʘʥʠʟʘʮʠʷ ʨʘʙʦʪʳ CCFA 

78. США воздали должное CCFA за недавние успехи, в частности, предпринятые Комитетом усилия по 
поиску решений давно остающегося нерешенным вопроса по Примечанию 161 (об использовании 
подсластителей и красителей), приветствовали создание ЭРГ по этому вопросу под совместным 
председательством США и ЕС и призвали членов принять участие в ее работе. Такой подход нашел 
одобрение со стороны ЕС и Китая в качестве председателя CCFA. 

79. Один из членов отметил, что отсутствие консенсуса в отношении использования подсластителей 
оказывает негативное воздействие на глобальную торговлю и защиту потребителей, и предложил в 
рамках продолжающегося обсуждения Примечания 161 обеспечить учет региональных особенностей. 

Комитет Кодекса по сахарам (CCS) 

ʉʪʘʥʜʘʨʪ ʥʘ ʥʝʮʝʥʪʨʠʬʫʛʠʨʦʚʘʥʥʳʡ ʦʙʝʟʚʦʞʝʥʥʳʡ ʩʦʢ ʩʘʭʘʨʥʦʛʦ ʪʨʦʩʪʥʠʢʘ 

80. Комиссия приняла к сведению рекомендацию 75-й сессии Исполнительного комитета Комиссии "Кодекс 
Алиментариус" о прекращении работы над указанным стандартом, приняв к сведению изложенные 
ниже позиции членов. 

81. Колумбия как председатель CCS отметила успехи, достигнутые за период после 40-й сессии Комиссии 
(название, предмет, определения, физические и химические характеристики, методы анализа и отбора 
проб), и предложила Комиссии продлить срок завершения работы на один год, что позволит добиться 
дальнейшего прогресса. 

82. Делегации, высказавшиеся за продолжение работы, подчеркнули значение стандарта для 
развивающихся стран и отметили, что согласия по большинству вопросов удалось достичь в заочном 
режиме, а оставшиеся вопросы, включая вопрос о безопасности продукта, могут быть решены в ходе 
очного совещания. Был поднят вопрос о критериях, которыми Комиссия "Кодекс Алиментариус" 
руководствуется при принятии решения о прекращении работы. 

83. Делегации, высказавшиеся за прекращение работы, как это было рекомендовано 75-й сессией 
Исполнительного комитета Комиссии, указали на отсутствие внутри CCS консенсуса по 
фундаментальным вопросам (например, название, предмет и тип), несмотря на то, что в течение 
нескольких лет на эту работу направлялись значительные средства. 

84. Секретариат Кодекса напомнил, что эта работа была одобрена в 2011 году; Комиссия на своей  
36-й сессии (2013 год) утвердила проект стандарта на Шаге 5, отметив необходимость в проработке 
названия и предмета стандарта и вопросов качества (химические характеристики и пр.); сроки 
завершения работы сдвигались несколько раз, при этом 75-я сессия Исполнительного комитета 
Комиссии отметила отсутствие прогресса по нерешенным вопросам. Кроме того, было пояснено, что 
вопросы, связанные с безопасностью продукта, должны быть направлены для рассмотрения в 
соответствующие комитеты. Ввиду высказанной членами заинтересованности в продолжении работы 
было предложено рассмотреть вопрос о созыве очного совещания для решения исключительно 
нерешенных вопросов. 

85. Председатель отметил, что проведение очного совещания может иметь определенный смысл, указав 
при этом на необходимость учета всех сопутствующих затрат, включая стоимость устного и 
письменного перевода. Члены приняли к сведению возможные варианты содействия созыву очного 
совещания, включая его совместную организацию и созыв в канун сессии CCFFV в 2019 году.  

Заключение 

86. Комиссия согласилась продлить срок завершения работы на один год в режиме переписки с 
представлением доклада 42-й сессии Комиссии и приняла к сведению возможность созыва очного 
совещания. 

Комитет Кодекса по переработанным фруктам и овощам (CCPFV) 

ɼʦʢʣʘʜ ʦ ʧʨʠʦʨʠʪʝʪʘʭ ʚ ʨʘʙʦʪʝ CCPFV, ʧʣʘʥ ʨʘʙʦʪʳ ʠ ʨʝʢʦʤʝʥʜʘʮʠʠ ʜʣʷ ʵʣʝʢʪʨʦʥʥʦʡ ʨʘʙʦʯʝʡ 
ʛʨʫʧʧʳ (ʕʈɻ) 

87. Комиссия рассмотрела доклад о приоритетах в работе Комитета, подготовленный Соединенными 
Штатами Америки в качестве Председателя CCPFV, и отметила, что: 

i) планом работы предусмотрен промежуточный шаг о рассмотрении в декабре 2018 года хода 
работы ЭРГ и принятии решения о целесообразности проведения очной сессии; и 
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ii) предложение Таиланда о том, чтобы РГЭ по сухофруктам разработала, как это предусмотрено 
проектным документом, общие положения на сухофрукты и конкретные приложения, включив 
в них действующие стандарты Кодекса на изюм, абрикосы, финики, а также новые приложения 
для тропических сухофруктов, таких как хурма и лонган.  

Заключение 

88. Комиссия утвердила рекомендации Председателя CCGP:  

i) учредить семь ЭРГ для подготовки предлагаемых проектов с целью представления замечаний 
по ним и их рассмотрения в CCPFV; и  

ii) провести очное совещание Комитета в установленное время.  

Прочие вопросы 

ʄʝʪʦʜʠʯʝʩʢʠʝ ʫʢʘʟʘʥʠʷ ʧʦ ʧʨʦʠʟʚʦʜʩʪʚʫ, ʧʝʨʝʨʘʙʦʪʢʝ, ʤʘʨʢʠʨʦʚʢʝ ʠ ʩʙʳʪʫ ʵʢʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠ ʯʠʩʪʳʭ 
ʧʠʱʝʚʳʭ ʧʨʦʜʫʢʪʦʚ: ʦʨʛʘʥʠʯʝʩʢʘʷ ʘʢʚʘʢʫʣʴʪʫʨʘ 

89. Представитель ФАО сообщила, что после того, как 39-я сессия Комиссии отложила решение о 
прекращении работы, ни один из членов не поднимал этого вопроса в соответствующих органах ФАО 
по рыбному хозяйству (Комитет по рыбному хозяйству, Подкомитет по аквакультуре, Подкомитет по 
торговле рыбой и т.п.). Кроме того, этот вопрос не включен в повестку дня предстоящей в 
июле 2018 года сессии Комитета по рыбному хозяйству. Исходя из сказанного, можно заключить, что 
для стран – членов ФАО данный вопрос не является приоритетным. Напомнив, что в ходе 39-й сессии 
Комиссии была представлена информация о том, что в настоящее время применяется несколько 
стандартов на продукцию органической аквакультуры, представитель ФАО еще раз указала, что в 
рамках подготовительной работы необходимо достичь международного консенсуса по определению 
органической аквакультуры. 

90. Таиланд отметил важность этой работы для развивающихся стран и высказался за ее продолжение, 
предложив созвать в межсессионный период совещание очной рабочей группы (ОРГ) для детального 
обсуждения данного вопроса, а также признал трудности с определением комитета Кодекса, 
призванного возглавить эту работу. 

91. Делегации, поддержавшие рекомендацию 75-й сессии Исполнительного комитета Комиссии, указали 
на необходимость согласования фундаментальных вопросов до продолжения этой работы.  

Заключение 

92. С учетом результатов проведенной дискуссии и рекомендаций 75-й сессии Исполнительного комитета 
Комиссия приняла решение прекратить работу, отметив готовность пересмотреть в будущем данное 
решение в случае достаточной заинтересованности со стороны членов.  

ʋʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ ʠ/ʠʣʠ ʧʝʨʝʩʤʦʪʨ ʤʘʢʩʠʤʘʣʴʥʦ ʜʦʧʫʩʪʠʤʳʭ ʫʨʦʚʥʝʡ ʧʠʱʝʚʳʭ ʠ ʪʝʭʥʦʣʦʛʠʯʝʩʢʠʭ 
ʜʦʙʘʚʦʢ ʚ ʨʝʛʠʦʥʘʣʴʥʦʤ ʩʪʘʥʜʘʨʪʝ ʥʘ ʜʫʢ 

93. Комиссия отметила, что CCFA на своей 50-й сессии не утвердил положения о пищевых добавках 
проекта регионального стандарта на дук. 

94. Исламская Республика Иран в качестве Координатора для стран Ближнего Востока напомнила, что 
Комиссия "Кодекс Алиментариус" одобрила проект данного стандарта на своей 40-й сессии, 
подчеркнула его важность для региона и, сославшись на прецедент со стандартом на квиноа, 
предложила его опубликовать. 

Заключение 

95. Комиссия приняла решение опубликовать региональный стандарт на дук при том понимании, что 
содержащиеся в нем положения о пищевых добавках будут доработаны. 

КОМИТЕТЫ, РАБОТАЮЩИЕ ПО ПЕРЕПИСКЕ, И РАБОТА В КАЧЕСТВЕ ЭКСПЕРИМЕНТА 
КОМИТЕТА КОДЕКСА ПО ПОЭТАПНОЙ РАЗРАБОТКЕ СТАНДАРТОВ (пункт 11 повестки дня)21 

Часть I: Комитеты, работающие по переписке  

96. Секретариат Кодекса представил этот пункт, напомнив, что на своей 40-й сессии Комиссия "Кодекс 
Алиментариус" поручила Секретариату Кодекса подготовить документ, обобщающий все варианты 
принятия решений по новой работе, по которой ни один комитет в настоящее время не проводит очные 

                                                 
21  CX/CAC 18/41/12; CX/CAC 18/41/12 Add.1; замечания Египта, Таиланда, Индии и Филиппин (CRD10); замечания 
Доминиканской Республики (CRD19rev). 
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совещания, а также преимущества и недостатки каждого варианта. Комиссия рассмотрела 
представленные в документе рекомендации. 

Обсуждение 

97. Члены обсудили существующие возможности для ускорения работы комитетов, не проводящих очных 
совещаний, а также преимущества и недостатки каждого из вариантов, отметив важность обеспечения 
гибкости при принятии решения о методах работы и что соответствующие решения должны 
приниматься на индивидуальной основе в зависимости от характера работы. 

98. Была выражена общая поддержка необходимости подготовить для комитетов, работающих по 
переписке, руководство по порядку рассмотрения вопросов и организации работы на основе 
действующих положений Руководства по процедуре. Руководство может, в частности, касаться 
вопросов о подходах к достижению консенсуса и согласованию пошаговых процедур, а также о том, в 
каких случаях следует проводить очные совещания.  

99. Кроме того, Комиссия приняла к сведению следующие мнения: 

i) CCGP представляется наиболее подходящим органом для дальнейшей проработки данного 
вопроса;  

ii) поскольку данные вопросы выходят за рамки процедуры, компетентным органом для 
дальнейшего обсуждения является Исполнительный комитет; 

iii) при проведении любого анализа в дальнейшем рекомендуется учитывать передовой опыт в 
отношении заочной разработки стандартов; 

iv) для повышения качества работы по переписке следует эффективно использовать ресурсы 
Кодекса; 

v) комитеты, работающие по переписке, должны приложить все усилия для достижения 
консенсуса до проведения очного совещания; 

vi) комитеты, проводящие очные сессии, и комитеты, работающие по переписке, должны 
последовательно руководствоваться одними и теми же правилами;  

vii) необходимо прояснить возможность обобщения содержания внутренних документов РГЭ и 
представления их наблюдателям для проведения консультаций с их членским составом; и  

viii) ускорение процедуры может непреднамеренно сократить диапазон возможностей для 
участия общественности. 

100. Секретариат Кодекса указал, что, по его мнению, данное предложение не подразумевает разработку 
CCGP новых правил, а лишь прояснение уже действующих положений Руководства по процедуре и 
общих правил проведения пленарных заседаний ФАО. В случае если CCGP будет дано 
соответствующее поручение, Секретариат Кодекса подготовит дискуссионный документ, который 
будет распространен для подготовки замечаний и последующего обсуждения на сессии CCGP.  

Заключение 

101. Комиссия: 

i) согласилась, что при принятии решений о методах работы важно предлагать различные 
варианты и обеспечивать гибкость и что решения должны приниматься на индивидуальной 
основе в зависимости от характера работы; 

ii) приняла к сведению, что предложение поручить эту работу региональным комитетам или 
учредить особый комитет не получило поддержки; и 

iii) приняла решение поручить CCGP подготовить руководство по порядку рассмотрения 
вопросов для комитетов, работающих по переписке, на основе и с соблюдением 
соответствующих положений действующего Руководства по процедуре, а также поручить 
Секретариату Кодекса подготовить соответствующий дискуссионный документ и 
распространить его заблаговременно до проведения сессии CCGP. 

Часть II: Работа в качестве эксперимента Комитета по поэтапной разработке стандартов 

102. Секретариат Кодекса напомнил, что участники 40-й сессии Комиссии "Кодекс Алиментариус" с 
одобрением восприняли новаторское предложение учредить в порядке эксперимента Комитет по 
поэтапной разработке стандартов (CCSA) и поручили Секретариату Кодекса подготовить более 
подробное предложение, содержащее круг ведения, условия работы и финансовые последствия 
учреждения данного Комитета.  
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Обсуждение 

103. Участники разошлись во взглядах относительно учреждения CCSA в порядке эксперимента.  

104. Те, кто выступал против этого предложения, высказали следующие мнения: 

i) CCSA дублирует роль, которую играет в рассмотрении хода разработки стандартов 
Исполнительный комитет; 

ii) действующие механизмы Кодекса уже обеспечивают достаточную гибкость и эффективную 
работу членов;  

iii) будет трудно добиться достаточно активного участия экспертов, особенно из развивающихся 
стран; и 

iv) представляется целесообразным изучить финансовые издержки, связанные с обеспечением 
инклюзивности и транспарентности деятельности нового комитета. 

105. Участники, которые выступали за данное предложение, высказали следующие мнения: 

i) CCSA может ускорить работу над стандартами, которые разрабатываются уже в течение 
длительного времени, например комитетами, работающими по переписке;   

ii) CCSA может стать инструментом, который дополнит варианты, обозначенные в части I; 

iii) учреждение Комитета обеспечит возможность решить проблемы достижения консенсуса и 
низкого уровня участия, характерные для комитетов, работающих по переписке; 

iv) использование подобного механизма позволит обеспечить экономию средств в случае 
необходимости организации очного совещания; и 

v)  Руководство по процедуре предусматривает возможность учреждения подобного комитета 
(подпункт а) пункта 1 Правила XI). 

Заключение 
 

106. Комиссия приняла решение ожидать итогов обсуждения вопроса о руководстве по работе по переписке 
в CCGP и после этого возобновить обсуждение вопроса о том, следует ли учреждать CCSA.  

РЕГУЛЯРНЫЙ ОБЗОР ОРГАНИЗАЦИИ РАБОТЫ КОМИССИИ "КОДЕКС АЛИМЕНТАРИУС": ОТЧЁТ 
ЗА 2017–2018 ГОДЫ (пункт 12 повестки дня)22 

107. Секретариат Кодекса представил обзор сотрудничества между Комиссией "Кодекс Алиментариус" и 
другими международными организациями по стандартизации, напомнив о ее круге ведения, 
методологии и выводах. 

108. Председатель проинформировал Комиссию о том, что на 75-й сессии Исполнительного комитета 
Комиссии "Кодекс Алиментариус" не удалось обсудить рекомендации по обзору в связи с нехваткой 
времени, однако подчеркнул его важность с точки зрения содействия осуществлению Стратегического 
плана Кодекса на текущий период и определения приоритетов для нового Стратегического плана на 
2020–2025 годы. 

Обсуждение 

109. Члены Комиссии высоко оценили инициативу Секретариата Кодекса по поиску эффективных решений 
для совершенствования организации работы путем изучения работы других международных 
организаций по стандартизации.  

110. Одна из наблюдателей призвала согласовать практические рекомендации по организации работы 
CCNFSDU в свете отсутствия транспарентности в этом комитете, где запрещено ведение протокола 
заседаний, а представители частного сектора иногда выступают от имени правительств. По ее мнению, 
Кодексу также необходимо принять решение относительно уместности рассмотрения им таких 
продуктов, как готовые к употреблению пищевые продукты для лечебного питания, с учетом того, что 
они не предназначены для широкой продажи.  

Рекомендация i 

111. Комиссия подтвердила, что действующие процедуры Кодекса обеспечивают достаточную гибкость для 
ускорения разработки стандартов, отметив, что задержки объясняются отсутствием консенсуса, а не 

                                                 
22 CX/CAC 18/41/13; замечания Европейского союза, Индии (CRD11); замечания Никарагуа (CRD16); замечания 
Доминиканской Республики (CRD19rev). 
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процедурными вопросами.  

112. Выразив признательность членам Комиссии за высказанные мнения, Секретариат Кодекса заявил, что, 
хотя существующие процедуры обеспечивают гибкость, позволяющую ускорять принятие стандартов, 
они воспринимаются как жесткие. В этой связи имеет смысл стремиться к углублению 
взаимопонимания между заинтересованными сторонами в контексте плана коммуникационной работы 
Кодекса. 

Заключение  

113. Комиссия отметила, что действующая процедура разработки стандартов отвечает требованиям и 
отличается гибкостью. 

Рекомендация ii 

114. Председатель отметил, что в некоторых комитетах Кодекса действуют механизмы систематического 
обзора, однако Секретариат Кодекса заявил, что обзор позволит усовершенствовать многие 
стандарты. 

115. Один из членов отметил, что в других международных организациях по стандартизации, таких как 
"Фармакопея Соединенных Штатов", приняты эффективные механизмы систематического обзора, 
которые могут служить примером для Кодекса; другой член Комиссии предостерег от решения о 
периодическом обзоре стандартов Кодекса, поскольку это создаст слишком большую нагрузку на 
комитеты Кодекса.  

Заключение  

116. Комиссия: 

i) приняла к сведению, что более систематический, но не обязательно периодический обзор 
стандартов Кодекса может повысить их актуальность; 

ii) признала, что в различных комитетах Кодекса приняты различные подходы к обзору 
стандартов; и 

iii) поручила Исполнительному комитету представить Комиссии более подробную информацию 
по этому вопросу. 

Рекомендация iii 

117. Члены Комиссии отметили важность недопущения разработки дублирующих или противоречащих друг 
другу стандартов и высказали различные мнения относительно того, какой Комитет – CCGP или 
Исполнительный комитет – является компетентным органом для рассмотрения вопроса о ссылках на 
стандарты других международных организаций.  

Заключение 

118. Комиссия приняла к сведению вывод по итогам 75-й сессии Исполнительного комитета Комиссии 
"Кодекс Алиментариус" о том, что вопросы, касающиеся ссылок, заслуживают дальнейшего 
рассмотрения Исполнительным комитетом и принятия им необходимых руководящих указаний.  

Рекомендация iv 

119. Ссылаясь на рекомендацию iv-f), Секретариат Кодекса проинформировал Комиссию, что он участвует 
в соответствующих мероприятиях других международных организаций в рамках своего мандата, 
определенного Уставом Кодекса, который предусматривает полномочия по такой координации, однако 
его потенциал в этом отношении зависит от рабочей нагрузки комитетов. 

120. Члены осведомились о том, какие ресурсы потребуются Секретариату Кодекса для выполнения 
рекомендации, отметили важность дальнейшего обсуждения и выразили различные мнения о том, 
какой из комитетов – CCGP или Исполнительный комитет – является компетентным органом для 
рассмотрения данного вопроса. 

Заключение 

121. Отмечая важность рекомендации, потенциальную потребность в ресурсах для различных аспектов ее 
выполнения и необходимость установления приоритетов, Комиссия приняла решение передать 
рекомендацию для дальнейшего обсуждения в Исполнительный комитет. 
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БЮДЖЕТНЫЕ И ФИНАНСОВЫЕ ВОПРОСЫ КОДЕКСА: ОТЧЕТ ЗА 2016–2017 ГОДЫ И ХОД 
ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ В 2018–2019 ГОДАХ (пункт 13.1 повестки дня)23 

122. Секретариат Кодекса представил доклад об исполнении бюджета за 2016–2017 годы, отметив, что, в 
отличие от предыдущего двухгодичного периода, было освоено 99% бюджетных средств Программы 
ФАО/ВОЗ по стандартам на пищевые продукты. Он также подчеркнул, что система Кодекса полагается 
на дополнительные ресурсы, не относящиеся к бюджету по программам (например, оказание научно-
консультативной поддержки). 

Заключение 

123. Комиссия: 

i) приняла к сведению отчет о расходах за двухгодичный период 2016–2017 годов и о ходе 
осуществления плана работы и исполнении бюджета на 2018–2019 годы;  

ii) призвала Секретариат Кодекса и далее осуществлять пристальный мониторинг расходов в 
рамках новых внедренных механизмов мониторинга; 

iii) выразила признательность принимающим странам за их вклад, а Германии, Республике 
Корея и Японии за материально-техническую поддержку, предоставленную Секретариату 
Кодекса. 

БЮДЖЕТНЫЕ И ФИНАНСОВЫЕ ВОПРОСЫ КОДЕКСА: ПРЕДЛОЖЕНИЕ НА 2020–2021 ГОДЫ 
(пункт 13.2 повестки дня)24 

124. Секретариат Кодекса представил документ, пояснив, что рассмотрение в 2018 году бюджетного 
предложения на 2020-2021 годы облегчит процесс его утверждения в 2019 году руководящими 
органами ФАО и ВОЗ. Несмотря на нулевой рост бюджета в номинальном выражении по сравнению с 
двухгодичным периодом 2018-2019 годов, Секретариат Кодекса подтвердил, что в нем заложены 
средства на финансирование возможных информационно-пропагандистских мероприятий в связи с 
провозглашением всемирного дня безопасности пищевых продуктов. Мероприятия Секретариата 
Кодекса, подлежащие уточнению в рамках Стратегического плана на 2020–2021 годы и не отраженные 
в предложении, будут учтены в документах на двухгодичный период 2022–2023 годов. 

125. Представитель ВОЗ напомнил, что в соответствии со Статьёй 9 Устава генеральные директоры ФАО и 
ВОЗ совместно определяют соответствующие части затрат программы, которые финансируются 
каждой организацией. ВОЗ намерена сохранить свой вклад в бюджет Кодекса на 2018–2019 годы на 
неизменном уровне, однако будущие финансовые вклады в Кодекс будут зависеть от степени 
поддержки Организации её государствами-членами в вопросах безопасности пищевых продуктов, 
питания и Кодекса на сессиях Исполнительного совета (ИС) ВОЗ и Всемирной ассамблеи 
здравоохранения (ВАЗ). В этой связи было обращено особое внимание на важность поддержания 
связи и координации между делегатами Кодекса и делегатами ИС и ВАЗ, особенно для тех стран, где 
вопросы Кодекса не курирует министерство здравоохранения. 

Заключение 

126. Комиссия приняла к сведению предложение по бюджету на 2020–2021 годы, то есть на первый 
двухгодичный период в рамках нового стратегического плана. 

НАУЧНО-КОНСУЛЬТАТИВНАЯ ПОДДЕРЖКА КОДЕКСА СО СТОРОНЫ ФАО/ВОЗ: МЕРОПРИЯТИЯ, 
БЮДЖЕТНЫЕ И ФИНАНСОВЫЕ ВОПРОСЫ (пункт 14 повестки дня)25 

127. Представители ФАО и ВОЗ представили краткий обзор мероприятий по научно-консультативной 
поддержке, более подробная информация о которых приведена в соответствующем документе, 
напомнили о недавно представленном кратком докладе о работе 86-й сессии JECFA и призвали 
делегатов обеспечить широкое распространение такого рода материалов. 

128. Представитель ФАО поблагодарила руководящие органы ФАО за стабильное финансирование научно-
консультативной поддержки по линии регулярного бюджета по программам, отметив при этом 
необходимость в дополнительных ресурсах для обновления методики и начала работы по 
накопившимся запросам по оказанию такой поддержки, а также с учетом возросших потребностей. Она 
отметила, что вопрос об устойчивом финансировании остается нерешенным, несмотря на ведущиеся 
в ФАО активные обсуждения возможного долгосрочного решения, и поблагодарила Австралию, 

                                                 
23 CX/CAC 18/41/14. 
24 CX/CAC 18/41/15 
25 CX/CAC 18/41/16; замечания Доминиканской Республики (CRD19rev) 
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Канаду, Китай и Францию за их вклад в программу научно-консультативной поддержки ФАО. 

129. Представитель ВОЗ напомнила, что научно-консультативная работа ВОЗ в области безопасности 
пищевой продукции и питания финансируется главным образом за счет добровольных государств-
членов. В текущем двухгодичном периоде предпринимаются усилия по изменению сложившегося 
положения дел, обеспечению более своевременного удовлетворения поступивших запросов и 
обновлению методики оценки рисков. Она также выразила признательность Австралии, ЕС, Германии, 
Японии, Нидерландам, Соединенным Штатам Америки и Фонду Билла и Мелинды Гейтс за оказанную 
поддержку. Она отметила, что общий объем выделяемых ФАО и ВОЗ средств на нужды научно-
консультативной поддержки составляет около 12 млн долл. США за двухгодичный период. 

Обсуждение 

130. Члены поблагодарили ФАО и ВОЗ за их работу по оказанию научно-консультативной поддержки, а 
также внесших в нее вклад экспертов со всего мира; подчеркнули важность предоставления такой 
поддержки для своевременной разработки стандартов Кодекса; и выразили признательность странам, 
оказывающим содействие такой работе, отметив, что обеспечение долгосрочного устойчивого 
финансирования научно-консультативной поддержки Кодекса остается одной из насущных задач. 

131. Приняв к сведению информацию о предпринимаемых ФАО усилиях по обеспечению такого устойчивого 
финансирования, члены сочли, что такое долгосрочное решение должно предусматривать 
финансирование из средств основного бюджета ФАО и ВОЗ. В этой связи представитель ВОЗ вновь 
отметила, что делегатам Кодекса следует отстаивать эту позицию на национальном уровне, с тем 
чтобы их представители в руководящих органах ВОЗ с должным вниманием относились к вопросам 
обеспечения безопасности пищевой продукции и деятельности Кодекса. 

132. Отвечая на вопрос о приоритизации запросов на предоставление научно-консультативной поддержки, 
представитель ВОЗ отметила, что в комитетах Кодекса предусмотрен порядок определения 
очередности их рассмотрения и что совместные секретариаты ФАО и ВОЗ также согласовали 
очередность и сроки рассмотрения с учетом имеющихся ресурсов. 

Выводы: 

133. Комиссия: 

i) должным образом оценила предпринимаемые ФАО и ВОЗ усилия по более оперативному 
предоставлению и непрерывному совершенствованию научно-консультативной поддержки; 

ii) приняла к сведению, что ФАО и ВОЗ отмечают важность обеспечения стабильного и 
долгосрочного внебюджетного финансирования в поддержку совершенствования программы 
научно-консультативной поддержки ФАО/ВОЗ, подчеркнув при этом, что делегаты Кодекса 
могут внести важный вклад в решение этой задачи;  

iii) отметила необходимость разработки стратегии, предусматривающей краткосрочные и 
долгосрочные варианты обеспечения устойчивого финансирования, предложив 
заинтересованным странам подготовить дискуссионный документ для рассмотрения 
Комиссией; и 

iv) рекомендовала ФАО и ВОЗ обеспечить устойчивое финансирование в достаточном объеме на 
нужды совместной программы научно-консультативной поддержки ФАО/ВОЗ, отметив, что в 
соответствии с пунктом 3 Правила Х Руководства по процедуре Комиссии "Кодекс 
Алиментариус" данная рекомендация должна быть доведена генеральными директорами ФАО 
и ВОЗ до сведения соответствующих руководящих органов в целях осуществления 
надлежащих действий. 

ВОПРОСЫ, ПОДНЯТЫЕ ФАО И ВОЗ (пункт 15 повестки дня)26 

134. Представитель ФАО обратила внимание Комиссии на поднятые ФАО и ВОЗ вопросы, связанные с 
мерами политики и имеющие отношение к деятельности Кодекса; при этом она обратила особое 
внимание на следующие аспекты: 

i) В 2019 году ФАО и ВОЗ планируют организовать международную конференцию по вопросам 
обеспечения безопасности пищевой продукции. 

                                                 
26 CX/CAC 18/41/17, CX/CAC 18/41/17 Add.1, замечания Доминиканской Республики (CRD19rev); замечания 
Панамы (CRD23). 
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ii) Первый заместитель Генерального директора ФАО обратилась к делегатам с просьбой 
обеспечить поддержку проекта резолюции о провозглашении всемирного дня безопасности 
пищевых продуктов, который будет представлен на утверждение Генеральной Ассамблеи ООН 
на ее семьдесят третьей сессии. 

iii) Совет ФАО на своей 159-й сессии в июне 2018 года подчеркнул необходимость обеспечения 
устойчивого финансирования работы и мероприятий ФАО, связанных с оказанием научно-
консультативной поддержки по вопросам безопасности пищевой продукции и Кодекса и, 
отметив, что в текущем двухгодичном периоде финансирование этого направления работы за 
счет неизрасходованного остатка средств бюджета не предусматривается, подтвердил 
актуальность данной рекомендации на случай образования такого неизрасходованного остатка 
в будущем. Совет также подчеркнул, что для нужд научно-консультативной поддержки следует 
учредить доверительный целевой фонд (ДЦФ), и отметил важность сохранения независимого 
и непредвзятого характера программы научно-консультативной поддержки ФАО/ВОЗ. 

iv) При условии сохранения финансирования со стороны ФАО и ВОЗ на текущем уровне, 
дополнительное финансирование, мобилизованное через ДЦФ, позволило бы значительно 
изменить подход ФАО к осуществлению программы научно-консультативной поддержки.  

v) В июне 2018 года Рабочая группа открытого состава по разработке добровольного руководства 
по продовольственным системам и питанию Комитета по всемирной продовольственной 
безопасности на своем совещании вновь отметила недопустимость дублирования работы 
различных органов или противоречий с уже существующими политическими инструментами, 
включая Кодекс. 

vi) В мае 2018 года на организованном ФАО Глобальном почвенном симпозиуме обсуждалась 
проблема загрязнения почв и безопасности пищевой продукции. 

vii) В соответствии с Коронивийской программой совместной работы в области сельского 
хозяйства, у стран будет возможность использовать мероприятия по адаптации к изменению 
климата, предусмотренные предполагаемыми определяемыми на национальном уровне 
вкладами, для повышения безопасности пищевых продуктов. 

viii) В мае 2018 года генеральные директора ФАО, ВОЗ и МЭБ подписали меморандум о 
взаимопонимании (МоВ), предполагающий дальнейшее углубление трехстороннего 
сотрудничества и координацию работы по решению такой важной глобальной проблемы, как 
устойчивость к противомикробным препаратам (УПП). 

135. Представитель ВОЗ далее добавила:  

i) В настоящее время ВОЗ разрабатывает тринадцатую Общую программу работы (ОПР-13), 
которая впервые предусматривает использование подхода "снизу вверх" при планировании 
бюджета, и делегатам Кодекса следует воспользоваться данной возможностью для того, чтобы 
привлечь к проблеме безопасности пищевой продукции приоритетное внимание. 

ii) МоВ между ФАО, МЭБ и ВОЗ будет подкреплен разработкой совместных планов работы по 
таким важным проблемам, как устойчивость к противомикробным препаратам; кроме того, не 
исключается возможность разработки Комитетом по всемирной продовольственной 
безопасности (КВПБ) добровольного руководства по применению противомикробных 
препаратов в пищевой промышленности в качестве дополнения ведущейся в рамках Кодекса 
работы. 

iii) ОПР-13 предусматривает ряд приоритетных целей в области рациона и качества питания, 
прежде всего связанных со снижением количества соли и отказа от использования 
промышленно изготовленных трансжирных кислот (ТЖК) в пищевой промышленности на 
глобальном уровне. ВОЗ составила базовую основу для страновых дорожных карт 
(комплексных планов действий), которые призваны помочь странам в достижении стоящих 
перед ними целей по исключению ТЖК из рациона питания. 

iv) Другие актуальные новые и текущие мероприятия включают разработку Экспертно-
консультативной группой по методологическим принципам в области питания ВОЗ итоговых 
рекомендаций по насыщенным жирным кислотам, ТЖК, полиненасыщенным жирным кислотам 
и углеводам, а также новую работу по согласованию рекомендаций по мерам политики. 

v) В рамках проведения Десятилетия действий Организации по проблеме питания создан ряд 
глобальных практических сетей, в том числе по вопросам устойчивого производства 
океанической пищевой продукции и маркировки пищевой продукции. 
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Обсуждение 

136. Члены высоко оценили представленную ФАО и ВОЗ информацию и ее актуальность для инициатив на 
глобальном и национальном уровне.  

137. Члены воздали должное ФАО и ВОЗ за разработку рекомендаций по пропаганде здорового питания и 
борьбы с ожирением и неинфекционными заболеваниями, связанными с питанием, с учетом проблем, 
с которыми сталкиваются различные страны из-за нездорового рациона питания с высоким 
содержанием соли, сахаров и жиров, включая трансжиры. Члены также отметили важность выполнения 
обязательств, согласованных на второй Международной конференции по вопросам питания, а также 
осуществления мероприятий, предусмотренных Десятилетием действий по проблемам питания ООН 
(2016–2025 годы).  

138. Один из членов отметил угрозы здоровью, в особенности детей, связанные с реализацией и 
потреблением алкоголя. 

139. Члены отметили актуальность инициативы по провозглашению всемирного дня безопасности пищевых 
продуктов и выразили заинтересованность в дальнейшем изучении взаимосвязи между изменением 
климата и безопасностью пищевой продукции. 

Заключение  

140. Комиссия: 

i) приняла к сведению представленную информацию;  

ii) призвала членов на национальном уровне отстаивать необходимость провозглашения 
всемирного дня безопасности пищевых продуктов Генеральной Ассамблеей Организации 
Объединенных Наций; и 

iii) настоятельно призвала членов активно взаимодействовать с их представителями в 
руководящих органах ФАО и ВОЗ, с тем чтобы они уделяли должное внимание вопросам 
обеспечения безопасности пищевой продукции и обеспечению устойчивого финансирования 
научно-консультативной поддержки. 

ДОКЛАД ПО ИТОГАМ ПРОВЕДЕНИЯ ПАРАЛЛЕЛЬНОГО МЕРОПРИЯТИЯ О ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ФАО 
И ВОЗ ПО РАЗВИТИЮ ПОТЕНЦИАЛА (пункт 16 повестки дня)27 

141. Представитель ФАО рассказала об основных результатах проведения данного параллельного 
мероприятия. 

142. Члены выразили признательность ФАО и ВОЗ, упомянув конкретные примеры такой поддержки, а 
также отметили, что: реализуемые меры позволяют обеспечить коренные преобразования, если они 
пользуются широкой поддержкой и при условии создания благоприятных политических условий на 
национальном уровне; инициативы по развитию потенциала на региональном уровне, в особенности 
недавно организованные Кодексом семинары, позволили расширить круг участников его работы. В 
рамках усилий по развитию потенциала основное внимание уделялось таким областям, как: импортный 
контроль на основе анализа рисков; применение механизма оценки систем контроля пищевых 
продуктов; надлежащая санитарно-гигиеническая практика для основных производственно-сбытовых 
цепочек; сбор данных о потреблении пищевых продуктов в целях оценки рисков и принятия решений 
на национальном уровне; и технический лабораторный потенциал. 

143. Делегаты приветствовали новый подход к рассмотрению данного пункта повестки дня в виде 
отдельного параллельного мероприятия. 

Заключение 

144. Комиссия приняла к сведению представленную информацию. 

ДОКЛАД О РАБОТЕ УЧРЕЖДЕННОГО ФАО/ВОЗ ЦЕЛЕВОГО ФОНДА КОДЕКСА ЗА 2017 ГОД  
(пункт 17 повестки дня)28 

145. Управляющий Целевым фондом Кодекса представил краткий доклад, обратив особое внимание на 

                                                 
27 CX/CAC 18/41/18; замечания Доминиканской Республики (CRD19rev) 
28 CX/CAC 18/41/19; CX/CAC 18/41/19 Add.1; Доклад по итогам проведения параллельном мероприятия о 
деятельности ФАО и ВОЗ по развитию потенциала (CRD33); Доклад о работе пятого совещания Консультативной 
группы по Целевому фонду Кодекса (CRD26); Доклад по итогам проведения параллельного мероприятия по 
расширению участия в работе Кодекса: примеры стран, получивших поддержку по линии Целевого фонда кодекса 
(CRD36) 
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следующие вопросы: страны, чьи запросы были одобрены в рамках второго раунда приема заявок на 
финансирование, в настоящее время готовят проектную документацию, на основе которой будут 
осуществляться соответствующие проекты; третий раунд приема заявок на финансирование будет 
проводиться в период с 15 августа по 30 ноября 2018 года, и странам, удовлетворяющим 
соответствующим критериям, следует своевременно подготовить соответствующие документы. Была 
отмечена необходимость расширения донорской базы и привлечения дополнительных взносов на 
годовой и многолетней основе. 

146. Отвечая на вопрос одного из наблюдателей, представитель ВОЗ подтвердила, что Целевой фонд 
Кодекса не принимает взносы от частного сектора. 

147. Страны, получившие помощь по линии Целевого фонда, выразили донорам свою признательность за 
готовность поддержать реализуемые ими проекты.  

Заключение 

148. Комиссия приняла к сведению представленную информацию. 

ДОКЛАД ПО ИТОГАМ ПРОВЕДЕНИЯ ДИСКУССИОННЫХ ФОРУМОВ С УЧАСТИЕМ МПО И НПО 
(пункт 18 повестки дня)29  

149. Комиссия положительно восприняла новый подход к рассмотрению данного пункта и отметила интерес 
со стороны членов к теме целостности состава и подлинности происхождения продовольствия. 
Комиссия также приняла к сведению информацию, представленную организациями-наблюдателями.  

ВЫБОРЫ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ И ЗАМЕСТИТЕЛЕЙ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ (пункт 19 повестки дня)30 

150. Комиссия избрала следующих должностных лиц на срок полномочий с окончания нынешней сессии и 
до окончания следующей очередной (42-й) сессии Комиссии:  

Председатель:    г-н Гильерми Антонью да Коста мл. (Бразилия)  
Заместители Председателя:  г-н Пурвиятно Харияди (Индонезия) 

г-жа Мариам Эйд (Ливан)  
г-н Стив Уэрн (Соединенное Королевство) 

ОПРЕДЕЛЕНИЕ СТРАН, ОТВЕЧАЮЩИХ ЗА НАЗНАЧЕНИЕ ПРЕДСЕДАТЕЛЕЙ 
ВСПОМОГАТЕЛЬНЫХ ОРГАНОВ КОДЕКСА (пункт 20 повестки дня)31 

151. Комиссия подтвердила назначение принимающих правительств (Приложение IX), перечисленных в 
документе CX/CAC18/41/22, и приняла решение изъять примечание о том, что CCPFV ведет работу 
исключительно по переписке. 

152. Комиссия выразила благодарность оставляющим свои должности председателям за многолетнее 
умелое руководство работой в интересах Кодекса: г-ну Цзюньши Ченю (CCFA), г-же Пие Нобиле 
(CCNFSDU), г-ну Грегори Риду (CCFICS) и г-ну Майклу Тиберу (CCGP). 

РАЗНОЕ (пункт 21 повестки дня) 

ʕʥʜʦʢʨʠʥʥʳʝ ʜʠʩʨʘʧʪʦʨʳ ʚ ʧʠʱʝʚʦʡ ʧʨʦʜʫʢʮʠʠ 

153. Комиссия: 

i) приняла к сведению поднятый Индией в документе CRD4 вопрос о пестицидах как эндокринных 
дисрапторах; 

ii) далее приняла к сведению, что CCPR на своей 50-й сессии не рекомендовал начинать новую 
работу по данному вопросу, поскольку в силу своей широты он выходит за пределы мандата 
Комитета, отметив при этом, что Индия может внести его на рассмотрение напрямую в качестве 
члена Комиссии "Кодекс Алиментариус"; и 

iii) отметила далее, что Индия пересмотрела свое предложение с учетом обсуждений на  
50-й сессии CCPR и может представить его вниманию CCPR как компетентному техническому 
органу по данной тематике. 

ʉʪʨʫʢʪʫʨʘ ʧʦʚʝʩʪʢʠ ʜʥʷ ʂʦʤʠʩʩʠʠ 

154. Делегация Кубы выразила обеспокоенность в связи с тем, что на проведение параллельных 

                                                 
29 CX/CAC 18/41/20, CRD35, INF1-11 
30 CX/CAC 18/41/21; замечания Доминиканской Республики (CRD19rev) 
31 CX/CAC 18/41/22; замечания Доминиканской Республики (CRD19rev) 
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мероприятий было отведено слишком много времени в ущерб прениям в рамках пленарной сессии.  

155. Делегация пояснила и подтвердила, что ее замечание касается соотношения между временем, 
отведенным для продуктивного обсуждения, и временем, выделенным для проведения параллельных 
мероприятий, и подчеркнула, что она как член вправе выражать свое мнение Комиссии. Прения по 
данному вопросу завершены не были в силу нехватки времени. 

156. Секретариат Кодекса пояснил, что на проведение обсуждений в ходе пленарной сессии было отведено 
22 часа, что больше, чем на предыдущих сессиях Комиссии "Кодекс Алиментариус", и что 
параллельные мероприятия не привели к сокращению этого времени.  

157. Делегация Доминиканской Республики не смогла взять слово из-за нехватки времени.
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Mr Man Ho Jai 
Senior Veterinary Officer 
Center for Food Safety, Food and Environmental 
Hygiene Department, HKSAR Government 
3/F, 4 Hospital Road, Sai Ying Pun, Hong Kong 
Hong Kong 
China 
Tel: 39622061 
Email: jmhjai@fehd.gov.hk 

Ms Xiaoxi Ju 
Researcher 
Division of Rist Assessment 
Food Safety Centre, IACM, Macao S.A.R. 
Ruo Nova da Areia Preta No.52 
Macao S.A.R 
China 
Tel: 853-82969890 
Email: xxju@iacm.gov.mo 

Ms Ruoxin Liao 
Research associate 
Public Monitoring Center for Agro-product of 
Guangdong Academy of Agricultural Sciences 
Room 323, Chuangxin Building, Jinying Road No.20, 
Guangzhou Tianhe District, Guangdong Province   
China 
Tel: 020-85161829 
Email: stacie891116@126.com 

Mr Chonghuai Liu 
Professor 
Fruit Tree Research Institute of Chinese Academy of 
Agricultural Sciences 
Zhengzhou Fruit Research Institute, Chinese Academy 
of Agricultural Sciences, Zhengzhou  
China 
Tel: 0371-55906986 
Email: liuchonghuai@caas.cn 

Ms Ka Ming Ma 
Scientific Officer 
Centre for Food Safety, Food and Environment Hygiene 
Department , HKSAR Government 
3/F, 4 Hospital Road, Hong Kong 
Hong Kong 
China 
Tel: (852)39622064 
Email: jkmma@fehd.gov.hk 

Mr Xiongwu Qiao 
Professor/Director General CCPR Chairperson 
Shanxi Academy of Agricultural Sciences 
No.81 Longcheng Street, Xiaodian District, Taiyuan, 
Shanxi Province, 
China 
Tel: +86 351 7581865 
Email: ccpr_qiao@agri.gov.cn 

Ms Hoi Chi Sou 
Division Director 
Division of Risk Assessment 
Food Safety Centre, IACM, Macao S.A.R. 
Rua Nova da Areia Preta No. 52, Macao S.A.R. 
Macao S.A.R 
China 
Tel: 853-82969931 
Email: hcsou@iacm.gov.mo 

Mr Liangjun Wan 
Professor 
Standard 
Center for Agro-food Quality and Safety, Ministry of 
Agriculture and Rural Affairs 
Beijing 
China 
Tel: 010-59198527 
Email: 309419693@qq.com 

Mr Yongting Wang 
Assistant of the Director General 
China National Center for Food Safety Risk 
Assessment 
No.2 Building, No.37 Guangqu Road, Chaoyang district  
Beijing 
China 
Tel: 0086-1052165500 
Email: wangyongting@cfsa.net.cn 

Mr Ruicheng Wei 
Associate Researcher 
Institute of Food Safety and Nutrition, Jiangsu Academy 
of Agricultural Sciences 
50 Zhongling Street, Nanjing 210014 
China 
Tel: 025-84391617 
Email: weiruicheng@126.com 

Ms Lan Wu 
Section Chief 
Guangzhou Customs of the P.R.C 
66 Huacheng Avenue, Zhujiang New City, Tianhe 
District, Guangzhou, China 
Guangzhou 
China 
Tel: 020-38297960 
Email: 490357294l@gg.com 

Ms Ru Xu 
Section Chief 
China National Center for Food Safety Risk 
Assessment 
No.2 Building, No.37 Guangqu Road, Chaoyang district 
Beijing 
China 
Tel: 0086-52165520 
Email: xuru@cfsa.net.cn 
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Mr Donghui Xu 
Professor 
The Institute of Vegetables and Flowers 
Chinese Academy of Agriculture Sciences 
Zhongguancun South Street, Haidian District 12 
Beijing 
China 
Tel: 010-82106963 
Email: xudonghui@caas.cn 

Mr Guibiao Ye 
Professor/Director, CCPR Secretariat 
Institute for the Control of Agrochemicals,Ministry of 
Agriculture 
Room 904, Building No. 18, Maizidian Street, 
Chaoyang, 100125 
Beijing 
China 
Tel: +86 10 59194302 
Email: yeguibiao@agri.gov.cn 

Mr Zonghui Yuan 
Professor 
Huazhong Agricultural University 
Institute of Veterinary Pharmaceuticals,  
Shizishan Street, Hongshan Wuhan, Hubei 430070 
China 
Tel: +86 027-87287186 
Email: yuan5802@mail.hzau.edu.cn 

COLOMBIA - COLOMBIE 

Dr Monica Fonseca Jaramillo 
Ministro Consejero 
Ministerio de Relaciones Exteriores 
Via Giuseppe Pisanelli, 4 - 00196 Roma – Italia  
Colombia 
Tel: 39 06 3612131 - 06 3614348 - 0 
Email: monica.fonseca@cancilleria.gov.co 

Dr Maria Camila Sierra Restrepo 
Primer Secretario de Relaciones Exteriores 
Ministerio de Relaciones Exteriores 
Via Giuseppe Pisanelli, 4 - 00196 Roma – Italia  
Roma 
Colombia 
Tel: 39 06 3612131 - 06 3614348 - 0 
Email: maria.sierra@cancilleria.gov.co 

CONGO 

Mr Marc Mankoussou 
Representant Permanent Suppleant FAO 
Embassy of Congo 
Email: mankoussouk@yahoo.fr 

COSTA RICA 

Mrs Tatiana Cruz Ramírez  
Chief of Codex Department of Costa Rica 
Ministry of Economy, Industry and Commerce 
San José, Llorente de Tibas  
Costa Rica 
Tel: (506) 2549-1495 
Email: tcruz@meic.go.cr 

Mr Pablo J Innecken Zúñiga 
Segundo Secretario de la Misión en Roma 
Misión Permanente de Costa Rica ante los organismos 
de la ONU-Roma 
Largo Ecuador 6 
Roma 
Italy 

Tel: (0039) 0680660390 
Email: pinnecken@rree.go.cr 

Mr Marco Vinicio Vargas Pereira 
Embajador 
Misión Permanente de Costa Rica ante los organismos 
de la ONU-Roma  
Largo Ecuador 6, 00198 Roma, Italia 
Roma 
Italy 
Tel: (0039) 0680660390 
Email: miscr-fao@rree.go.cr 

CROATIA - CROATIE - CROACIA 

Mrs Tatjana KaraČiĆ 
Head of Department for Codex Alimentarius and Food 
Quality Standards 
Department for Codex Alimentarius and Food Quality 
Standards, Directorate for Food and Phytosanitary 
Policy 
Ministry of Agriculture 
Ulica grada Vukovara 78 10000 Zagreb 
Hrvatska/Croatia  
Zagreb 
Croatia 
Tel: +385 1 6106 452 
Email: tatjana.karacic@mps.hr 

Ms Iva MraoviĆ 
Senior Adviser 
Department for Codex Alimentarius and Food Quality 
Standards, Directorate for Food and Phytosanitary 
Ministry of Agriculture 
Ulica grada Vukovara 78 10000 Hrvatska  
Zagreb 
Croatia 
Tel: +385 1 6109 440 
Email: iva.mraovic@mps.hr 

CUBA 

Dr Hortensia Nancy Fernández Rodríguez 
Directora General NC y Presidenta CNC 
Punto Contacto Codex 
Oficina Nacional de Normalización 
Calle E Nro. 261 e/ 11 y 13 Vedado, La Habana  
La Habana 
Cuba 
Tel: 537 8300879 
Email: jefatura@ncnorma.cu 

Mrs Rebeca Cutie Cancino 
Deputy Permanent Represantative 
Cuban Embassy 
Email: adjuntocuba@ecuitalia.it 
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Ing Marileydy Herrera Olmo 
Directora Calidad y Tecnología 
Ministerio de la Industria Alimentaria 
Ave. 41 Nro 4455 e/ 44 y 46 Playa 
La Habana 
Cuba 
Tel: 537 2123939 
Email: marileydy.herrera@minal.gob.cu 

Mr Gabriel Lahens Espinosa 
Director de Regulaciones Técnicas y Control de la 
Calidad 
Ministerio del Comercio Exterior y la Inversión 
Extranjera 
Infanta Nro. 16 esquina 23 
La Habana 
Cuba 
Tel: 537 8380364 
Email: gabriel.lahens@mincex.cu 

Dr Mayra Martí Pérez 
Jefa de Departamento de Higiene de los Alimentos y 
Nutrición  
Dirección Nacional de Salud Ambiental del Ministerio 
de Salud Pública 
Calle 23 e/ M y N. Edificio Soto, Vedado 
La Habana 
Cuba 
Tel: 537 8330267 
Email: mayra.marti@infomed.sld.cu 

Ing Mariana De Jesus Pérez Periche 
Jefa Departamento Independiente Gestión de la 
Calidad 
Ministerio de la Agricultura 
Ave. Independeinte y Tulipán 
La Habana 
Cuba 
Tel: 537 8847454 
Email: dptocalidad@oc.minag.gob.cu 

CYPRUS - CHYPRE - CHIPRE 

Mr George F. Poulides 
Ambassador, Permanent Representative 
Permanent Representation of the Republic of Cyprus to 
the UN Agencies to Rome 
Rome 
Italy 
Email: faoprcyp@tin.it 

Mr Spyridon Ellinas 
Agricultural Attaché/Alternate Permanent 
Representative of the Republic of Cyprus to the UN 
Agencies, Rome 
Permanent Representation to the UN Agencies  
Rome 
Italy 
Email: faoprcyp@tin.it 

Dr Anna Kouppari 
Chief Agricultural Officer 
Ministry of Agriculture 
Ministry of Agriculture, Rural Development and 
Environment  
Strovolos 
Cyprus 
Tel: 0035799646858 
Email: akouppari@da.moa.gov.cy 

Mr Christos Koupparis 
Consultant 
C Koupparis and Associates 
Tel: 0035799646858 
Email: akouppari@da.moa.gov.cy 

CZECH REPUBLIC - TCHÈQUE, RÉPUBLIQUE - 
CHECA, REPÚBLICA 

Dr Dana Triskova 
Head of Food Chain Unit 
Department of Foodstuffs 
Ministry of Agriculture of the Czech Republic 
Tesnov 17 
Prague 1 
Czech Republic 
Tel: +420725772533 
Email: dana.triskova@mze.cz 

CÔTE D'IVOIRE 

Mrs Wroly Danielle Sepe 
Représentante Permanente Suppléante de la Côte 
d'Ivoire auprès de la FAO, du FIDA et du PAM 
via di Santa Costanza 21-00198  
Rome 
Italy 
Tel: +39 0644258249 
Email: cotedivoirerep@yahoo.com 

Mr Yapi Clément Aie 
Directeur Général  
Laboratoire National d'Essais de Qualité de Métrologie 
et d'Analyses (LANEMA) 
Abidjan 
Côte d'Ivoire 
Tel: (+225) 02 08 08 08 
Email: clementaie@yahoo.fr 

Mr Bertin Anon  
Directeur des Productions Vivrières et de la Sécurité 
Alimentaire 
Point de Contact Codex Côte d’Ivoire 
Direction des Productions Vivrières et de la Sécurité 
Alimentaire (DPVSA) 
Ministère de l'Agriculture et du Développement Rural 
BP V82  
Abidjan 
Côte d'Ivoire 
Tel: (+225) 20 22 24 81/ (+225) 07 687194 
Email: anonbertin@yahoo.fr ; 
codexcotedivoire@gmail.com  
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Mr Comoe Marius Rodriguese Brou 
Président  
Conseil National des Organisations de Consommateurs 
de Côte d'Ivoire (CNOC-CI) 
Abidjan 
Côte d'Ivoire 
Tel: (+225) 05 38 09 37 
Email: micopci@yahoo.fr 

Mr Seydou Cisse 
Ambassadeur, Représentant Permanent de la Côte 
d'Ivoire auprès de la FAO, du FIDA et du PAM 
via di Santa Costanza 21-00198 Roma 
Rome 
Italy 
Tel: +39 3396134069 
Email: cotedivoirerep@yahoo.com 

Prof Ardjouma Dembele 
Directeur du Laboratoire National d'Appui au 
Développement Agricole (LANADA) 
Laboratoire National d'Appui au Développement 
Agricole 
04 B.P.504 Abidjan 04/COTE D'IVOIRE 
Abidjan 
Côte d'Ivoire 
Tel: (+225) 05 95 95 72 
Email: ardjouma@yahoo.fr 

Mr Kouadio Maxime Esso 
Sous-Directeur de la Recherche Agricole 
Direction des Productions Vivrières et de la Sécurité 
Alimentaire (DPVSA) 
Ministère de l'Agriculture et du Développement Rural 
Abidjan 
Côte d'Ivoire 
Tel: (+225) 07 35 69 80 
Email: kouadiomaxime2000@yahoo.fr 

Mr Victor Éloi Kambou 
Représentant Permanent Suppléant de la Côte d'Ivoire 
auprès de la FAO, du FIDA et du PAM 
via di Santa Costanza 21-00198 Roma 
Rome 
Italy 
Tel: +39 0644258249 
Email: cotedivoirerep@yahoo.com 

Dr Kouamé Kanga 
Représentant Permanent Adjoint de la Côte d'Ivoire 
auprès de la FAO, du FIDA et du PAM 
via di Santa Costanza 21-00198 Roma 
Rome 
Italy 
Tel: +39 0644258249 
Email: cotedivoirerep@yahoo.com 

Mr Stanislas Dewinther Tape 
Sous-Directeur de la Qualité et de la Formation au 
Laboratoire National d'Essais de Qualité de Métrologie 
et d'Analyses (LANEMA) 
Abidjan 
Côte d'Ivoire 
Tel: (+225) 03 37 87 06  
Email: stantape@gmail.com 

Mrs Niamkey Simone Yankson 
Présidente du Réseau Ivoirien pour la Promotion de 
l'Alimentation Bio en Côte d'Ivoire (RIPAB-CI) 
Réseau Ivoirien pour la Promotion de l'Alimentation Bio 
en Côte d'Ivoire (RIPAB-CI) 
Abidjan 

Côte d'Ivoire 
Email: micopci@yahoo.fr 

DEMOCRATIC PEOPLE'S REPUBLIC OF KOREA - 
RÉPUBLIQUE POPULAIRE DÉMOCRATIQUE DE 
CORÉE –  
REPÚBLICA POPULAR DEMOCRÁTICA DE COREA 

Mr Song Chol Rim 
Deputy Permanent Rep. to FAO 
Embassy of Democratic People's Republic of Korea 
Email: dprkembroma@outlook.com 

DENMARK - DANEMARK - DINAMARCA 

Mr Knud Østergaard 
Head of Division 
Danish Veterinary and Food Administration 
Ministry og Environment and Food 
Stationsparken 31 
Glostrup 
Denmark 
Tel: +45 7227 6705 
Email: koe@fvst.dk 

Mr Jørgen Hald Christensen 
CEO 
Danish Dairy Board 
AGRO FOOD PARK 13 8200 Aarhus N Denmark  
Viby J 
Denmark 
Tel: +45 40408428 
Email: jhc@lf.dk 

Mr Jens Therkel Jensen 
Deputy Head of Division of International Cooperation 
Danish Veterinary and Food Administration 
Ministry of Environment and Food  
Stationsparken 31 
Glostrup 
Denmark 
Email: jetj@fvst.dk 

Mrs Linda Jensen 
Chief Adviser 
Danish Agriculture and Food Council 
Axeltorv 3 
Copenhagen V 
Denmark 
Tel: +45 33394350 
Email: lmj@lf.dk 
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DJIBOUTI 

Mr Mouharam Fouad Abdallah 
Directeur 
Direction du commerce intérieur et de la protection du 
consommateur 
Ministère du Commerce 
cité Ministérielle, Djibouti ville 
Djibouti 
Tel: +25377821194 
Email: marahuom@hotmail.com 

Mr Kamil Ali Hassan 
Directeur 
Laboratoire National d'Analyse Alimentaire(LANAA) 
Ministère de l'Agriculture 
Terre plein du port de pêche  
Djibouti 
Djibouti 
Tel: 00253 77 82 34 34 
Email: kayskarim@gmail.com 

DOMINICAN REPUBLIC –  
DOMINICAINE, RÉPUBLIQUE –  
DOMINICANA, REPÚBLICA 

Mr Mario Arvelo 
Permanent Representative of Dominican Republic to 
FAO, IFAD and WFP  
Permanent Mission of the Dominican Republic to FAO, 
IFAD and WFP 
Lungotevere dei Sangallo 1, 00186  
Rome  
Italy 
Tel: 066875850 
Email: mario@marioarvelo.org  

Ms Liudmila Kuzmicheva 
Counsellor 
First Secretary, Alternate Permanent Representative 
Permanent Mission of Dominican Republic to FAO, 
IFAD and WFP 
Email: liudmila.kuzmicheva@rdroma.org 

Mrs Maria Cristina Laureano 
Primera Secretaria, Representante Alterna 
Mision Permanente Republica Dominicana FAO 
Lungotevere dei Sangallo 1 
Roma 
Italy 
Tel: 066875850 
Email: maria.laureano@rdroma.org 

ECUADOR - ÉQUATEUR 

Mr Francisco Xavier Suasti Salazar 
Subsecretario de Comercialización 
Subsecretaría de Comercialización 
Ministerio de Agricultura y Ganadería 
Av. Amazonas y Av. Eloy Alfaro 
Quito 
Ecuador 
Tel: 593 2 3960100 
Email: fsuasti@mag.gob.ec 

Mr Israel Vaca Jiménez 
Coordinador General de Inocuidad de Alimentos 
Encargado 
Agencia de Regulación y Control Fito y Zoosanitario - 
AGROCALIDAD 
Ministerio de Agricultura y Ganadería - MAG 
Av. Amazonas y Av. Eloy Alfaro 
Quito 
Ecuador 
Tel: +593 22567232 
Email: israel.vaca@agrocalidad.gob.ec 

Mr Paúl Vallejo Madrid 
Segundo Secretario 
Representación permanente del Ecuador ante la FAO 
Embajada de Ecuador en Italia 
Tel: +39 0689672820  
Email: paulvallejom@gmail.com 

Mr David Enrique Vanegas Jácome 
Director de Regulación y Diagnóstico de Calidad e 
Inocuidad 
Subsecretaría de Calidad e Inocuidad 
Ministerio de Acuacultura y Pesca 
Letamendi 102 y La Ría, Guayaquil 
Guayaquil 
Ecuador 
Tel: +593 958892150 
Email: david.vanegas@acuaculturaypesca.gob.ec 

EGYPT - ÉGYPTE - EGIPTO 

Dr Ahmed Abdelbaset Aly Shalaby 
Deputy Permenent Representative of Egypt to UN 
Agencies based in Rome 
Agricultural Office 
Embassy of the Arab Republic of Egypt in Italy 
Via Salaria 267 - 00199 Rome 
Rome 
Italy 
Tel: +39 06 8548956 
Email: egypt@agrioffegypt.it 

Ms Nabila Mahmoud Mohamed Abdelhalim 
Commercial Minister Plenipotentiary 
Embassy of the Arab Republic of Egypt 
Department: Economic & Commercial Affairs 
Salaria St. 267 – 00199 Rome 
Rome 
Tel: +39 06 85355092 
Email: rome@ecs.gov.eg 

Eng Hanan Fouad Hamid Ibrahim Hashem 
Head of Food Standards Department 
Food Standards Dept 
Egyptian Organization for Standardization & Quality 
(EOS) 
16, Tadreeb EL-Modarrebeen St., Ameriyah 
Cairo 
Egypt 
Tel: +201228056795 
Email: hananfouad86@hotmail.com 
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Eng Ahmed Mohammed Elhelw 
Codex Contact Point for Egypt 
Food Standards Department 
Egyptian Organization for Standardization & Quality 
(EOS) 
16 Tadreeb AlMudarbeen St., AlAmeriah 
Cairo 
Egypt 
Tel: +201224083536 
Email: Ahmed.Elhelw@eos.org.eg 

Prof Salaheldin Hussein Sayed Ahmed Abouraia  
Emeritus Professor 
Food Industries 
Faculty of Agriculture-Cairo University 
34 St. Tayba, El Dokki 
Giza 
Egypt 
Tel: +201223199931 
Email: aborayasalah1947@yahoo.com 

Eng Elshahat Eltoukhy 
Technical Director 
Chamber of Food Industries (CFI) 
1195 Corniche el Nile St. 
Cairo 
Egypt 
Tel: +20225748627 
Email: selim_sh2002@egycfi.org.eg 

Dr Nermeen Khalifa 
SRA BU Manager 
Coca-Cola Atlantic Industries  
Nasr City, free zone Eight District  
Cairo 
Egypt 
Tel: +20222767132 
Email: nekhalifa@coca-cola.com 

Eng Mohamed Rashed Amin Soliman 
Assistant Manager 
Regulatory Affairs 
Juhayna Food Industries 
43 11th District, St 7, 6th of October 
Giza 
Egypt 
Tel: +201001504272 
Email: Mohamed.rashid@juhayna.com 

Eng Mostafa Ghonamy Kassem Borham 
Quality Control Specialist 
Control Assurance 
Food Industries Holding Co. 
1 AlSawah Square, Hadaeq Al Qubbah 
Cairo 
Egypt 
Tel: +201116622669 
Email: mghonamy2002@yahoo.com 

  

EL SALVADOR 

Mrs Claudia Guzmán De López 
Especialista Codex 
Punto de Contacto Codex El Salvador 
Organismo Salvadoreño de Reglamentación Técnica 
1° calle poniente, Final 41 Avenida Norte, N°18 San 
Salvador,  
San Salvador 
El Salvador 
Tel: 503-7841-7178 
Email: cguzman@osartec.gob.sv 

Ms Maria A. Torres De Meilliez 
Permanent Rep 
Embassy of El Salvador 
Email: mtorres@rree.gob.sv 

Ms Mario Ghioldi 
Intern 
Embassy of El Salvador 
Email: marioghioldi@yahoo.it 

ERITREA - ÉRYTHRÉE 

Mr Asmerin Kidane Tecleghiorghis 
Counselor 
Alternate Perm Rep of the state of Eritrea to FAO 
Email: asmeromk2016@gmail.com 

ESTONIA - ESTONIE 

Ms Siret Surva 
Chief Specialist  
Food Safety Department 
Ministry of Rural Affairs of the Republic of Estonia 
Lai tn 39 // Lai tn 41 
Tallinn 
Estonia 
Tel: (+372) 6256547  
Email: Siret.Surva@agri.ee 

EUROPEAN UNION - UNION EUROPÉENNE - UNIÓN 
EUROPEA 

Mr Dirk Lange 
Head of Unit 
Health & Food Safety Directorate-General  
European Commission 
Rue Froissart 101  
BRUSSELS 
Belgium 
Tel: +32 229-52837 
Email: Dirk.Lange@ec.europa.eu 

Mr Marco Castellina 
Administrator 
Health & Food Safety Directorate-General  
European Commission 
Rue Froissart 101 
Brussels 
Belgium 
Tel: +32 229-87443 
Email: marco.castellina@ec.europa.eu 
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Mr Sébastien Goux 
Deputy Head of Unit 
Health and Food Safety Directorate-General 
European Commission 
Rue Froissart 101 Office: 02/048 
BRUSSELS 
Belgium 
Tel: +32 229-21555 
Email: sebastien.goux@ec.europa.eu 

Mr Risto Holma 
Administrator 
Health and Food Safety Directorate-General 
European Commission 
Rue Froissart 101 
Brussels 
Belgium 
Tel: +32 229-98683 
Email: risto.holma@ec.europa.eu 

Ms Bernadette Klink-Khachan 
Senior Assistant - EU Codex Contact Point 
Health and Food Safety Directorate-General 
European Commission 
Rue Froissart 101 2/50 
Brussels 
European Union 
Tel: 0032 2 295 79 08 
Email: bernadette.klink-khachan@ec.europa.eu 

Ms Barbara Moretti 
Administrator 
Health and Food Safety Directorate-General 
European Commission 
Rue Froissart 101 
Brussels 
Belgium 
Tel: +32 229-92362 
Email: barbara.moretti@ec.europa.eu 

FINLAND - FINLANDE - FINLANDIA 

Dr Sebastian Hielm 
Director of Food Safety 
Ministry of Agriculture and Forestry 
P.O. Box 30 FI-00023 Government 
Helsinki 
Finland 
Tel: +358 50 524 5761 
Email: sebastian.hielm@mmm.fi 

Ms Anne Haikonen 
Legislative Counsellor 
Ministry of Agriculture and Forestry 
P.O.Box 30 FI-00023 Government 
Helsinki 
Finland 
Tel: +358-50-3697618 
Email: anne.haikonen@mmm.fi 

Ms Aulikki Hulmi 
Deputy Permanent Representative of Finland to FAO  
Ambasciata di Finlandia - Embassy of Finland 
Via Lisbona 3 00198 Roma ITALIA  
Tel: +39 3355 779 386 
Email: aulikki.hulmi@formin.fi 

FRANCE - FRANCIA 

Mrs Delphine Borione 
Ambassadrice, représentante permanente 
Représentation permanente de la France auprès des 
institutions des Nations unies pour l'alimentation et 
l’agriculture 
Ministère de l'Europe et des Affaires étrangères 
Email: delphine.borione@diplomatie.gouv.fr 

Mrs Emilie Lebrasseur 
Chargée de missions 
bureau des négociations européennes et multilatérales 
Ministère de l'agriculture et de l'alimentation 
251 rue de Vaugirard  
Paris 
France 
Tel: +00 33 14955 4778 
Email: emilie.lebrasseur@agriculture.gouv.fr 

Mrs Delphine Babin-Pelliard 
Conseillère agricole 
Représentation permanente de la France auprès des 
institutions des Nations unies pour l'alimentation et 
l’agriculture 
Ministère de l'Europe et des Affaires étrangères 
Email: delphine.babin-pelliard@diplomatie.gouv.fr 

Mrs Louise Dangy 
Point de contact national 
CIAA 
SGAE 
68 rue de Bellechasse 
Paris 
France 
Tel: 0033144871287 
Email: louise.dangy@sgae.gouv.fr 

Mr Claude Duchemin 
Chef du Bureau 4B 
Direction Générale de la Concurrence, de la 
Consommation et de la Répression des Fraudes 
Ministère de l'Economie et des Finances  
59 boulevard Vincent Auriol Télédoc 223 
Paris Cedex 13 
France 
Tel: +33 1 44 97 33 08 
Email: claude.duchemin@dgccrf.finances.gouv.fr 

Mrs Claire Hunault 
Représentation permanente de la France auprès des 
institutions des Nations unies pour l'alimentation et 
l’agriculture 
Ministère de l'Europe et des Affaires étrangères 
France 
Email: claire.hunault@diplomatie.gouv.fr 

GAMBIA - GAMBIE 

Ms Zainab Jallow 
Director General  
Food Safety and Quality Authority of The Gambia 
Kotu East, Kotu P. O. Box 2047  
Serre Kunda 
Gambia 
Tel: +220 9969070 
Email: zjallow@yahoo.com 
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GERMANY - ALLEMAGNE - ALEMANIA 

Mr Niklas Schulze Icking 
Deputy Head of Division 
German Codex Contact Point 
Federal Ministry of Food and Agriculture 
Wilhelmstr. 54 
Berlin 
Germany 
Tel: +4930185293515 
Email: niklas.schulze-icking@bmel.bund.de 

Ms Silke Fallah 
Regulatory Affairs Manager 
GNT Europa GmbH  
Kackertstrasse 22  
Aachen 
Germany 
Tel: +49-241 888 5 304 
Email: sfallah@gnt-group.com 

Ms Angelika Mrohs 
Managing Director 
German Federation for Food Law and Food Science 
(BLL e.V.) 
Claire-Waldoff-Straße 7 
Berlin 
Germany 
Tel: +49 30 206 143-133 
Email: amrohs@bll.de 

Ms Marie-Luise Trebes 
Chair of CCNFSDU 
Federal Ministry of Food and Agriculture 
Rochusstr. 1 
Bonn 
Germany 
Tel: +49 228 99 529 3394 
Email: CCNFSDU@bmel.bund.de 

GHANA 

Mrs Isabella Mansa Agra 
Deputy Chief Executive (FID) 
Food Inspection (FID) 
Food and Drugs Authority 
P.O.Box CT 2783 Cantonments  
Accra 
Ghana 
Tel: +233 244 337249 
Email: isabella.agra@fdaghana.gov.gh ; 
agramansa@gmail.com 

Dr Hayford Asiedu-Baah 
Deputy Director 
Veterinary Services Directorate 
Accra  
Accra 
Ghana 
Tel: +233244857831 
Email: asiedub@yahoo.com 

Mr Michael Kwaw Assuah 
Quality Control Manager 
Quality Control Company, Ghana Cocoa Board 
Accra  
Ghana 
Tel: +233244514990 
Email: m.k.assuah@gmail.com 

Dr Emmanuel Agyemang Dwomoh 
Deputy Managing Director (Operations) 
Quality Control Company, Ghana Cocoa Board 
Accra 
Ghana 
Tel: +233260886413 
Email: aedwomoh@gmail.com 

Mr Andrew Amankwah Lartey 
Codex Contact Point Manager 
Food Standards Department 
Ghana Standards Authority 
Accra 
Ghana 
Tel: +233542865000 
Email: andrewlartey@yahoo.com 

Mr Joseph Jorie Mensah-Kane Jnr 
Chief Revenue Officer 
Customs Division  
Ghana Revenue Authority  
P. O. BOX 68  
Accra 
Ghana 
Tel: +233 208 155148 
Email: jayjayme99@yahoo.com 

Dr Reginald Nii Otoo Odai 
Ag. Director for Research, Statistics and Information 
Management (RSIM) 
Ministry of Health 
P. O. Box M44 Accra, Ghana 
Accra 
Ghana 
Tel: +233205181059 
Email: reggie_odai@yahoo.com 

GREECE - GRÈCE - GRECIA 

Mr Alexios Marios Lyberopoulos  
Minister Counsellor 
Embassy of Greece - Rome 
Email: lyberopoulos.marios@mfa.gr 
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Ms Danai Papanastasiou 
Scientific Officer 
Nutrition Policy and Research Directorate 
Hellenic Food Authority 
124, Kifisias Ave & 2, Iatridou str 
Athens 
Greece 
Tel: 00302132145841 
Email: dpapanastasiou@efet.gr 

GRENADA - GRENADE - GRANADA 

Mr Thaddeaus Peters 
Pest Management Officer 
Pest Management Unit 
Ministry of Agriculture, Forestry, Fisheries & Land 
St. George's 
Grenada 
Tel: 1-473-417-2398 / 1 473 440 0019 
Email: thaddeauspeters@gmail.com 

GUATEMALA 

Mr Nelson Antonio Ruano Garcia 
Director de Inocuidad y Punto de contacto Codex 
Viceministerio de Sanidad Agropecuaria y 
Regulaciones 
Ministerio de Agricultura Ganadería y Alimentación 
7ma Avenida 12-90 Zona 13 Guatemala 
Guatemala 
Tel: 502 55105490 
Email: mvnelsonru@yahoo.es ; nruano@maga.gob.gt 

Mrs Sylvia Wohlers De Meie 
Representante Permanente Adjunta 
Embajada de Guatemala 
Via Giambattista Vico 20 
Roma 
Guatemala 
Tel: 00390636381143 
Email: swohlers@minex.gob.gt 

GUINEA - GUINÉE 

Mr Djoumè Sangare 
Directeur Général 
Ministère de l'Industrie, des PME et de la Promotion du 
Secteur Privé 
Institut Guinéen de Normalisation et de Métrologie 
(IGNM) 
BP: Quartier Almamya- Rue: ka 003 Bat. No 819  
Conakry 
Guinea 
Tel: (224) 622 32 46 30 
Email: djoumsanga@gmail.com 

Mr Mamady Toure 
Chef Division Normalisation; Secrétaire du CNC 
Ministère de l'Industrie, des PME et de la Promotion du 
Secteur Privé 
Institut Guinéen de Normalisation et de Métrologie 
(IGNM) 
Quartier Almamya- Rue 003 Bat.819 
Conakry 
Guinea 
Tel: (224) 628 58 12 80 
Email: touremady2016@gmail.com 

GUYANA 

Ms Camille Adams 
Senior Environmental Officer 
Environmental Protection Agency 
Ministry of the Presidency 
Email: caadamsepagy@gmail.com 

HONDURAS 

Ms Mirian Bueno Almendarez 
Sub Directora General de Inocuidad Agroalimentaria 
Servicio Nacional de Sanidad e Inocuidad 
Agroalimentaria 
SENASA 
Loma Linda Sur, Avenida la FAO, Boulevard Miraflores, 
Edificio de SENASA 
Tegucigalpa 
Honduras 
Tel: 504 22310786 ext. 228 
Email: mbueno@senasa.gob.hn 

HUNGARY - HONGRIE - HUNGRÍA 

Ms Rita Temesfalvi 
Head of Unit 
Ministry of Agriculture 
Kossuth tér 11. 
Budapest 
Hungary 
Tel: +36 30 682 6650 
Email: rita.temesfalvi@fm.gov.hu 

Mr Zoltan Kalman 
Permanent Representative 
Embassy of Hungary  
Email: zoltan.kalman@mfa.gov.hu 

Dr Andrea Zentai 
Food Safety Analyst  
System Management and Supervision Directorate 
National Food Chain Safety Office, CCMAS 
Kis Rókus utca 15/B 
Budapest 
Hungary 
Tel: 06-70-903-0606 
Email: zentaia@nebih.gov.hu 
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INDIA - INDE 

Mr Ashish Bahuguna 
Chairperson 
Food Safety and Standards Authority of India 
FDA Bhawan, Near Bal Bhawan 
New Delhi 
India 
Tel: 011-23220991 
Email: chairperson@fssai.gov.in 

Mr Sunil Bakshi 
Advisor  
(Codex / Regulations) 
Food Safety and Standards Authority of India 
FDA Bhawan, Near Bal Bhawan 
New Delhi 
India 
Tel: +91-11-23237439 
Email: sbakshi@fssai.gov.in 

Mr Perumal Karthikeyan 
Assistant Director (Codex and Regulations) 
Food Safety and Standards, Authority of India 
FDA Bhawan Near Bal Bhavan Kotla Road  
New Delhi 
India 
Tel: 91-11- 23237419 
Email: baranip@yahoo.com 

Mr Parmod Siwach 
Assistant Director (T) 
Export Inspection Council of India 
3rd Floor, NDYMCA Cultural Centre Building, 1, Jai 
Singh Road 
New Delhi 
India 
Tel: +911123341263 
Email: tech5@eicindia.gov.in 

INDONESIA - INDONÉSIE 

Dr Penny Kusumastuti Lukito 
Chairperson 
National Agency For Drug and Food Control, the 
Republic of Indonesia 
Percetakan Negara Street No. 23 
Central Jakarta 
Indonesia 
Tel: +62811 163 289  
Email: tukepalabadanpom@gmail.com 

Mr Kukuh Syaefudin Achmad 
Deputy Director General for Standard Implementation 
and Accreditation 
Standard Implementation and Accreditation 
National Standardization Agency of Indonesia 
Menara Thamrin Building, 11th Floor M.H. Thamrin 
Street No. 8  
Jakarta 
Indonesia 
Tel: +6221 3927422 
Email: kukuh@bsn.go.id 

Mrs Diana Emilla Sari Sutikno 
Head of Bureau for Cooperation 
Bureau for Cooperation 
National Agency for Drug and Food Control  
Percetakan Negara Street No. 23  
Central Jakarta 
Indonesia 
Tel: +6281281795473  
Email: dianaemillas@gmail.com 

Mr Singgih Harjanto 
Head of Division for Standard Implementation 
Center for Standard Application System 
National Standardization Agency of Indonesia 
BPPT 1 Building, 10th Floor Jl. M.H. Thamrin No. 8, 
Jakarta  
Indonesia 
Tel: +6221 3927422  
Email: singgih@bsn.go.id 

Ms Anna Melianawati 
Head of Division for Agricultural, Food and Health 
Center for Standard Development 
National Standardization Agency of Indonesia 
BPPT 1 Building, 14th Floor Jl. M.H. Thamrin No. 8, 
Jakarta  
Indonesia 
Tel: +6221 3927422  
Email: anna@bsn.go.id 

Ms Eni Nurkhayani 
Assistant Deputy Director of Food Safety Control 
Centre for Consumption Diversification and Food Safety 
Ministry Of Agriculture 
The Headquarter of the Ministry of Agriculture Building 
e, 6th floor jl. Harsono rm no. 3 ragunan  
South Jakarta 
Indonesia 
Tel: +62 21 7806708 
Email: eni.nurkhayani@yahoo.co.id 

Ms Okki Ayu Oktria 
Analyst of International Cooperation  
Bureau of Public Relation and Strategic Support 
National Agency For Drug and Food Control, the 
Republic of Indonesia 
Percetakan Negara Street No. 23 
Central Jakarta 
Indonesia 
Tel: +62817 3436 838  
Email: okki.oktria91@gmail.com 

Ms Mauizzati Purba 
Director of Processed Food Standardization 
Directorate of Processed Food Standardization 
National Agency of Drug and Food Control 
Percetakan Negara Street No. 23  
Central Jakarta 
Indonesia 
Tel: +6221 42875584  
Email: codexbpom@yahoo.com 
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Mr Alex Sander 
Head of NADFC Provincial Office in Serang 
NADFC Provincial Office in Serang 
National Agency for Drug and Food Control 
Syech Nawawi Al-Bantani Street 
Serang 
Indonesia 
Tel: +6285271274302  
Email: alexandersfarmapt@yahoo.co.id 

Ms Tri Agustin Satriani 
Director of Centre for Consumption Diversification and 
Food Safety 
Agency for Food Security 
Ministry of Agriculture 
The Headquarter of the Ministry of Agriculture Building 
e, 6th floor jl. Harsono RM NO. 3 Ragunan  
South Jakarta 
Indonesia 
Tel: +62 21 7806708 
Email: trias27@yahoo.com 

Ms Dyah Setyowati 
Head of Section of Food Standard Harmonization 
Directorate of Processed Food Standardization 
National Agency of Drug and Food Control 
Percetakan Negara Street No 23 
Central Jakarta 
Indonesia 
Tel: +6221 42875584  
Email: codexbpom@yahoo.com 

Mrs Tetty Helfery Sihombing 
Director  
Directorate of Food Control for High Risk and New 
Technology 
National Agency of Drug and Food Control 
Percetakan Negara Street No.23 
Central Jakarta 
Indonesia 
Tel: +62-21 4241781  
Email: tettybpom@gmail.com 

Mr Gustaf Daud Sirait 
First Secretary, Alternate Permanent Representative 
Embassy of Indonesia in Rome 
Email: gustaf.sirait@kemlu.go.id 

IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) –  
IRAN (RÉPUBLIQUE ISLAMIQUE D') –  
IRÁN (REPÚBLICA ISLÁMICA DEL) 

Mr Shahin Ghorashizadeh 
Charge d’affaires  
Permanent Representative of the Islamic Republic of 
Iran to FAO 
Email: secretary1@iranrepfao.org 

Dr Saeed Saadat 
Director General 
Ministry of Agriculture, environment and food safety 
office 
Iran (Islamic Republic of) 
Email: s.saadat@areo.ir 

Dr Mohammad Hossein Shojaee Aliabadi 
Senior Scientific Adviser Institute of Standards & 
Industrial Research of IR AN & Director and Laboratory 
Manager Faroogh Life Sciences Research Laboratory 
Faroogh Life Sciences Research Laboratory 
No: 96; Parcham Street Tohid Square  
Teheran 
Iran (Islamic Republic of) 
Tel: +0989121591766 
Email: farooghlab@gmail.com 

Mrs Soudabeh Yahyazadeh Langaroudi 
Deputy of ISIRI 
Institute of standard and industrial research of Iran 
(ISIRI) 
Tel: 02188654059 
Email: syahyazadeh@yahoo.com 

Mrs Leila Zinatbakhsh 
Secretary, N.C.C. of IRAN, Head of Codex standards 
cooperation group 
Codex Secretariat of Iran 
Institute of Standards & Industrial Research of IRAN 
(ISIRI)  
P.O.BOX 14155-6139  
Tehran 
Iran (Islamic Republic of) 
Tel: 00982188654059 
Email: codex_office@inso.gov.ir 

IRELAND - IRLANDE - IRLANDA 

Mr Richard Howell 
Head of Research & Codex Division 
Research & Codex 
Department of Agriculture, Food and the Marine 
Agriculture House Kildare Street Dublin 2 
Dublin 
Ireland 
Tel: +353 1 6072572 
Email: richard.howell@agriculture.gov.ie 

Dr Pamela Byrne 
CEO 
Food Safety Authority of Ireland 
The Exchange Georges Dock IFSC, Dublin 1  
Dublin  
Ireland 
Tel: +353 1 8171315 
Email: pambyrne@fsai.ie 
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Mr Damien Kelly 
Deputy Permanent Representative of Ireland to the 
United Nations Rome-based Agencies 
Embassy of Ireland 
Villa Spada, Via Giacomo Medici 1 – 00153  
Rome 
Italy 
Tel: 06 58523832  
Email: damien.kelly@dfa.ie 

ITALY - ITALIE - ITALIA 

Mr Ciro Impagnatiello 
Senior officer 
Department of the European Union and International 
Policies and of the Rural Development 
Ministry of agricultural food and forestry policies 
Via XX Settembre n. 20  
Rome 
Italy 
Tel: +390646654058 
Email: c.impagnatiello@politicheagricole.it 

Dr Stefano Angotzi  
Ufficio 3° - Dirigente delle professionalità sanitarie – 
Medico 
Segretariato generale 
Ministero della Salute 
Viale Giorgio Ribotta, 5  
Roma 
Italy 
Tel: +390659943710 
Email: s.angotzi@sanita.it 

Mr Davide Bradanini 
First Secretary 
Permanent Representation of Italy to the UN 
Organizations in Rome 
Ministry of Foreign Affairs and International 
Cooperation 
Piazzale della Farnesina, 1 - Rome  
Rome 
Italy 
Tel: +39 06 36915035 
Email: davide.bradanini@esteri.it 

Ms Simona Antonella Lamorte 
Expert alcohol and wine sector 
Department of the European Union and International 
Policies and of the Rural Development 
Ministry of agricultural food and forestry policies 
Via XX Settembre n. 20  
Rome 
Italy 
Tel: +390646654121 
Email: sa.lamorte@politicheagricole.it 

Mrs Elisabetta Lanzellotto 
International relations officer 
Department of the European Union and International 
Policies and of the Rural Development 
Ministry of Agricultural Food and Forestry Policies 
Via XX Settembre, 20 
Rome 
Italy 
Tel: +39 06 46654109 
Email: e.lanzellotto@politicheagricole.it 

Dr Pierdavide Lecchini 
Direttore Ufficio 3 del Segretariato Generale 
Segretariato generale 
Ministero della Salute 
Viale Giorgio Ribotta, 5 .  
Roma 
Italy 
Tel: +39065991 
Email: p.lecchini@sanita.it 

Dr Simone Magnino 
Dirigente - Veterinario 
Istituto Zooprofilattico Sperimentale della Lombardia e 
dell’Emilia Romagna “Bruno Ubertini” 
Strada Campeggi, 59  
Pavia 
Italy 
Tel: +39 0382 422006 / 526529  
Email: simone.magnino@izsler.it 

Mrs Silvia Nicoli 
Agronomo 
Department of the European Union and International 
Policies and of the Rural Development 
Ministry of Agricultural Food and Forestry 
Via XX Settembre, 20 
Rome 
Italy 
Tel: 0646654130 
Email: s.nicoli@politicheagricole.it 

Ms Graziella Romito 
Director of International Relations Unit 
Department of the European Union and International 
Policies and of the Rural Development 
Ministry of Agricultural Food and Forestry Policies 
Via XX Settembre, 20 
Rome 
Italy 
Tel: +39 06 46654143 
Email: g.romito@politicheagricole.it 
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JAMAICA - JAMAÏQUE 

Dr Suzan Mclennon-Miguel 
Senior Veterinary Specialist (Public Health) 
Veterinary Epidemiology, Public Health & Food Safety 
Unit  
Ministry of Industry Commerce Agriculture & Fisheries 
(Veterinary Services Division) 
193 Old Hope Road, Hope Gardens, Kingston 6, 
Jamaica, West Indies  
Jamaica 
Tel: 876-873-4828 
Email: sdmclennon@micaf.gov.jm 

JAPAN - JAPON - JAPÓN 

Dr Yayoi Tsujiyama 
Acting Director for International Standards Office 
Food Safety Policy Division, Food Safety and 
Consumer Affairs Bureau 
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries 
1-2-1, Kasumigaseki, Chiyoda-ku 
Tokyo 
Japan 
Tel: +81-3-3502-8732 
Email: yayoi_tsujiyama170@maff.go.jp 

Mr Yasuhiro Goto 
Officer, Office of International Food Safety 
Pharmaceutical Safety and Environmental Health 
Bureau 
Ministry of Health, Labour and Welfare 
1-2-2 Kasumigaseki, Chiyoda-ku 
Tokyo 
Japan 
Tel: +81-3-3595-2326 
Email: codexj@mhlw.go.jp 

Dr Eiji Harada 
Director, Office of International Food Safety 
Pharmaceutical Safety and Environmental Health 
Bureau 
Ministry of Health, Labour and Welfare 
1-2-2 Kasumigaseki, Chiyoda-ku 
Tokyo 
Japan 
Tel: +81-3-3595-2326 
Email: codexj@mhlw.go.jp 

Mr Goro Maruno 
Associate Director 
Food Safety Policy Division, Food Safety and 
Consumer Affairs Bureau 
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries 
1-2-1, Kasumigaseki, Chiyoda-ku 
Tokyo 
Japan– 
Tel: +81-3-3502-8732 
Email: goro_maruno850@maff.go.jp 

Dr Koji Miura 
Adviser 
Pharmaceutical Safety and Environmental Health 
Bureau 
Ministry of Health, Labour and Welfare 
1-2-2 Kasumigaseki, Chiyoda-ku  
Tokyo 
Japan 
Tel: +81-3-3595-2326 
Email: codexj@mhlw.go.jp 

Ms Aya Orito-Nozawa 
Section Chief 
Food Safety Policy Division, Food Safety and 
Consumer Affairs Bureau 
Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries 
1-2-1, Kasumigaseki, Chiyoda-ku 
Tokyo 
Japan 
Tel: +81-3-3502-8732 
Email: aya_orito460@maff.go.jp 

Mr Yoshiaki Sakai 
Technical Official, Office of International Food Safety 
Pharmaceutical Safety and Environmental Health 
Bureau 
Ministry of Health, Labour and Welfare 
1-2-2 Kasumigaseki, Chiyoda-ku 
Tokyo 
Japan 
Tel: +81-3-3595-2326 
Email: codexj@mhlw.go.jp 

Dr Hiroshi Yoshikura 
Adviser 
Pharmaceutical Safety and Environmental Health 
Bureau 
Ministry of Health, Labour and Welfare 
1-2-2 Kasumigaseki, Chiyoda-ku  
Tokyo 
Japan 
Tel: +81-3-3595-2326 
Email: codexj@mhlw.go.jp 

JORDAN - JORDANIE - JORDANIA 

Dr Salah Al Tarawneh 
Deputy Permanent Representative of the Hashemite 
Kingdom of Jordan to Rome based UN Agencies 
Jordan Embassy - Rome 
Via Giuseppe Marchi 1/B 
Rome 
Italy 
Tel: + 3895040453-39 
Email: roma@fm.gov.jo 

KAZAKHSTAN - KAZAJSTÁN 

Dr Nailya Karsybekova 
Coordinator 
Ministry of Healthcare the Republic of Kazakhstan 
Dostyk 18 
Astana 
Kazakhstan 
Email: assem.smagul@gmail.com 

Mrs Gaukhar Amirova 
Technical expert 
Codex Alimentarius 
Ministry of Healthcare the Republic of Kazakhstan 
Email: amirova.gauhar@gmail.com 

Mr Kanat Balykbayev 
General Director 
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RSE on RSM National center of Expertise Committee 
on public health protection Ministry of Healthcare of the 
Republic of Kazakhstan 
Dostyk 18 
Astana 
Kazakhstan 
Tel: +7 7172 55 49 04 
Email: balykbaev@yahoo.com 

Mr Askar Perneyev 
Technical expert 
Codex Alimentarius 
Ministry of Health the Republic of Kazakhstan 
Astana 
Kazakhstan 
Email: assem.smagul@gmail.com 

Ms Aigerm Sadubayeva 
Director 
Department for control over technical regulations 
Committee of the public health protection of the Ministry 
of health of RoK 
Email: assem.smagul@gmail.com 

Ms Assem Smagulova 
Technical expert 
Codex Alimentarius 
Ministry of Healthcare the Republic of Kazakhstan 
18 Dostyk ave, 8 floor, office 16 
Astana 
Kazakhstan 
Tel: +77004981111 
Email: assem.smagul@gmail.com 

Mrs Zhanar Tolysbayeva 
Technical expert 
Codex Alimentarius 
Ministry of Healthcare the Republic of Kazakhstan 
Nazhimedinova 14/1, apt 4  
Astana 
Kazakhstan 
Email: assem.smagul@gmail.com 

KENYA 

Mr Harry Kimtai Kachuwai 
Principal Secretary 
State Department of Livestock 
Ministry of Agriculture, Livestock, Fisheries and 
Irrigation 
Kilimo House, Cathedral Road 
P. O. Box 34188-00100 
Nairobi 
Kenya 
Tel: +254721415721 
Email: harry.kimtai@yahoo.com 

Dr Kimutai William Maritim 
FAO/WHO CCAfrica Coordinator 
Directorate of Veterinary Services 
Private Bag 00625 Kangemi 
Nairobi 
Kenya 
Tel: +254722601653 
Email: kimutaimaritim@yahoo.co.uk 

Ms Lucy Muthoni Namu 
Head, Quality Assurance & Laboratory Accreditation 
Kenya Plant Health Inspectorate Services 
Nairobi 
Kenya 
Tel: +254-020 661800 
Email: lnamu@kephis.org 

Mrs Alice Okelo Akoth Onyango 
FAO/WHO CCAFRICA Coordinator Codex Contact 
Point 
National standard development Bureau 
Kenya Bureau of Standards 
Nairobi 
Kenya 
Tel: +254 722268 225/+254206948303 
Email: akothe@kebs.org 

Mr Nicholas Otieno Ayore 
Senior Assistant Director 
Veterinary Services 
Directorate of Veterinary Services 
P.O. BOX Private Bag Kagemi 
Nairobi 
Kenya 
Email: nicholasayore@gmail.com 

Dr Allan Azegele 
Deputy Director Veterinary Services 
Laboratory 
Directorate of Veterinary Service 
Central Veterinary Services Research Laboratory, 
Kabete Private Bag,00625 Kangemi 
Nairobi 
Kenya 
Tel: +254722968989 
Email: ae_allan@yahoo.com 

Mrs Margaret Jemutai Rugut 
Managing Director 
Dairy Board 
P.O. 27113 Nairobi 
Kenya 
Email: kibogymr@kdb.co.ke 

Dr Esther Wandia Njoya Macharia Kimani 
Managing Director 
Kenya Plant Health Inspectorate Services 
Oloolua Ridge, Off Ngong Road, P.O. Box 49592-
00100,  
Nairobi 
Kenya 
Email: director@kephis.org 
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Mrs Patricia Kimanthi 
Manager 
Communication 
Kebs 
54974 
Nairobi 
Kenya 
Email: kimanthip@kebs.org 

Ms Harriet Nduma 
Embassy of the Republic of Kenya 
Viale Luca Gaurico, 205  
Rome 
Italy 
Email: info@embassyofkenya.it 

Ms Anne Njoroge 
Assistant Director 
Agriculture and irrigation 
State Department of Agriculture 
P.O. Box 30028 
Nairobi 
Kenya 
Tel: +254 722825365 
Email: wanjarogen@yahoo.com 

Mr Samson Odera Ombok 
Ag Director of Standard development and trade 
Standard development and Trade 
Kenya Bureau of Standards 
P.O.Box 54974 Popo Road off Mombasa Road 
Nairobi 
Kenya 
Tel: +254 020 6948000 
Email: omboks@kebs.org 

Mr Ombajo Peter Simon Opiyo 
Chief Executive Officer 
Pest Control Produce Board of Kenya 
Pest Control Board Board 
Box Number 13794 
Nairobi 
Kenya 
Tel: +254 722 767647 
Email: peteopiyo@yahoo.com 

Dr Teresa Tumwet 
Agriculture Attaché 
Embassy of the Republic of Kenya  
Viale Luca Gaurico 205  
Rome 
Italy 
Email: teresatumwet@gmail.com 

KUWAIT - KOWEÏT 

Mr Salah Al Bazzaz 
Technical Adviser to the Permanent Representation of 
Kuwait 
Email: mc8975@mclink.it 

KYRGYZSTAN - KIRGHIZISTAN - KIRGUISTÁN 

Mr Mukhamat Kaparov 
Deputy Director 
Center for Standardization and Metrology under The 
Ministry of Economy of the Kyrgyz Republic  
720040 197, Panfilov str. Bishkek, Kyrgyz Republic  
Bishkek 
Kyrgyzstan 
Tel: +996 (770)544077 
Email: kaparov1964@gmail.com 

Mrs Dinara Aitmurzaeva 
Head of Division , CCP in Kyrgyzstan 
Standardization Division  
Center for Standardization and Metrology under The 
Ministry of Economy of the Kyrgyz Republic 
720040 197, Panfilov str. Bishkek, Kyrgyz Republic  
Bishkek 
Kyrgyzstan 
Tel: +996 (770) 540126 
Email: aytmurzaeva@nism.gov.kg 

LAO PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC - LAOS 

Mr Somthavy Changvisommid 
Director General 
Food and drug Department 
Ministry of Health, Lao PDR 
Simouang road, MOH building  
Vientiane 
Lao People's Democratic Republic 
Tel: +856-21-214013-14 
Email: csomthavy_fdd@yahoo.com 

Mr Khamsone Sysanhouth 
manager 
Nothern Upland program 
Ministry of Agriculture and forestry 
Patuxay square, Vientiane Capital, Lao PDR  
P.O.Box: 811 
Vientiane 
Lao People's Democratic Republic 
Tel: +856-2055515141 
Email: sysanhouth@yahoo.com 

Mrs Viengxay Vansilalom 
Director  
Food control division 
Ministry of Health 
simouang road, MOH building 
vientiane 
Lao People's Democratic Republic 
Tel: +856-21-214013-14 
Email: vvansilalom@gmail.com 

LATVIA - LETTONIE - LETONIA 

Mrs Olga Orlova 
Councellor 
Permanent Representation of Latvia to the EU 
Avenue des Arts 23 
Brussels 
Belgium 
Email: olga.orlova@mfa.gov.lv 

LIBERIA - LIBÉRIA 

Mr A. Haruna-Rashid Kromah 
First Secretary 
Embassy of Liberia in Rome 
Italy 
Email: ahrk510@yahoo.com 
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Mr Stephen Mambu 
Head of delegation, Head of the Codex-Liberia 
Secretariat 
National Standards Laboratory of Liberia 
Email: smamba@moci.gov.lr 

Mrs Olivia Tabi 
intern of the Embassy of the Republic of Liberia 
Piazzale delle Medaglie d'oro 7, 00136 Roma  
Email: ambaliberia.roma@gmail.com 

Mr Dehwehn Omarley Yeabah 
National Codex Committee 
Ministry of Health-Liberia 
Liberia 
Email: doyeabah@yahoo.com 

LITHUANIA - LITUANIE - LITUANIA 

Dr Indre Makarskiene 
Chief Expert 
Nutrition and Physical Activity Division, Public Health 
Department 
Ministry of Health 
Vilniaus str. 33  
Vilnius 
Lithuania 
Tel: +370 5 219 3337 
Email: indre.makarskiene@sam.lt 

LUXEMBOURG - LUXEMBURGO 

Ms Marie-Lise Stoll 
Attachée 
Embassy of Luxembourg 
Email: marie-lise.stoll@mae.etat.lu 

MADAGASCAR 

Mrs Dominique Lantomalala Raharinosy 
National Codex Contact Point 
Ministry of Trade and Consumers Protection 
6 Rue Wast Ravelomoria, Ambohidahy  
Antananarivo  
Madagascar 
Tel: + 261 33 11 855 28 / +261 340551342 
Email: lantomalala@gmail.com 

Mr Suzelin Ratohiarijaona 
Counsellor 
Embassy of Madagascar 
Email: ratohiarijaonasuzelin@gmail.com 

MALAWI 

Mr Davlin Chokazinga 
Director General 
Malawi Bureau of Standards 
Moirs Road P O Box 946 Blantyre Malawi 
Blantyre 
Malawi 
Tel: +265 (0) 888201048 
Email: mbs@mbsmw.org 

MALAYSIA - MALAISIE - MALASIA 

Ms Norrani Eksan 
Deputy Director 
Food Safety and Quality Division 
Ministry of Health Malaysia 
Level 4, Menara Prisma No 26, Jalan Persiaran 
Perdana, Precint 3 
Putrajaya 
Malaysia 
Tel: +603 88850794 
Email: norrani@moh.gov.my 

Ms Shazlina Mohd Zaini 
Senior Assistant Director 
Food Safety and Quality Division 
Ministry of Health Malaysia 
Level 4, Menara Prisma, Jalan Persiaran Perdana, 
Presint 2 
Putrajaya 
Malaysia 
Tel: 0388850797 
Email: shazlina@moh.gov.my 

Mr Muhammad Suhail Muhammad 
Alternate Permanent Representative to FAO 
Embassy Of Malaysia, Rome, Italy 
Via Nomentana, 297, 00162 Rome, Italy 
Rome 
Italy 
Tel: 3474583263 
Email: suhail@moa.gov.my 

Dr Kanga Rani Selvaduray 
Head of Nutrition Unit 
Product Development and Advisory Services Division 
Malaysia Palm Oil Board 
No 6, Persiaran Institusi Bandar Baru Bangi 
Kajang, Selangor 
Malaysia 
Tel: +603-87694216 
Email: krani@mpob.gov.my 
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MALI - MALÍ 

Dr Diakite Oumou Soumana Maiga 
Directrice Générale  
Ministère de la Santé et de l'Hygiène Publique 
Agence Nationale de la Sécurité Sanitaire des Aliments 
Centre Commercial, Quartier du Fleuve BPE :2362 
Bamako  
Mali 
Tel: +223 66741504 /+223 20220747 
Email: dkiteoumou24@yahoo.fr 

Mr Mahmoud Abdoul Camara 
Chargé du Service Central de Liaison du Codex pour le 
Mali 
Ministère de la Santé et de l'Hygiène Publique 
Agence Nationale de la Sécurité Sanitaire des Aliments 
Centre Commercial, Rue 305 Quartier du Fleuve BPE: 
2362 Bamako 
Bamako 
Mali 
Tel: +223 79293458 
Email: scodexmali@yahoo.fr 

Dr Halimatou Kone Eps Traore 
Représentante Permanente Adjointe  
Ministère des Affaires Étrangères et de la Coopération 
Internationale 
Ambassade de la République du Mali à Rome 
Via Antonio Bosio2 00161 Rome - Italie  
Bamako 
Mali 
Tel: +390644254029 
Email: halimatoutraore@yahoo.fr 

MAURITANIA - MAURITANIE 

Prof Mohamed Abdellahi Bollahi  
Directeur et Point Focal National  
Comité National du Codex Alimentarius 
Institut National de Recherches en Santé Publique 
Rue Gemal Abd Nasser 
Nouakchott 
Mauritania 
Email: bollahi@yahoo.com 

Eng Lekweiri Haiba Legrae 
Secrétariat du Comité National du Codex 
Laboratoire de Controle Qualité des Aliments et CNC 
Institut National de Recherches en Santé Publique 
Rue Gemal Abd Nasser 
Nouakchott 
Mauritania 
Tel: 0022246231073 
Email: lekwoiry86@yahoo.fr 

Dr Hamed Sidi Mohamed 
Représentant Permanent de la République Islamique 
de Mauritanie auprès de la FAO/PAM/IFAD à Rome 
Email: info@ambamauritanieitaly.it 

Mr Mohamed Teyib Diye  
Représentant Permanent Suppléant 
Représentant Permanent de la République Islamique 
de Mauritanie auprès de la FAO/PAM/IFAD à Rome 
Email: info@ambamauritanieitaly.it 

MEXICO - MEXIQUE - MÉXICO 

Mr Alberto Ulises Esteban Marina 
Director General 
Dirección General de Normas 
Secretaría de Economía 
Av. Puente de Tecamachalco 6 Col. Lomas de 
Tecamachalco  
Naucalpan de Juárez 
Mexico 
Tel: +52 55 52296100 Ext. 43201 
Email: alberto.esteban@economia.gob.mx 

Mrs Ofelia Flores Hernández  
Directora  
Servicios y Certificación Pecuaria  
SENASICA 
Boulevard Adolfo Ruiz Cortines No. 5010, piso 5, Col. 
Insurgentes Cuicuilco, Delegación Coyoacán,  
Ciudad de México 
Mexico 
Tel: (55) 59 05 10 00 
Email: ofelia.flores@senasica.gob.mx 

Ms Maria Guadalupe Arizmendi Ramírez 
Verificadora Sanitaria 
Dirección Ejecutiva de Operación Internacional. 
Comisión Federal para la Protección contra Riesgos 
Sanitarios (COFEPRIS) 
Oklahoma 14, Nápoles, 03810 Ciudad de México, 
CDMX 
Mexico 
Tel: 5080-5200  
Email: mgarizmendi@cofepris.gob.mx 

Dr Martha Barcena Coqui 
Embajadora 
Representante Permanente de Mexico 
Email: mision.italia@sre.gob.mx 

Mrs Bertha Giner  
Directora Asociada de Latino América y el Caribe 
Latino América y el Caribe 
ELANCO Salud Animal 
Av. Prolongación Américas No. 1592 Piso 1 Col 
Country Club, C.P. 44620 Guadalajara Jalisco  
Guadalajara  
Mexico 
Tel: +52 871 193 5249 
Email: giner_bertha@elanco.com 

Ms Maria De Los Angeles Gómez 
Segunda Secretaria 
Mision permanente de Mexico 
Email: mision.italia@sre.gob.mx 
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Mr Benito Santiago Jimenez Sauma 
Representante Alterno 
Embajada de Mexico 
Via Lazzaro Spallanzani 
Rome 
Italy 
Email: bjimenezs@sre.gob.mx 

Mr César Osvaldo Orozco Arce 
Director de Normatividad Internacional y Agroindustria 
Dirección General de Normas 
Secretaría de Economía  
Puente de Tecamachalco no. 6 Col. Lomas de 
Tecamachalco, Naucalpan de Juárez  
Edo. de Mex 
Mexico 
Tel: +52 (55) 5229-6100 Ext.43247 
Email: cesar.orozco@economia.gob.mx 

MOROCCO - MAROC - MARRUECOS 

Mrs Khadija Kadiri 
Chef du service de la Normalisation et du Codex 
Alimentarius 
Office National de Sécurité Sanitaire des produits 
Alimentaires 
Apt 22, IMM 8AD, El Massira II, CYM  
Rabat 
Morocco 
Tel: +212 6 61 40 98 47 
Email: kadirik7@gmail.com 

Prof Rachid Aboutayeb 
Researcher 
Agriculture 
Institut National de la Recherche Agronomique (INRA) 
Centre Régional de la Recherche Agronomique de  
Settat 
Morocco 
Email: rachid.engineer@gmail.com 

Mr Rachid Tadili  
Chef du Département des Etudes et Prospection 
Ministère de l'Agriculture et de la Pêche Maritime 
Etablissement Autonome de Contrôle et de 
Coordination des Exportations 
72, Angle Boulevard Mohamed Smiha et rue Mohamed 
EL Baâmrani 
Casablanca 
Morocco 
Tel: +212 618532309 
Email: tadili@eacce.org.ma 

Mr El Houssine Yassine 
Chef de section  
Ministère de l'Agriculture et de la Pêche Maritime 
Laboratoire Officiel d'Analyses et de Recherches 
Chimiques 
25, Rue Nichakra Rahal 
Casablanca 
Morocco 
Tel: 0522302007 
Email: loarcassine@gmail.com 

MYANMAR 

Mr Kaung Myat 
Alternate Permanent Representative 
Embassy of the Republic of the Union of Myanmar 
Email: merome2010@gmail.com 

Mr Myint Naung 
Permanent Representative 

Embassy of the Republic of the Union of Myanmar 
Email: merome2010@gmail.com 

Mrs Aye Aye San 
Alternative Permanent Representative 
Embassy of the Republic of the Union of Myanmar 
Email: merome2010@gmail.com 

NETHERLANDS - PAYS-BAS - PAÍSES BAJOS 

Dr Marie-Ange Delen 
Coordinator Codex Alimentarius Netherlands 
Ministry of Agriculture, Nature and Food Quality 
PO Box 20401 
The Hague 
Netherlands 
Tel: +31 6 4615 2167 
Email: m.a.delen@minez.nl 

Ms Tanja Akesson 
Codex Contact Point 
Ministry of Agriculture, Nature & Food Quality 
PO Box 20401 
The Hague 
Netherlands 
Tel: +31 6 2724 9788 
Email: t.z.j.akesson@minez.nl 

Ms Astrid Bulder 
Senior Risk Assessor  
National Institute for Public Health and the Environment 
(RIVM)  
PO Box 1 
Bilthoven 
Netherlands 
Tel: +31 30 274 7048  
Email: astrid.bulder@rivm.nl 

Dr Wieke Tas 
Chair of CCCF 
Ministry of Agrculture, Nature and Food Quality 
PO Box 20401 
The Hague 
Netherlands 
Tel: 0031 70 3798208 
Email: j.w.tas@minez.nl 

Ms Ana Viloria 
Senior Policy Officer 
Nutrition, Health Protection and Prevention Department 
Ministry of Health, Welfare and Sport 
PO Box 20350 
The Hague 
Netherlands 
Tel: +31 70 340 6482 
Email: ai.viloria@minvws.nl 

NEW ZEALAND - NOUVELLE-ZÉLANDE –  
NUEVA ZELANDIA 

Mr Raj Rajasekar 
Senior Programme Manager 
Ministry for Primary Industries 
25 The Terrace 
Wellington 
New Zealand 
Email: raj.rajasekar@mpi.govt.nz 

Mr Steve Hathaway 
Director 
Food Science & Risk Assessment 
Ministry for Primary Industries 
25 The Terrace 
Wellington 
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New Zealand 
Email: steve.hathaway@mpi.govt.nz 

Mr Don Syme 
Counsellor (Primary Industries) 
Deputy Permanent Representative to FAO 
New Zealand Embassy Rome  
New Zealand 
Tel: +39 06 85 3750 206  
Email: don.syme@mfat.govt.nz 

NICARAGUA 

Ms Miriam Carolina Canda Toledo 
Punto de Contacto del Codex 
Dirección de Normalización y Metrología  
Ministerio de Fomento, Industria y Comercio 
Km 6, carretera a Masaya 
Managua 
Nicaragua 
Tel: +505 2489300 
Email: codex@mific.gob.ni  

NIGERIA - NIGÉRIA 

Mr Edet Sunday Akpan 
Chairman 
The Standards Council of Nigeria 
Nigeria 
Email: akpanedet60@yahoo.com 

Mr Osita Anthony Aboloma 
Director General/Chief Executive 
Standards Organisation of Nigeria 
52 Lome Crescent Wuse Zone 7 
Abuja 
Nigeria 
Tel: +2347010400000 
Email: ositaaboloma@gmail.com 

Prof Mojisola Christianah Adeyeye 
Director-General 
National Agency for Food and Drug Administration and 
Control (NAFDAC) 
Plot 2032, Olusegun Obasanjo Way, Zone 7, Wuse 
Abuja 
Nigeria 
Tel: +2349060007693 
Email: cm.adeyeye@nafdac.gov.ng 

Mr Abasiama Edet Akpan 
PA to SON Council Chairman 
The Standards Council of Nigeria 
Nigeria 
Email: abasi011@yahoo.com 

Dr Olaniran Alabi 
Chief Veterinary Officer (Gl 17) 
Federal Ministry of Agriculture and Rural Development 
FCDA Secretariat, Area 11, Garki 
Abuja 
Nigeria 
Tel: +2348033148647 
Email: olanlabi@gmail.com 

Prof Reuben Arowolo  
Professor of Pharmacology 
College of Veterinary Medicine 
Federal University of Agriculture 
Nigeria 
Email: roa_arowolo@hotmail.com 

Mr Emeka Ijomah 
P. A. to DG SON 

Nigeria 
Email: ijomae@gmail.com 

Mr Charles Emeka Nwagbara 
Head, Codex Contact Point Nigeria 
Standards Organisation of Nigeria 
52 Lome Crescent, Wuse Zone 7  
Abuja 
Nigeria 
Tel: +2348072801989 
Email: charles_nwagbara@yahoo.com 

Mr Sherif Alaba Olagunju 
Director 
National Agency for Food and Drug Administration and 
Control (NAFDAC) 
Plot 1, Isolo Industrial Estate, Apapa-Oshodi Express 
Way 
Lagos 
Nigeria 
Tel: +2348033007258 
Email: olagunju.s@nafdac.gov.ng 

Mrs Simidele Jumoke Onabajo 
Deputy Director 
National Agency for Food and Drug Administration and 
Control (NAFDAC) 
Plot 1, Isolo Industrial Estate Apapa-Oshodi Express 
Way 
Lagos 
Nigeria 
Tel: +2348033045403 
Email: onabajo.s@nafdac.gov.ng 

Mr Dele Kelvin Oye 
Member 
The Standards Council of Nigeria 
Nigeria 
Tel: +2348033139347 
Email: doyetubas@yahoo.com 
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Mr Ibrahim Yahaya 
Senior Standards Officer 
Codex Contact Point, Nigeria 
Standards Organisation of Nigeria 
52, Lome Crescent, Wuse, Zone 7  
Abuja 
Nigeria 
Tel: +2347052694865 
Email: ibro736@yahoo.com 

NORWAY - NORVÈGE - NORUEGA 

Mrs Vigdis S. Veum Moellersen 
Senior Adviser 
Norwegian Food Safety Authority 
Head Office 
Felles Postmottak P.O.Box 383 
Brumunddal 
Norway 
Tel: + 47 22779104 
Email: visvm@mattilsynet.no 

Mr Knut Berdal 
Specialist Director 
Department of Food Policy 
Ministry of Agriculture and Food 
Oslo 
Norway 
Tel: +47 22249202 
Email: knut.berdal@lmd.dep.no 

Mrs Gunnvor Berge 
Counsellor, Deputy Permanent Representative 
Norwegian Delegation to the UN Organizations in 
Rome 
Via delle Terme Deciane 7 
Rome 
Italy 
Tel: +39 340 7242 710 
Email: gunnvor.berge@mfa.no 

Mrs Bodil Blaker 
Specialist Director 
Ministry of Health and Care Services 
Oslo 
Norway 
Tel: +47 22 24 86 02 
Email: bob@hod.dep.no 

Mrs Anita Utheim Iversen 
Senior Adviser 
Ministry of Trade, Industry and Fisheries 
Oslo 
Norway 
Tel: + 47 906 14 999 
Email: aui@nfd.dep.no 

Mrs Jorunn Vormeland 
Senior Adviser 
Ministry of Trade, Industry and Fisheries 
Oslo 
Norway 
Tel: + 47 992 83 700  
Email: Jorunn.vormeland@nfd.dep.no 

OMAN - OMÁN 

Ms Fadia Al Jamal 
Oman's Liaison Officer with the International 
Organizations in Rome 
Embassy of the Sultanate of Oman Via della 
Camilluccia 625 00135 Rome  
Tel: +39.06.36300545 
Email: aljamalfadia@gmail.com 

PANAMA - PANAMÁ 

Dr Yuri Huerta  
Administrador General  
Despacho Superior  
Autoridad Panameña de Seguridad de Alimentos  
Ricardo J. Alfaro, Sun Tower Mall, Piso 2, local 70 -  
Panamá  
Panama 
Tel: 5220005 
Email: yhuerta@aupsa.gob.pa 

Mr Marco Pino  
Asesor y Asistente Ejecutivo  
Despacho Superior  
Autoridad Panameña de Seguridad de Alimentos  
Ricardo J. Alfaro, Sun Tower Mall, Piso 2, local 70 - 
Panamá  
Panama 
Tel: 5220000 
Email: mpino@aupsa.gob.pa 

Eng Aracelis Arosemena De Vergara 
Supervisor de Plantas de Alimentos Diversos 
Departamento de Protección de Alimentos  
Ministerio de Salud  
Ancón , Calle Area Revertida ave. Hospital Gorgas . 
Edificio 253 
Panamá  
Panama 
Tel: 5129180 
Email: aracelisdv@gmail.com 

Mrs Edilma López 
Jefa del Departamento de Metrología  
Metrología  
Autoridad de Protección al Consumidor y Defensa de la 
Competencia 
Panamá, Vía Fernández de Córdoba, Plaza Córdoba,  
Panamá  
Panama 
Tel: 5101373 
Email: elopez@acodeco.gob.pa 

Mrs Theany Loaiza 
Abogada  
Decisión de Quejas 
Autoridad de Protección al Consumidor y Defensa de la 
Competencia 
Vía Fernández de Córdoba, Plaza Córdoba  
Panamá  
Panama 
Tel: 5101374 
Email: tloaiza@acodeco.gob.pa 

Mr Leroy Sheffer 
Consultor MIDA - Normas Alimentarias  
Ministerio de Desarrollo Agropecuario  
Panama  
Panama 
Tel: 2231020 
Email: lsheffer@itaslaw.com 

PARAGUAY 

Dr Lilian Martínez De Alonso 
Director General 
Instituto Nacional de Tecnología, Normalización y 
Metrología (INTN) 
Asunción 
Paraguay 
Email: liliandealonso@gmail.com 
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Mr Mirko Soto Sapriza 
Representante Alterno 
Embajada de Paraguay en Roma 
Roma 
Paraguay 
Email: msotosapriza@mre.gov.py 

Mrs Ana María Viedma Ayala  
Servicio Nacional de Calidad y Sanidad Animal - 
SENACSA 
Paraguay 
Email: anaviedma@senacsa.gov.py 

PERU - PÉROU - PERÚ 

Dr Percy Rudy Montes Rueda 
Director General de la Digesa 
Digesa (Dirección General De Salud Ambiental E 
Inocuidad Alimentaria) 
Calle Las Amapolas 350, Lince 15046 
Lima 
Peru 
Tel: +5116314430 / +511980643010 
Email: pmontes@minsa.gob.pe 

Mrs Diana Victoria Calderón Valle  
Segunda Secretaria /Funcionaria de la Embajada del 
Perú en Italia  
Embajada del Perú en Italia 
Via Francesco Siacci, 2/b, 00197  
Roma 
Italy 
Tel: +390680691510 
Email: dcalderonv@rree.gob.pe 

Ing Gloria Atala Castillo Vargas 
Especialista de la Dirección de Normalización del 
INACAL 
LIMA 
Instituto Nacional de Calidad – INACAL 
Las Camelias 817 – San Isidro 
Lima 
Peru 
Tel: 0051-1-640 8820 anexo 1307, Ce 
Email: gcastillo@inacal.gob.pe 

Mr Pablo Antonio Cisneros Andrade  
Ministro Consejero / Jefe de Cancillería  
Embajada del Perú en Italia  
Via Francesco Siacci, 2/b, 00197  
Roma 
Italy 
Tel: 00390680691510  
Email: pcisneros@rree.gob.pe 

Ing Ernesto José Dávila Taboada 
Asesor Tecnico 
Adex (Asociación de Exportadores) 
Av. Javier Prado Este, San Borja 15021 
Lima 
Peru 
Tel: +51997244255 
Email: erdavila0@gmail.com 

Ing Pedro Jesús Molina Salcedo 
Director de la Subdirección de Inocuidad 
Agroalimentaria en SENASA PERU LIMA  
Av. La Molina Nº 1915,  
Lima 
Peru 
Tel: +51 1 5983280693 
Email: pmolina@senasa.gob.pe 

PHILIPPINES - FILIPINAS 

Mr Domingo Nolasco 
Permanent Representative 
Philippine Embassy in Rome, Italy 
Department of Foreign Affairs 
Email: romepe2007@gmail.com 

Dr Marvin Vicente 
Acting Director and Chairperson, National Codex 
Organization Technical Committee 
National Meat Inspection Service 
Department of Agriculture 
National Meat Inspection Service No 4 Visayas Ave, 
Brgy Vasra, Quezon City  
Quezon City 
Philippines 
Tel: 9247980 local 300 
Email: vicentemarvin@yahoo.com 

Mr Lupiño Lazaro Jr. 
Deputy Permanent Representative 
Department of Agriculture 
Philippine Embassy in Rome, Italy 
Email: lupinolazaro@yahoo.com 

Mr Ronald De Veyra 
Deputy Director General 
Office of the Deputy Director General 
Food and Drug Administration 
Block 4 Lot 10 Springville West Molino, Bacoor Cavite 
Bacoor City 
Philippines 
Tel: 850-1900 loc. 2161 
Email: rondeveyra@yahoo.com 

Dr Jocelynn Sales 
Director 
Food Development Center 
National Food Authority 
Food Development Center ARCA South, Formerly FTI 
Complex Taguig City, Philippines 
Taguig City 
Philippines 
Tel: 632-8384715 
Email: joyce23dms@gmail.com 

Dr Maria Fe Cabullo 
Division Chief 
Department of Agriculture 
Bureau of Animal Industry 
Block 2 Lot 10 La Chesa Heights Subd., Banlat Road 
Tandang Sora  
Quezon 
Philippines 
Tel: +6329164268814 
Email: mariafe561@yahoo.com 

Mr Theodore Andrei Bauzon 
Alternate Permanent Representative 
Philippine Embassy in Rome, Italy 
Department of Foreign Affairs 
Email: romepe2007@gmail.com 

Ms Frances Kaye Anne Adao 
Development Management Officer III 
Policy Research Service 
Department of Agriculture 
Elliptical Road, Diliman 
Quezon City 
Philippines 
Tel: 6329267439 
Email: frances.kaye.anne.adao@gmail.com 
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Mr Marion Reyes 
Alternate Permanent Representative 
Department of Foreign Affairs 
Philippine Embassy in Rome, Italy 
Email: romepe2007@gmail.com 

Ms Maria Luisa Gavino 
Assistant, Office of the Agriculture Attaché 
Department of Agriculture 
Philippine Embassy in Rome, Italy 
Email: maris.gavino@gmail.com 

POLAND - POLOGNE - POLONIA 

Ms Magdalena Kowalska 
Main expert 
International Cooperation Department 
Agricultural and Food Quality Inspection  
30, Wspolna St. 
Warsaw 
Poland 
Tel: +48 22 623 29 04 
Email: kodeks@ijhars.gov.pl 

QATAR 

Eng Mohd Saoud Al-mesallam 
President of QS 
Qatar General Organization for Standardization, QS 
Qatar 
Email: msmusallam@mme.gov.qa 

Mr Faisal Al-Bader 
Senior Food Standardizer 
Standards and Metrology Department 
Qatar General Organization for Standardization 
Abou Hamour - Opposite the Medical Commission 
Doha 
Qatar 
Tel: 00974 55553566 
Email: frbader@mme.gov.qa 

REPUBLIC OF KOREA - RÉPUBLIQUE DE CORÉE - 
REPÚBLICA DE COREA 

Dr Sang Bae Han 
General Director 
Food Standard Planning office 
Ministry of Food and Drug Safety 
Osong Health Technology Administration Complex 187, 
Osongsaengmyung2-ro, Osong-eup, Heungduk-gu, 
Cheongju-si, Chungbuk  
Republic of Korea 
Tel: 82-43-719-2051 
Email: difco64@korea.kr 

Dr Yong Ho Park 
TFAMR chair 
Seoul National University 
Email: yhp@snu.ac.kr 

Mr Jae Woo Park 
Deputy Director 
Agri-Livestock and Fisheries Products 
Policy Division 
Ministry of Food and Drug Safety 
Email: jwparkdvm@korea.kr 

Ms Young Jae Yang 
TFAMR secretariat 
Ministry of Food and Drug Safety 
Republic of Korea 
Email: osol6660@korea.kr 

Dr Yongsik Cho 
Researcher 
Rural Development Administration 
Email: yscho@korea.kr 

Dr Won-Young Choi 
Scientific Officer 
Food Safety Policy Division 
Ministry of Food and Drug Safety 
Email: ohoo21@korea.kr 

Mr Dae-Weon Choi 
Senior Deputy Director 
Food Safety Policy Division 
Ministry of Food and Drug Safety 
Email: cdaewon@korea.kr 

Mr Chanmin Jeong 
Deputy Director 
Ministry of Agriculture, Food and Rural Affairs 
94 Dasom 2-ro 
Email: jcm1214@korea.kr 

Mr Ha-Yun Kim 
Researcher 
National Institute of Agricultural Sciences 
Ministry of Agriculture, Food And Rural Affairs 
166 Nonsaengmyeong-ro, Iseo-myeon, Wanju, 
Jeollabuk-do, Korea Wanju-gun 
Republic of Korea 
Tel: +82-63-238-3565 
Email: khy0617@korea.kr 

Mr Chon Gil Kim 
APR 
Embassy of Republic of Korea 
Email: dprkembrom@outlook.com 

Ms Dasun Lee 
Researcher 
Food Safety Policy Division 
Ministry of Food and Drug Safety 
Email: leedasun@korea.kr 

Mr Eunesub Lee 
Senior Deputy Director  
Ministry of Agriculture, Food, and Rural Affairs 
94, Dason2-ro, Sejong-si, korea 
Sejong-si 
Republic of Korea 
Email: leeeunesub@korea.kr 

Ms Jeonghae Rho 
Director 
Korea Culinary Science Institute 
Email: jeonghaerho@gmail.com 

Mr You-shin Shim 
Principal Rresearch Scientist 
Food Standard Research Center 
Tel: 82-31-780-9330 
Email: ysshim@kfri.re.kr 

Dr Mun Gi Sohn 
Professor 
Food Science and Biotechnology 
Kyung Hee University 
Email: mgsohn@khu.ac.kr 

Mr Woosang Sung 
Assistant Director 
Mistry of Agriculture, Food and Rural Affairs 
141, Yongjeon-ro, Gyeongsanbuk-do 
Gimcheon-si 
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Republic of Korea 
Tel: +82-10-9973-3826 
Email: intestament@korea.kr 

ROMANIA - ROUMANIE - RUMANIA 

Ms Monica Maria Cojanu 
Counsellor  
General Food Safety Department 
National Sanitary Veterinary and Food Safety Authority 
Piata Free Press no. 1 Body D1, District 1 
Bucharest 
Romania 
Tel: +40723446670 
Email: cojanu.monica@ansvsa.ro 

RUSSIAN FEDERATION –  
FÉDÉRATION DE RUSSIE –  
FEDERACIÓN DE RUSIA 

Mr Ilya Andreev 
Second secretary 
Permanent Mission of the Russian Federation to FAO 
and other UN Agencies in Rome 
Roma, Via Magenta, 16 
Tel: +39 06-902-357-44 
Email: andreevsmail@yandex.ru 

Mr Kiril Antyukhin 
First secretary 
Permanent Mission of the Russian Federation to FAO 
and other UN Agencies in Rome 
Roma, Via Magenta, 16 
Tel: +39 06-902-357-44 
Email: kirill.888@mail.ru 

Ms Anna Koroleva 
Consultant of the Division 
Division of International integration and organization of 
interaction with WTO and OECD 
Federal Service for Surveillance on Consumer Rights 
Protection and Human Well-being 
18/20, Vadkovskiy pereulok 
Moscow 
Russian Federation 
Tel: +7 915 325 77 55 
Email: Korolyova_AP@gsen.ru 

Dr Dmitriy Nikityuk 
Director 
Federal Research Centre of Nutrition, Biotechnology 
and Food Safety 
Ust'inskiy proezd, 2/14 
Mosccow 
Russian Federation 
Email: codex@gsen.ru 

Dr Victor Tutelian 
Head of science of Research center 
Federal Research Centre of Nutrition, Biotechnology 
and Food Safety 
2/14 Ust'insky proezd 
Moscow 
Russian Federation 
Email: codex@ion.ru 

Mrs Tatiana Zavistyaeva 
Deputy Director of the Department 
Department of Science and International Cooperation 
Federal Service for Surveillance on Consumer Rights 
Protection and Human Well-being 
18/20, Vadkovskiy pereulok 
Moscow 

Russian Federation 
Email: codex@gsen.ru 

SAINT KITTS AND NEVIS - SAINT-KITTS-ET-NEVIS 
SAINT KITTS Y NEVIS 

Mr Hiram Williams 
DIRECTOR 
St. Kitts and Nevis Bureau of Standards 
La Guerite 
Basseterre 
Saint Kitts and Nevis 
Tel: 869-465-5279/ 869-662-3339 
Email: mplbos@gmail.com 

SAINT LUCIA - SAINTE LUCIE - SANTA LUCÍA 

Ms Tzarmallah Haynes-Joseph 
Head of Department 
Standards Development 
Saint Lucia Bureau of Standards 
Bisee Industrial Estate  
Castries 
Saint Lucia 
Tel: 17584530049 
Email: T.HAYNES@slbs.org 

SAINT VINCENT AND THE GRENADINES –  
SAINT-VINCENT/GRENADINES –  
SAN VICENTE/GRANADINAS 

Mr Ezra D. Ledger 
Executive Director 
St. Vincent and the Grenadines Bureau of Standards 
Campden Park Industrial Site 
Kingstown 
Saint Vincent and the Grenadines 
Tel: 17844578092 
Email: deledger@gov.vc 

SAN MARINO - SAINT-MARIN 

Mrs Daniela Rotondaro 
Ambassador of San Marino - Perm.Rep.to FAO  
Permanent representation to FAO 
via Eleonora Duse n.35 
Roma 
Italy 
Tel: 068072511 
Email: asmarino@ambrsm.it 

Mrs Marina Emiliani 
Counsellor. Deputy Perm.Rep. 
Embassy of San Marino 
Via elonora duse, n. 35  
Roma  
Italy 
Email: m.emiliani@ambrsm.it 

SAUDI ARABIA - ARABIE SAOUDITE –  
ARABIA SAUDITA 

Prof Hisham Aljadhey 
Chief Executive Officer 
Saudi Food and Drug Authority 
SAUDI ARABIA RIYADH North Ring Road - Al Nafal 
Unit (1) 13312 - 6288 
Riyadh 
Saudi Arabia 
Tel: +966112038222 
Email: CODEX.CP@sfda.gov.sa 

Mr Ameen Al-Ahmar 
Food Science head section 
National Agriculture & Animal Resources Research 
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Center 
Ministry of Environment Water & Agriculture 
7736 Eastern Ring Road 
Riyadh  
Saudi Arabia 
Tel: +966112038222 
Email: Codex.cp@sfda.gov.sa 

Prof Saleh Aldosari 
Vice President for Food Sector 
Food Sector 
Saudi Food and Drug Authority 
North Ring Road - Al Nafal Unit (1) 
Riyadh 
Saudi Arabia 
Tel: 00966112038222 
Email: codex.cp@sfda.gov.sa 

Mr Meshal Almotairi 
Communications and Standards Setting Dept. Manager 
Executive Dept. for Standards and Food Product 
Evaluation 
Saudi Food and Drug Authority  
Saudi Arabia North Ring Road - Al Nafal Unit (1)  
Riyadh 
Saudi Arabia 
Tel: +966112038222 
Email: Codex.cp@sfda.gov.sa 

Ms Sara Alrumaihi 
international Relations Specialist 
Department of President's Office 
Saudi Food and Drug Authority 
Saudi Arabia 3292 Nothern Ring Road- Alnafel Area 
Riyadh 
Saudi Arabia 
Tel: +966112038222 
Email: Codex.cp@sfda.gov.sa 

Mr Abdulaziz Alshuwaish 
Executive Director of Standards and Food Product 
Evaluation 
Executive Dept. for Standards and Food Product 
Evaluation 
Saudi Food and Drug Authority  
Saudi Arabia 3292 Nothern Ring Road- Alnafel Area  
Riyadh 
Saudi Arabia 
Tel: +966112038222 
Email: Codex.cp@sfda.gov.sa 

Ms Ghandourah Ghandourah 
Director of the International Cooperation Department 
Department of President's Office 
Saudi Food and Drug Authority 
Saudi Arabia 3292 Nothern Ring Road- Alnafel Area 
Riyadh 
Saudi Arabia 
Tel: +966112038222 
Email: Codex.cp@sfda.gov.sa 

Mr Hani Mansi 
Regional and International Standards Dept. Manager 
Executive Dept. for Standards and Food Product 
Evaluation 
Saudi Food and Drug Authority  
Saudi Arabia North Ring Road - Al Nafal Unit (1)  
Riyadh  
Saudi Arabia 
Tel: +966112038222 
Email: codex.cp@sfda.gov.sa 

SENEGAL - SÉNÉGAL 

Prof Amadou Diouf 
Président du Comité national du Codex Alimentarius 
Centre Anti Poison 
Ministère de la Santé et de l'Action sociale 
Hôpital de Fann  
Dakar 
Sénégal 
Tel: +221 77 644 98 23 
Email: amdiouf@refer.sn 

Dr Chantal Biagui 
Chef De Bureau 
Ministère Elevage Et Productions Animales 
Direction Des Services Vétérinaires 
Dakar 
Sénégal 
Email: c2002doc@yahoo.fr 

Mr Abdoulaye Diawara 
Chef du bureau de l'hygiène alimentaire 
Direction des Services vétérinaires 
Ministère de l'Elevage et des Productions animales 
VDN, Sacré Coeur Cité SICAP Keur Gorgui, 1er étage 
de l'Immeuble Y1D 
Dakar 
Sénégal 
Tel: +221 77 637 91 52 
Email: diawara@refer.sn 

Mr Nar Diene 
Coordonnateur de Comite 
Ministère Sante et Action Sociale 
Centre Anti-Poison 
Fann /Dakar 
Dakar 
Senegal 
Tel: +221 77649 61 56 
Email: snardiene@yahoo.fr 
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Mr Baye Mayoro Diop 
First Secretary 
Embassy of Senegal 
Email: ambasenequiri@tiscali.it 

Dr Aloyse Waly Diouf 
Directeur de Cabinet 
Ministere Sante et Action Sociale 
Rue Aime Cesaire Fann 
Dakar 
Senegal 
Tel: 00221 77 605 33 56 
Email: diouf_aloyse@yahoo.fr 

Mrs Mame Diarra Faye Leye 
Point de Contact du Codex Alimentarius 
Centre Anti Poison 
Ministère de la Santé et de l'Action sociale 
Hôpital de Fann - Avenue Cheikh Anta Diop 
Dakar 
Senegal 
Tel: +221 77 520 09 15 
Email: mamediarrafaye@yahoo.fr 

Mrs Felicite Bandiaky Fonseca 
Chef d'unite 
Ministere Sante et Action Sociale 
Centre Anti-Poison 
Fann Dakar 
Senegal 
Tel: +221766636326 
Email: felbandiakyseca@gmail.com 

Mr Moustapha Kane 
Chef de Division Education à l'Hygiène 
Service National de l'hygiène 
Ministère Sante et Action Sociale 
Terminus TATA 34 Nord Foire Dakar 
Dakar 
Sénégal 
Tel: 00221 77 616 42 72 
Email: mkndbkane@yahoo.fr 

Mrs Mame Khady Mbaye 
Chef de Division 
Ministère Commerce 
Direction Commerce Intérieur 
Sénégal 
Email: Mamekhadymbaye@yahoo.fr 

Dr Mamadou Ndiaye 
Expert Conseiller en Peche 
Confédération Nationale des Employeurs du Sénégal 
Route Des Maristes 
Sénégal 
Tel: +221776566543 
Email: ndiaye.mamadou@netcourrier.com 

Mr Diene Ndiaye 
Directeur 
Ministère Pèche et Economie Maritime 
Direction des Industries de Transformation de Pèche 
Sénégal 
Tel: +221775724642 
Email: ndiaye@mpem.gouv.sn 

Dr Marie Khemesse Ngom Ndiaye 
Directeur General Sante 
Ministere de la Sante et de l'action Sociale 
Direction Generale de la Sante 
Rue Aime Cesaire 
Sénégal 
Tel: +221338694206 
Email: ndiayekhemesse@yahoo.fr 

Dr Moussa Dieng Sarr 
Chef de Service 
Ministère Sante et Action Sociale 
Service National de l'Hygiène 
NORD FOIRE 
DAKAR 
Sénégal 
Tel: +221 775337824 
Email: mdiensarr@yahoo.fr 

Dr Mareme Mbaye Sene 
Chef D'unite 
Ministère Sante Et Action Sociale 
Centre Anti-Poison 
Hôpital Fann 
Dakar 
Sénégal 
Email: msmbaye@gmail.com 

Mrs Maimouna Sow 
Chef de Division 
Ministère Sante et Action Sociale 
Service National de l'Hygiène 
Terminus TATA, 34 Nord Foire Dakar 
Dakar 
Sénégal 
Tel: +221 77 641 39 16 
Email: maynatacko@yahoo.fr 

SIERRA LEONE - SIERRA LEONA 

Mr Amadu Jogor Bah 
Deputy Executive Director 
Sierra Leone Standards Bureau 
Wahman Abucompund C T Box 11 Kissy Ferry Juction 
Freetown 
Sierra Leone 
Tel: +23276202010 
Email: codexcontactpointsl@gmail.com 

Mr Joseph Jonathan Ndanema 
Minister of Agriculture Forestry and Food Security 
Herwarthstr. 4  
Berlin 
Sierra Leone 
Email: Joseph.ndanema@maffs.gov.sl 

SINGAPORE - SINGAPOUR - SINGAPUR 
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Dr Him Hoo Yap 
Director-General 
Agri-Food & Veterinary Authority of Singapore 
52, Jurong Gateway Road, #14-01 Singapore 608550 
Singapore 
Tel: 68052828 
Email: yap_him_hoo@ava.gov.sg 

Mr Teng Yong Low 
Deputy Director 
Regulatory Programmes Department, Regulatory 
Administration Group 
Agri-Food & Veterinary Authority of Singapore 
52, Jurong Gateway Road, #14-01 Singapore 608550 
Singapore 
Tel: 68052911 
Email: low_teng_yong@ava.gov.sg 

SLOVAKIA - SLOVAQUIE - ESLOVAQUIA 

Ms Katarína Janeková 
Senior Officer 
Food Safety and Nutrition 
Ministry of Agriculture and Rural Development 
Dobrovičova 12 
Bratislava 
Slovakia 
Tel: 0421 2 59266 564 
Email: codex@land.gov.sk 

SLOVENIA - SLOVÉNIE - ESLOVENIA 

Dr Blaža Nahtigal 
Codex Contact Point 
Administration for Food Safety, Veterinary Sector and 
Plant Protection 
Ministry of Agriculture, Forestry and Food 
Dunajska cesta 22  
Ljubljana 
Slovenia 
Tel: 00386 1 3001330 
Email: codex.mkgp@gov.si 

Ms Maja Kokalj 
Administration for Food Safety, Veterinary Sector and 
Plant Protection 
Ministry of Agriculture, Forestry and Food 
Dunajska cesta 22 
Ljubljana 
Slovenia 
Tel: +38613001300 
Email: maja.kokalj@gov.si 

SOUTH AFRICA - AFRIQUE DU SUD - SUDÁFRICA 

Mr Billy Makhafola 
Director: Food Safety and Quality Assurance 
Department of Agriculture, Forestry and Fisheries 
Private Bag X343 
Pretoria 
South Africa 
Tel: +2712 319 7306seme 
Email: BillyM@daff.gov.za 

Mrs Meisie Katz 
General Manager: Food and Associated Industries 
Food and Associated Industries 
National Regulator for Compulsory Specifications 
PO BOX 36558  
Cape Town 
South Africa 
Tel: +27 21 5263400 
Email: Katzmn@nrcs.org.za 

Dr Boitshoko Ntshabele 
Minister Counsellor Agriculture 
South African Embassy to Belgium and Mission to the 
EU 
Rue Montoyer 17-19 
Brussels 
Belgium 
Tel: +32 (0)2 285 4419 
Email: NtshabeleB@dirco.gov.za 

SPAIN - ESPAGNE - ESPAÑA 

Mrs Maria Luisa Aguilar Zambalamberri 
Jefe de Servicio 
Punto de Contacto Codex España 
Agenca Española de Consumo, Seguridad Alimentaria 
y Nutrición 
C\ Alcala, 56 
Madrid 
Spain 
Email: maguilar@msssi.es 

SRI LANKA 

Dr Lakshman Gamlath 
Deputy Director General 
Environmental Health and Food safety 
Ministry of Health 
No. 464, TB Jaya Mawatha, Colombo 10 
Colombo 
Sri Lanka 
Tel: 0094717723232 
Email: ltgamlath@gmail.com 

SUDAN - SOUDAN - SUDÁN 

Mrs Ula Makkawi Abdelrhman 
Senior Quality Control Officer 
Quality Control&Export Development Administration 
Federal Ministry of Agriculture &Forestry 
Aljammaa Street Khartoum/ Sudan P.O.BOX 285  
Khartoum 
Sudan 
Tel: +249918075475 
Email: ulaabdelaziz@gmail.com 

Mrs Amel Abbas Ibn Oaf 
Senior Officer 
General Directorate of Animal Health and epizootic 
disease control protection 
Federal Ministry of Animal Resource  
P.O. Box 293  
Khartoum 
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Sudan 
Tel: +249912812314 
Email: amahgoub17@yahoo.com 

Mrs Sana Elshafiea 
Director of Standardization Administration 
Sudanese Standard &Metrology Organization 
Aljamaa Street Sudanese Standard & Metrology 
Organization  
Khartoum 
Sudan 
Email: sanaelshafie2013@gmail.com 

Mrs Batoul Mohamed Abdo 
Senior Quality control officer 
Quality Control & Export Development Administration 
Federal Ministry of Agriculture 
Sudan Aljamaa street P.O. box 285 
Khartoum 
Sudan 
Tel: +249122694334 
Email: batatis77@hotmail.com 

Dr Osman Ahmed Osman Mohamed 
Director  
Directorate of Planning and Research Department 
Sudanese Standard &Metrology Organization 
Baladia Street  
Khartoum 
Sudan 
Tel: +249912235846 
Email: Osmanssmo71@yahoo.com 

SURINAME 

Mr Djoemadie Kasanmoesdiran 
Acting Drector 
Ministry of Agriculture Animal Husbandry and fisheries 
Suriname 
Email: dj.kasanmoesdiran@sr.net  

SWEDEN - SUÈDE - SUECIA 

Ms Svanhild Foldal 
Senior Administrative Officer 
Division for the Food Chain, Animal health and Welfare 
Ministry of Enterprise and Innovation 
Mäster Samuelsgatan 70 
Stockholm 
Sweden 
Tel: +46 722206834 
Email: svanhild.foldal@gov.se 

Mr Fredrik Alfer 
Minister Counsellor, Deputy Permanent Representative 
to FAO 
Embassy of Sweden, Rome 
Via Serchio 9-11 
Rome 
Italy 
Tel: +39 3356404603 
Email: fredrik.alfer@gov.se 

Ms Carmina Ionescu 
Codex Coordinator 
International Affairs 
National Food Agency 
Box 622 
Uppsala 
Sweden 
Tel: +46 709245601 
Email: carmina.ionescu@slv.se 

SWITZERLAND - SUISSE - SUIZA 

Dr Michael Beer 
Head Food and Nutrition 
Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO 
Bern 
Switzerland 
Email: michael.beer@blv.admin.ch 

Dr Himanshu Gupta 
Regulatory & Scientific Affairs 
Nestec SA 
Avenue Nestlé 55 Post Box 
Vevey 
Switzerland 
Email: Himanshu.Gupta@nestle.com 

Mrs Terry Louise Jones 
Academic Intern 
Permanent Representation of Switzerland to FAO, 
IFAD and WFP 
Via Aventina 32 
Rome 
Italy 
Email: terry-louise.jones@eda.admin.ch 

Mr Martin Müller 
Swiss Codex Contact Point 
Federal Food Safety and Veterinary Office FSVO 
Bern 
Switzerland 
Email: martin.mueller@blv.admin.ch 

Mr François Pythoud 
Ambassador 
Permanent Representative of Switzerland to FAO, 
IFAD, WFP 
Via Aventina 32 
Rome 
Italy 
Email: francois.pythoud@eda.admin.ch 
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Dr Ludovica Verzegnassi 
CT-Regulatory and Scientific Affairs 
Nestec Ltd 
55, Av. Nestlé 
Vevey 
Switzerland 
Email: ludovica.verzegnassi@nestle.com 

THAILAND - THAÏLANDE - TAILANDIA 

Mr Pisan Pongsapitch 
Deputy Secretary General 
National Bureau of Agricultural Commodity and Food 
Standards 
Ministry of Agriculture and Cooperatives 
50 Phaholyothin Road, Ladyao, Chathuchak 
Bangkok 
Thailand 
Tel: 662-561-2277 
Email: pisan@acfs.go.th 

Ms Namaporn Attaviroj 
Standards Officer 
National Bureau of Agricultural Commodity and Food 
Standards 
Ministry of Agriculture and Cooperatives  
50 Phahonyothin Rd., Ladyao, Chathuchak 
Bangkok 
Thailand 
Tel: +66 2 561 2277 ext. 1422 
Email: jzanamaporn@gmail.com 

Mrs Chantanee Buranathai 
Director of Livestoc Standards Subdivision 
Department of Livestock Development 
Ministry of Agriculture and Cooperatives 
69/1 Phayathai Road, Rajathevi 
Bangkok 
Thailand 
Tel: +662 6534444 ext 3142 
Email: chantanee.dld@hotmail.com 

Mr Poonlarp Chantavichitwong 
Deputy Secretary-General 
Thai Food and Drug Administration 
Ministry of Public Health 
88/24 Tiwanon Road, Talad Kwan, Muang Nonthaburi 
Nonthaburi 
Thailand 
Tel: +6625907006 
Email: poonlarp@fda.moph.go.th 

Dr Pichet Itkor 
Vice Chairman 
Food Processing Industry Club 
The Federation of Thai Industries  
Queen Sirikit National Convention Center, Zone C 4th 
Floor, 60 New Rachadapisek Road, Klongtoey  
Bangkok 
Thailand 
Tel: +668 9939 4654 
Email: Pichet.itkor@rb.com 

Dr Panisuan Jamnarnwej 
Honorary Advisor of TFFA 
Thai Frozen Foods Association 
92/6 6th Floor, Sathornthani Building 2 North Sathorn 
Rd., Silom, Bangrak  
Bangkok 
Thailand 
Tel: +6622355622 
Email: panisuan@yahoo.com 

Ms Malee Jirawongsy 
Food and Drug Technical Officer, Expert Level 
Food and Drug Administration 
Ministry of Public Health 
Mueang Nonthaburi District  
Nonthaburi 
Thailand 
Tel: +6625907249 
Email: fdamasy@gmail.com 

Mr Charoen Kaowsuksai 
Vice- Chairman of Food Processing Industry Club 
The Federation of Thai Industries  
Queen Sirikit National Convention Center, Zone C, 4th 
Floor, 60 New Rachadapisek Rd., Klongtoey 
Bangkok 
Thailand 
Tel: 662-9763088 
Email: jidsudakos@cpram.co.th 

Mr Visit Limlurcha 
President of Thai Food Processors' Association 
Thai Food Processors' Association 
170/21-22 9th Floor Ocean Tower 1 Bldg., Klongtoey 
Bangkok 
Thailand 
Tel: 662-2612684 
Email: thaifood@thaifood.org 

Ms Dawisa Paiboonsiri 
Standards Officer 
National Bureau of Agricultural Commodity and Food 
Standards 
Ministry of Agriculture and Cooperatives 
50 Phaholyothin Road Ladyao. Chathuchak 
Bangkok 
Thailand 
Tel: 662-5612277 ext. 1427 
Email: dawisa.p@gmail.com 

Ms Ing-orn Panyakit 
Director of Office of Standard Development 
National Bureau of Agricultural Commodity and Food 
Standards 
Ministry of Agriculture and Cooperatives 
50 Phaholyothin Road, Ladyao, Chatuchak 
Bangkok 
Thailand 
Tel: 662-561-2277 
Email: ingorn2011@gmail.com 
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Mrs Wanwipa Suwannarak 
Director 
Fish Inspection and Quality Control Division  
Department of Fishery 
50 Phaholyothin Road, Lad Yao, Chatuchak 
Bangkok 
Thailand 
Tel: +666 32170812 
Email: wanwipa.su@dof.mail.go.th 

Ms Chanikan Thanupitak 
Trade and Technical Manager of Fisheries Products 
Thai Food Processors' Association 
170 / 21 -22 9th Floor Ocean Tower 1 Bldg., New 
Ratchadapisek Rd., Klongtoey 
Bangkok  
Thailand 
Tel: +662 261 2684-6 
Email: chanikan@thaifood.org 

Prof Kraisid Tontisirin 
Senior Advisor 
National Bureau of Agricultural Commodity and Food 
Standards 
Ministry of Agriculture and Cooperatives 
50 Phaholyothin Road, Lad Yao, Chatuchak  
Bangkok 
Thailand 
Tel: +66 (2) 561 2277 
Email: kraisid.tontisirin@gmail.com 

TOGO 

Dr Tchala Kazia 
Codex Contact Point 
Agriculture 
Ministry of Agriculture 
1, rue de l'Espérance LOME/TOGO 
LOME 
Togo 
Tel: +22890023325 
Email: kaziatchala@yahoo.fr 

TRINIDAD AND TOBAGO - TRINITÉ-ET-TOBAGO - 
TRINIDAD Y TOBAGO 

Dr Farz Khan 
Chief Chemist and Director Food and Drugs 
Chemistry Food and Drugs Division  
Ministry of Health 
92 Frederick Street Port-of-Spain  
Trinidad and Tobago 
Email: cfdd@health.gov.tt 

TURKEY - TURQUIE - TURQUÍA 

Mr İlhami Sahin 
Coordinator 
The General Directorate of Food and Control 
The Ministry of Food, Agriculture and Livestock 
Gıda, Tarim ve Hayvancilik Bakanligi Eskisehir Yolu 9. 
km Lodumlu 
Ankara 
Turkey 
Tel: 00903122587757 
Email: ilhami.sahin@tarim.gov.tr 

UGANDA - OUGANDA 

Dr Ben Manyindo 
Executive Director 
Uganda National Bureau of Standards 
Plot 2-12, Standards House, By-Pass Link, 
Bweyogerere P.O. Box 6329, Kampala  
Kampala 
Uganda 
Tel: 256 417-333250 
Email: ed@unbs.go.ug 

Mr Samson Mpiira Akankiza 
Coffee Sustainability Manager 
Directorate of Quality and Regulatory Services 
Uganda Coffee Development Authority 
Coffee House Plot 35 Jinja Road P.O Box 7267 
Kampala 
Uganda 
Tel: +256 772 692200 
Email: samson.akankiza@ugandacoffee.go.ug 

Dr Jolly Justine Hoona 
Principal Veterinary Officer 
Department of Animal Production 
Ministry of Agriculture, Animal Industry and Fisheries 
Berkely Lane, Entebbe P.O. Box 102  
Kampala 
Uganda 
Tel: +256 772 482255 
Email: justinejollyhoona@gmail.com 

Ms Hope Luberenga Kabirisi 
Senior Presidential Assistant  
State House 
P.O. Box 254 Nakasero Kampala, Uganda  
Kampala 
Uganda 
Tel: +256 772 505646 
Email: kahopekabirisi@yahoo.co.uk 

Mr Andrew Lajul Kilama 
Director 
Corporate Services 
Uganda Coffee Development Authority 
Coffee House Plot 35 Jinja Road P.O Box 7267  
Kampala 
Uganda 
Tel: +256 772 410052 
Email: andrew.kilama@ugandacoffee.go.ug 

Dr Herbert Kyeyamwa 
Senior Veterinary Officer - Public Health 
Department of Animal Production 
Ministry of Agriculture, Animal Industry and Fisheries 
Berkely Lane, Entebbe P.O. Box 102  
Kampala 
Uganda 
Tel: +256 772 404245 
Email: hkyeyamwas@yahoo.co.uk 
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Mr Hakim Baligeya Mufumbiro  
Ag. Manager, Standards Department 
Standards 
Uganda National Bureau of Standards 
Plot 2-12, ByPass Link, Bweyogerere Industrial and 
Business Park, P.O. Box 6329, Kampala, Uganda 
Kampala 
Uganda 
Tel: +256 772 513680 
Email: hakim.mufumbiro@unbs.go.ug 

Mr Robert Sabiiti 
Alternate Permanent Representative to FAO 
Embassy of the Republic of Uganda 
Viale Giulio Cesare 71, Scala B Int 9A, 9B  
Rome 
Italy 
Tel: +39 063225220/ +39 063207232 
Email: robertsabiiti47@gmail.com 

Mr Johnson Allan Ssubi 
Technical Executive Assistant 
Executive Director's Office 
Uganda National Bureau of Standards 
Plot 2-12 ByPass Link, Bweyogerere Industrial Park, 
P.O.BOX 6329, Kampala 
Kampala 
Uganda 
Tel: +256 752 954135 
Email: johnson.ssubi@unbs.go.ug 

Dr Jolly Kemirembe Zaribwende 
Executive Director 
Dairy Development Authority 
Plot 1, Kafu Road, Nakasero P.O. Box 34006, Kampala 
Kampala 
Uganda 
Tel: +256 785 094120 
Email: ed@dda.or.ug 

UKRAINE - UCRANIA 

Dr Serhii Kolesnyk 
Head of sector, Codex Contact Point 
Sector of International Regulatory Science for Food and 
Chemical Safety 
L.I. Medved's Research Center of Preventive 
Toxicology, Food and Chemical Safety, Ministry of 
Health 
6, Heroiv Oborony str. 
Kyiv 
Ukraine 
Tel: +380963480071 
Email: codex.ukraine@gmail.com 

Mr Maksym Mantiuk 
Alternate Representative of Ukraine to FAO 
Email: maksym.mantiuk@mfa.gov.ua 

Ms Olha Semenchuk 
Deputy director 
Department of food safety and Veterinary  
State Service of Ukraine for Food Safety and Consumer 
Protection 
1, B. Grinchenko str. 
Kyiv 
Ukraine 
Tel: +380442788467 
Email: semenchuk@vet.gov.ua 

 
 
 

UNITED ARAB EMIRATES –  
ÉMIRATS ARABES UNIS –  
EMIRATOS ARABES UNIDOS 

Mr Yousef Almarzooqi 
Heat of technical regulation 
Regulation Department 
ESMA 
P.O Box 48666 Dubai UAE 
Dubai 
United Arab Emirates 
Tel: +971506423324 
Email: yousef@esma.gov.ae 

UNITED KINGDOM - ROYAUME-UNI –  
REINO UNIDO 

Ms Regan Brash 
Team Leader SPS and TBT 
Department for Environment, Food and Rural Affairs 
(Defra) 
2 Marsham Street London 
Email: regan.brash@defra.gsi.gov.uk 

Mr Steve Cowperthwaite 
Head of EU and International Strategy  
Food Standards Agency 
125 Kingsway  
London 
United Kingdom 
Email: steve.cowperthwaite@food.gov.uk 

Mr Neil Fourie 
Lead for EU Agriculture and Fish 
Department for Environment Food and Rural Affairs  
Email: Neil.Fourie@defra.gsi.gov.uk 

Mr Kevin Hargin 
Head, Food Hygiene and Animal Feed Policy Unit 
Food Standards Agency (FSA) 
Floors 6 and 7 Clive House  
Email: Kevin.Hargin@food.gov.uk 

Mr Ian Mcwatt 
Chief Operating Officer  
Food Standards Scotland (FSS)  
Email: Ian.McWatt@fss.scot 
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Ms Pendi Najran 
Senior Scientific Officer 
Department for Environment, Food and Rural Affairs  
Area 1A, Nobel House 17, Smith Square 
London 
United Kingdom 
Tel: + 44 (0) 2080263867 
Email: pendi.najran@defra.gsi.gov.uk 

Ms Laura Newman 
Team Leader for Codex  
Department for Environment, Food and Rural Affaairs 
Area 1A, Nobel House, 17 Smith Square,  
London 
United Kingdom 
Tel: + 44 (0) 7827 821645  
Email: laura.newman@defra.gsi.gov.uk 

Mr Mike O'neill 
Head Codex Policy and Programmes  
Food Standards Agency (FSA) 
Floors 6 and 7 Clive House  
London 
United Kingdom 
Tel: +447917213545 
Email: Mike.Oneill@food.gov.uk 

Ms Isla Scott 
Head of Domestic Policy Standards and Consumers  
Department for Environment, Food and Rural Affairs 
(Defra) 
Email: Isla.Scott1@homeoffice.gsi.gov.uk 

Ms Beth White 
Policy Advisor for Codex  
Department for Environment, Food and Rural Affairs 
(Defra) 
2 Marsham Street London 
Email: bethany.white@defra.gsi.gov.uk 

UNITED REPUBLIC OF TANZANIA –  
RÉPUBLIQUE-UNIE DE TANZANIE –  
REPÚBLICA UNIDA DE TANZANÍA 

Eng Tumaini Manfred Mtitu 
Acting Director General 
Tanzania Bureau of Standards 
P.O.Box 9524 
Dar-es-Salaam 
United Republic of Tanzania 
Tel: +255713250051 
Email: tumaini.mtitu@tbs.go.tz 

Mr Khatib Khatib 
Director General 
Zanzibar Bureau of Standards (ZBS) 
P.O BOX 1136 
Zanzibar 
United Republic of Tanzania 
Tel: +255777872021 
Email: khatib.mwadini@zbs.go.tz 

Prof Makenya Abraham Honoratus Maboko 
Chairperson Board of Directors 
Tanzania Bureau of Standards 
Box 9524 
Dar-es-Salaam 
United Republic of Tanzania 
Tel: +255 784305891 
Email: maboko@uccmail.co.tz 

Dr Claude Mosha 
CEO & Chief SPS (Food Feed Safety & Quality) 
Consultant 
Nderyingo Food Feed Consulting International (T) 
P.O.Box 24850 
Dar-es-Salaam 
United Republic of Tanzania 
Tel: +255 765 087 187/ 713 324495 
Email: cjsmoshar@yahoo.co.uk 

Mr Lazaro Henry Msasalaga 
Head of Agriculture and Food Standards Section / 
Codex Contact Point 
Process Technology Standards 
Tanzania Bureau of Standards 
P.O. Box 9524 
Dar-es-Salaam 
United Republic of Tanzania 
Tel: +255 22 2450206 
Email: codex@tbs.go.tz 

UNITED STATES OF AMERICA –  
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE –  
ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA 

Mr Ted McKinney 
Undersecretary for Trade and Foreign Agricultural 
Affairs 
OSEC 
US Department of Agriculture 
1400 Independence Ave, SW 
Washington, DC 
United States of America 
Tel: 1-202-720-3111 
Email: Ted.McKinney@osec.usda.gov 

Ms Mary Frances Lowe 
US Manager for Codex Alimentarius 
Department of Agriculture 
Food Safety and Inspection Services 
1400 Independence Avenue, SW Room 4861-S Bldg. 
Washington 
United States of America 
Tel: +1-202-205-7760 
Email: maryfrances.lowe@fsis.usda.gov 
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Mr Richard Boyd 
Chief, Contact Services Branch 
U.S. Department of Agriculture 
Specialty Crops Inspection Division, Specialty Crops 
Program, Agricultural Marketing Service 
1400 Independence Ave., SW Room 0714-South Bldg. 
Washington, DC 
United States of America 
Tel: +1 (202) 690-1201 
Email: Richard.boyd@ams.usda.gov 

Ms Camille Brewer 
Director, International Affairs Staff 
U.S. Food and Drug Administration  
Department of Health and Human Services 
5001 Campus Drive 
College Park, MD 
United States of America 
Tel: +1 240-402-1723 
Email: Camille.brewer@fda.hhs.gov 

Dr Julie Callahan 
Senior Director, Agricultural Affairs 
Executive Office of the President 
Office of the United States Trade Representative 
600 17th Street NW  
Washington, D.C. 
United States of America 
Tel: +1-202-395-9582 
Email: JCallahan@ustr.eop.gov 

Ms Megan Crowe 
Senior International Economist 
International Trade Administration 
U.S. Department of Commerce 
1401 Constitution Ave., NW 
Washington, DC 
United States of America 
Tel: +1-202-413-1551 
Email: megan.crowe@trade.gov 

Ms Marsha Echols 
Attorney/Professor of Law 
Law Office of Marsha Echols 
3286 M Street, N.W. 
Washington, D.C 
United States of America 
Tel: +1-202-625-1451 
Email: echols@marshaechols.com 

Dr Jose Emilio Esteban 
Executive Associate for Laboratory Services 
Food Safety and Inspection Service, Office of Public 
Health Science 
United States Department of Agriculture 
950 College Station Rd.  
Athens, GA 
United States of America 
Tel: +1 (706) 546-3420 
Email: Emilio.esteban@fsis.usda.gov 

Dr Kevin Greenlees 
Senior Advisor for Science and Science Policy, Chair, 
CCRVDF 
Center for Veterinary Medicine, HFV-100 
U.S. Food and Drug Administration 
7500 Standish Place 
Rockville, Maryland 
United States of America 
Tel: +1-240-402-0638 
Email: kevin.greenlees@fda.hhs.gov 

Mr Joseph Hain 
Senior Trade Advisor 
U.S. Department of Agriculture 
Foreign Agricultural Service 
1400 Independence Avenue, SW 
Washington, DC 
United States of America 
Tel: +1-202-720-0930 
Email: Joe.Hain@fas.usda.gov 

Mr Kenneth Lowery 
International Issues Analyst 
U.S. Codex Office 
1400 Independence Avenue SW Room 4861-South 
Building 
Washington DC 
United States of America 
Tel: +1 202 690 4042 
Email: kenneth.lowery@fsis.usda.gov 

Ms Sarah Lynch 
Deputy U.S. Codex Manager 
U.S. Department of Agriculture 
U.S. Codex Office 
1400 Independence Ave., SW Room 4857-South 
Building 
Washington, D.C. 
United States of America 
Tel: +1 202-708-9515 
Email: Sarah.lynch@fsis.usda.gov 

Mrs Barbara Mcniff 
Senior International Issue Analyst 
U.S. Codex Office  
U.S. Department of Agriculture 
1400 Independence Ave; SW 
Washington, DC 
United States of America 
Tel: +1 202-690-4719 
Email: Barbara.McNiff@fsis.usda.gov 

Mr Bryce Quick 
Minister Counselor for Agriculture, USUN Mission 
U.S. Department of Agriculture 
Foreign Agricultural Service 
Via Boncompagni 2  
Rome, Italy 
Italy 
Tel: +1-39-06-4674-3507 
Email: Bryce.Quick@fas.usda.gov 
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Dr Kathryn Simmons 
Chief Veterinarian, NCBA 
Center for Public Policy 
National Cattlemen's Beef Association 
1275 Pennsylvania Avenue., NW, Suite 801 
Washington, DC 
United States of America 
Tel: +1-202-879-9131 (work) 
Email: ksimmons@beef.org 

Ms Karen Stuck 
Principal 
KDS Associates 
148 North Carolina Avenue, SE 
Washington, DC 
United States of America 
Tel: +1-202-544-0395 
Email: karenstuck@comcast.net 

Mr Vito Su 
Food Security Advisor 
Bureau of Economic and Business Affairs 
U.S. Department of State 
2201 C Street 
Washington, DC 
United States of America 
Tel: +1-202-736-4016 
Email: SuV@state.gov 

Mr Richard White 
Consultant 
5116 Lake Overlook Avenue 
Bradenton, FL 
United States of America 
Tel: +1703 304 0424 
Email: Richard.d.white@gmail.com 

URUGUAY 

Eng Pedro Friedrich 
Punto de Contacto Codex para Uruguay 
Departamento de Evaluación de la Conformidad 
Laboratorio Tecnológico del Uruguay 
Avda Italia 6201  
Montevideo 
Uruguay 
Email: pfriedri@latu.org.uy 

Mr Jose Luis Heijo 
Director 
Dirección Nacional de Industrias 
Ministerio de Industria, Energía y Minería 
Montevideo 
Uruguay 
Tel: 59829163551 
Email: jose.heijo@miem.gub.uy 

Mr Ernesto Messano 
Representante Alterno 
Representación Permanente de Uruguay 
Email: uruit@ambasciatauruguay.it 

VANUATU 

Mr Timothy Tekon Tumukon 
Director  
Department of Biosecurity 
Private Mail Bag 9086 
Port Vila 
Vanuatu 
Tel: (678) 23519 or (678) 33580 
Email: ttumukon@vanuatu.gov.vu 

VENEZUELA (BOLIVARIAN REPUBLIC OF) - 
VENEZUELA (RÉPUBLIQUE BOLIVARIENNE DU) - 
VENEZUELA (REPÚBLICA BOLIVARIANA DE) 

Dr Elías Rafael Eljuri Abraham  
Embajador 
Representación Permanente de la República 
Bolivariana de Venezuela ante la FAO 
Via G. Antonelli 47  
Rome 
Italy 
Tel: 06 808 1407 
Email: embavenefao@iol.it 

Ms Marycel Pacheco Gutierrez 
First Secretary 
Embassy of Venezuela 
Email: faoroma@embavenefao.org 

Mr Porfirio Pestana De Barros 
Ministro Consejero 
Representación Permanente de la República 
Bolivariana de Venezuela ante la FAO 
Via G. Antonelli 47  
Rome 
Italy 
Tel: 068081407 
Email: faoroma@embavenefao.org 

Mr Luis Gerónimo Reyes Verde  
Primer Secretario 
Representación Permanente de la República 
Bolivariana de Venezuela ante la FAO 
Via G. Antonelli 47  
Rome 
Italy 
Tel: 068081407 
Email: faoroma@embavenefao.org 

VIET NAM 

Mr Duc Nhuan Chu 
Official 
Government Office 
1A Hoang Hoa Tham street 
Hanoi 
Viet Nam 
Email: director@vinacert.vn 
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Mr Van Chinh Dang 
Official 
Ministry of Health 
138A Giang Vo street 
Hanoi 
Viet Nam 
Email: codexvn@vfa.gov.vn 

Mrs Thi Minh Ha Nguyen 
Deputy of Head 
Vietnam Codex Office 
Vietnam Food Administration 
135 Nui truc street 
Hanoi 
Viet Nam 
Tel: 917298786 
Email: codexvn@vfa.gov.vn 

Mr Thanh Phong Nguyen 
Director 
Vietnam Food Administration 
Ministry of Health 
135 Nui truc street 
Hanoi 
Viet Nam 
Email: codexvn@vfa.gov.vn 

Mr Huu Dung Nguyen 
Director 
Vinacert Certification and Inspection Joint Stock 
Company 
130 Nguyen Duc Canh street 
Hanoi 
Viet Nam 
Email: director@vinacert.vn 

Mrs Thi Kim Oanh Nguyen 
Official 
Vinacert Certification and Inspection Joint Stock 
Company 
130 Nguyen Duc Canh street 
Hanoi 
Viet Nam 
Email: director@vinacert.vn 

Mrs Thi Kim Phan 
Director 
Vietnam Food Safety Association 
135 Nui truc street 
Hanoi 
Viet Nam 
Email: maihuong@vinalab.org.vn 

ZIMBABWE 

Mr Fredy Chinyavanhu 
Deputy Director-Food Control 
Gvt Analyst Laboratory 
Ministry of Health and Child Care 
P.O Box CY 231, Causeway 
Harare 
Zimbabwe 
Tel: +263 772 426 084 
Email: nepfoodsafety.zw@gmail.com 

Mrs Irene Bosha 
Counsellor 
ZIM Embassy in Rome 
Ministry of Foreign Affairs 
Via Virglio 8 - 00193 
Rome 
Zimbabwe 
Tel: +39668308282 
Email: zimrome-wolit@tiscali.it 

Ms Placida S Chivandire 
Counsellor 
ZIM Embassy in Rome 
Ministry of Foreign Affairs 
Via Virglio 8-00193, Rome 
Rome 
Zimbabwe  
Tel: +26339668308282 
Email: zimrome-wolit@tiscali.it 

Mr Godfrey Magwenzi 
ZIM Ambassador to Rome 
ZIM Embassy in Rome 
Ministry of Foreign Affairs 
Via Virgilio 8-00193 Rome 
Rome 
Zimbabwe 
Tel: +39668308282 
Email: zimrome-wolit@tiscali.it 

Mrs Caroline Matipira 
Minister Counsellor 
ZIM Embassy in Rome 
Ministry of Foreign Affairs 
Via Virglio 8-00193 
Rome 
Zimbabwe 
Tel: +39668308282 
Email: zimrome-wolit@tiscali.it 
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OBSERVERS 
OBSERVATEURS 
OBSERVADORES 
НАБЛЮДАТЕЛИ 

 
UNITED NATIONS AND OTHER RELATED ORGANIZATIONS 

NATIONS UNIES ET AUTRES ORGANISATIONS APPARENTÉES 
NACIONES UNIDAS Y OTRAS ORGANIZACIONES AFINES 

 

ECONOMIC COMMISSION FOR EUROPE (ECE) 

Dr Olga Algayerova 
Executive Secretary 
United Nations Economic Commission for Europe 
Palais des Nations  
Geneva 10 
Switzerland 
Email: Olga.Algayerova@un.org 

Ms Maria Teresa Pisani 
Official of UN 
Geneva 
Switzerland 
Email: mariateresa.pisani@un.org 

INTERNATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY 
(IAEA) 

Mr Andrew Cannavan 
Laboratory Head  
Joint FAO/IAEA Division of Nuclear Techniques in Food 
and Agriculture, Department of Nuclear Science 
International Atomic Energy Agency  
Vienna International Centre, PO Box 100 
Vienna 
Austria 
Tel: (+43-1) 2600-28395  
Email: A.Cannavan@iaea.org 

 

INTERNATIONAL GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS 
ORGANISATIONS GOUVERNEMENTALES INTERNATIONALES 
ORGANIZACIONES GUBERNAMENTALES INTERNACIONALES 

 
AFRICAN ORGANIZATION FOR 
STANDARDIZATION (ARSO) 

Dr Eve Christine Gadzikwa 
Director General 
Director General 
Standards Association of Zimbabwe 
10 Northend Close, Northridge Park Borrowdale, 
Harare, Zimbabwe 
Harare  
Zimbabwe 
Tel: +263 885517 
Email: gzulu@saz.org.zw 

AFRICAN UNION (AU) 

Prof Ahmed El-Sawalhy 
Director of AU-IBAR 
Interafrican Bureau for Animal Resources 
African Union  
Kenindia Business Park, Westlands Road,  
Nairobi 
Kenya 
Tel: +254203674212 
Email: ahmed.elsawalhy@au-ibar.org 

Mr John Oppong-Otoo 
Food Safety Officer 
African Union Interafrican Bureau for Animal Resources 
P. O. BOX 30786 Westland 
Nairobi 
Kenya 
Tel: +254787582754 
Email: nanapong23@yahoo.com 

Mrs Fatuma Buke Wario 
Project and Event Coordinator 
African Agricultural Technology Foundation 
P.O. Box 30709, Nairobi, Kenya  
Nairobi 
Kenya 

Tel: 254 20 4223731, 254 20 422 374 
Email: f.warior@aatf-africa.org 

CARIBBEAN AGRICULTURAL HEALTH AND FOOD 
SAFETY AGENCY (CAHFSA) 

Dr Gavin Peters 
Animal Health Specialist 
Animal Health 
Caribbean Agricultural Health and Food Safety Agency 
Letitia Vriesdelaan #10  
Paramaribo 
Suriname 
Tel: +5977195318 
Email: gavin.peters@cahfsa.org 

ECONOMIC COMMUNITY OF WEST AFRICAN 
STATES (ECOWAS) 

Dr Benoit Gnonlonfin 
ECOWAS-USAID Senior SPS Standards Advisor 
Department of Industry and Private Sector Promotion 
ECOWAS building River Plaza Annex 2 496 Abogo 
Langema Street, Central Business District  
Abuja 
Nigeria 
Tel: +2347084003507 
Email: bgnonlonfin74@gmail.com 

STANDARDIZATION ORGANIZATION FOR G.C.C. 
(GSO) 

Eng Ahmed Al-Bashah 
Head of Standards  
Standards & Metrology Directorate 
Standardization Organization for G.C.C. 
P.O. Box 85245,  
Riyadh 11691,  
Saudi Arabia 
Tel: +9661 4826154 
Email: aalbashah@gso.org.sa 
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Dr Oday Hatim Al-Buhamad 
Director of Standards & Metrology Directorate 
Standardization Organization for G.C.C. 
P.O. Box 85245,  
Riyadh 11691,  
Saudi Arabia 
Email: obuhamad@gso.org.sa 

INTER-AMERICAN INSTITUTE FOR COOPERATION 
ON AGRICULTURE (IICA) 

Dr Robert Gaynor Ahern 
Leader 
Agricultural Health and Food Safety 
IICA 
Vázquez de Coronado 
San José 
Costa Rica 
Tel: 506 2216 0222 
Email: robert.ahern@iica.int 

Mr Eric Bolaños Ledezma  
Especialista, Sanidad Agropecuaria e Inocuidad de 
Alimentos 
SAIA 
Instituto Interamericano de Cooperación para la 
Agricultura (IICA) 
Apto Postal 55-2200, San José Vázquez de Coronado 
San Isidro 11101 
San José 
Costa Rica 
Tel: + 506 2216 0418 
Email: erick.bolanos@iica.int 

ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTÉ 
ANIMALE (OIE) 

Ms Ann Backhouse 
Head 
Standards 
OIE 
12 rue de Prony 
Paris 
France 
Tel: +33611662546 
Email: a.backhouse@oie.int 

ORGANISMO INTERNACIONAL REGIONAL DE 
SANIDAD AGROPECUARIA (OIRSA) 

Mr Figueroa Lauriano 
Director Regional de Inocuidad de Alimentos 
OIRSA 
Calle Ramon Belloso fijal pasaje Isolde Colonia 
Escalon 
San Salvador 
El Salvador 
Tel: 503 2209 9226 
Email: lfigueroa@oirsa.org 

ORGANISATION INTERNATIONALE DE LA VIGNE 
ET DU VIN (OIV) 

Dr Jean Claude Ruf 
Scientific Coordinator 
OIV 
18, rue d'Aguesseau 
Paris 
France 
Tel: +33674663451 
Email: jruf@oiv.int 

WORLD CUSTOMS ORGANIZATION (WCO) 

Mr Giuseppe Marra 
Technical Attache' 
Compliance and Facilitation Directorate  
World Customs Organisation  
Rue du marche', 30 
Brussels 
Belgium 
Email: giuseppe.marra@wcoomd.org 

WORLD TRADE ORGANIZATION (WTO) 

Ms Serra Ayral 
Counsellor 
Trade and Environment Division 
World Trade Organization 
Tel: +41 22 739 5465 
Email: serra.ayral@wto.org 

Mr Melvin Spreij 
Counsellor, WTO, and Head, STDF 
Agriculture & Commodities Division 
WTO 
Email: melvin.spreij@wto.org 
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INTERNATIONAL NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS 
ORGANISATIONS NON-GOUVERNEMENTALES INTERNATIONALES 
ORGANIZACIONES INTERNACIONALES NO GUBERNAMENTALES 

 
ASSOCIATION OF AMERICAN FEED CONTROL 
OFFICIALS (AAFCO) 

Mr Richard Ten Eyck 
Ingredient Definitions Committee Chair 
Association of American Feed Control Officials 
635 Capital St NE 
Salem 
United States of America 
Tel: 5033510965 
Email: rteneyck@oda.state.or.us 

ASSOCIATION EUROPÉENNE POUR LE DROIT DE 
L'ALIMENTATION (AEDA/EFLA) 

Mrs Nicole Coutrelis 
EFLA Vice-President 
European Food Law Association (EFLA) 
Email: secretariat@efla-aeda.org 

ASOCIACIÓN LATINOAMERICANA DE 
AVICULTURA (ALA) 

Mr Apolonio Suarez 
Presidente 
Asociación Latinoamericana de Avicultura 
Lima, Perú 
Lima 
Peru 
Tel: 5113721540 
Email: asuarez@rinconadadelsur.com.pe 

Mr Pablo Antonio Suarez Becerra 
Asesor 
Asociación Latinoamericana de Avicultura 
Lexinton Avenue 18 
New York 
United States of America 
Tel: 1 202 2908463 
Email: psuarezb@gmail.com 

Dr Hebert Trenchi 
Coordinador 
Asociación Latinoamericana de Avicultura 
Almodón 
Montevideo 
Uruguay 
Tel: 59899668470 
Email: coordinadorctc@avicolatina.com 

ASSOCIATION OF EUROPEAN COELIAC 
SOCIETIES (AOECS) 

Mrs Hertha Deutsch 
Codex and Regulatory Affairs 
AOECS, Association of European Coeliac Societies 
Anton Baumgartner Strasse 44/C5/2302 
Vienna 
Austria 
Tel: +431667188 
Email: hertha.deutsch@gmx.at 

COLLAGEN CASINGS TRADE ASSOCIATION 
(CCTA) 

Dr Rainer Bierwagen 
CCTA 
Email: rainer.bierwagen@bblaw.com 

Ms Virginie Simon 
CCTA 
Email: Virginie.simon@scarlet.be 

THE CONSUMER GOODS FORUM (CGF) 

Ms Anne Gerardi 
Senior GFSI Project Manager 
GFSI 
The Consumer Goods Forum 
The Consumer Goods Forum 22-24 rue du Gouverneur 
Général Eboué 92130 Issy-les-Moulineaux France 
Issy-les-Moulineaux 
France 
Email: a.gerardi@theconsumergoodsforum.com 

Ms Marie-Claude Quentin 
Senior Technical Manager 
the Consumer Goods Forum 
22/24 rue du Gouverneur Général Eboué  
Issy-les-Moulineaux 
France 
Email: mc.quentin@theconsumergoodsforum.com 

COUNCIL FOR RESPONSIBLE NUTRITION (CRN) 

Dr James Griffiths 
Vice President  
Science & International Affairs 
CRN  
1828 L St., NW Ste. 810  
Washington 
United States of America 
Tel: 202-204-7662 
Email: jgriffiths@crnusa.org 

CROPLIFE INTERNATIONAL (CROPLIFE) 

Dr Janet Collins 
Sr. Vice President Science & Regulatory Affairs 
CropLife America 
1156 Fifteenth Street, N.W. Suite 400  
Washington DC 
United States of America 
Tel: 0012028334474 
Email: jcollins@croplifeamerica.org 

mailto:rteneyck@oda.state.or.us
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Mr Robert Hunter 
Executive Director, Crop Protection 
CropLife International 
326 avenue Louise 
Brussels 
Belgium 
Tel: 003225420410 
Email: robert.hunter@croplife.org 

Mr Michael Kaethner 
Regulatory Policy  
Bayer CropScience  
Geb 6100 A1.4 Alfred Nobel Str 50 
Monheim 
Germany 
Tel: 00492173387521 
Email: michael.kaethner@bayer.com 

Dr Wibke Meyer 
Regulatory Affairs Manager 
CropLife International 
326 avenue Louise 
Brussels 
Belgium 
Tel: 003225420410 
Email: wibke.meyer@croplife.org 

FEDERATION OF EUROPEAN SPECIALTY FOOD 
INGREDIENTS INDUSTRIES (EU SPECIALTY FOOD 
INGREDIENTS) 

Dr Dirk Cremer 
EU Specialty Food Ingredients  
DSM Nutritional Products Europe Ltd., Human Nutrition 
and Health P.O. Box 2676  
Basel 
Switzerland 
Email: dirk.cremer@dsm.com 

Mrs Catherine Mignot 
EU Specialty Food Ingredients 
DSM Nutritional Products Tour Nova 71 boulevard 
National T  
La Garenne-Colombes 
France 
Tel: +33 1 46 43 59 26 
Email: catherine.mignot@dsm.com 

EUROPEAN FEED MANUFACTURERS' 
FEDERATION (FEFAC) 

Mr Alexander Doring 
Secretary General 
FEFAC 
Rue de la Loi 223 - Box 3 
BRUSSELS 
Belgium 
Tel: 3222850050 
Email: fefac@fefac.eu 

FÉDÉRATION INTERNATIONALE DES VINS ET 
SPIRITUEUX (FIVS) 

Dr Ignacio Sanchez Recarte 
Vice President 
International Compliance & Regulatory Affairs 
FIVS 
18 rue d'Aguesseau 
PARIS 
France 
Tel: +33 (0)1 42 68 82 48 
Email: isanchez@ceev.eu 

FOODDRINKEUROPE 

Ms Katie Carson 
DSM 
Email: katie.carson@dsm.com 

Mr Eoin Keane 
Email: e.keane@fooddrinkeurope.eu 

Ms Annie Loc'h 
Email: annie.loch@danone.com 

Ms Beate Kettliz 
Director 
Food Policy, Science and R&D 
FoodDrinkEurope 
Avenue des Nerviens 9-31 
Bruxelles 
Belgium 
Email: b.kettlitz@fooddrinkeurope.eu 

INTERNATIONAL BABY FOOD ACTION NETWORK 
(IBFAN) 

Ms Patti Rundall 
IBFAN 
4 Trumpington Street 
Cambridge 
United Kingdom 
Tel: +447786523493 
Email: prundall@babymilkaction.org 

INTERNATIONAL CO-OPERATIVE ALLIANCE (ICA) 

Mr Kazuo Onitake 
Senior Scientist, Quality Assurance Division 
Japanese Consumers' Co-operative Union 
International Co-operative Alliance  
Coop Plaza 3-29-8, Shibuya, Shibuya-ku  
Tokyo  
Japan 
Tel: +81 3 5778 8109 
Email: kazuo.onitake@jccu.coop 
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INTERNATIONAL COUNCIL OF BEVERAGES 
ASSOCIATIONS (ICBA) 

Ms Paivi Julkunen 
Chair, ICBA Committee for Codex 
International Council of Beverages Associations 
1275 Pennsylvania Avenue NW, Suite 1100  
Washington, D.C. 
United States of America 
Email: pjulkunen@coca-cola.com 

Ms Joanna Skinner 
Manager, Regulatory Labeling & Nutrition 
Global Scientific & Regulatory Affairs 
The Coca-Cola Company 
One Coca-Cola Plaza 
Atlanta 
United States of America 
Tel: +14048592480 
Email: joskinner@coca-cola.com 

Dr Suzanne Baaghil  
PepsiCo, Inc. 
Email: suzanne.baaghil@pepsico.com 

INTERNATIONAL COUNCIL OF GROCERY 
MANUFACTURERS ASSOCIATIONS (ICGMA) 

Mr Nicholas Gardner 
Director 
Global Strategies 
The Grocery Manufacturers Association 
1350 I ST NW Suite 300 
Washington 
Tel: 12026395900 
Email: ngardner@gmaonline.org 

Ms Melissa San Miguel 
Vice President 
Head of Policy 
Red Flag 
1440 G ST, NW 
Washington 
United States of America 
Tel: +1 614 813 2605 
Email: melissa.sanmiguel@thisisredflag.com 

INTERNATIONAL DAIRY FEDERATION (IDF/FIL) 

Mr Eric Grande 
Regulatory Affairs Director 
Groupe LACTALIS 
Tel: +33 06 16992796 
Email: Eric.GRANDE@lactalis.fr 

Ms Aurélie Dubois Lozier 
Technical Manager 
International Dairy Federation 
Boulevard Auguste Reyers 70 B 
Brussels 
Belgium 
Tel: +17736980355 
Email: adubois@fil-idf.org 

Ms Caroline Emond 
Director General 
International Dairy Federation 
70 Boulevard Auguste Reyers 
Brussels 
Belgium 
Email: dg@fil-idf.org 

 

INTERNATIONAL FOOD AUTHENTICITY 
ASSURANCE ORGANIZATION (IFAAO) 

Mr Yves Rey 
Executive Director 
IFAAO 
373 Park Avenue South, 6th Floor 
New York 
United States of America 
Email: yvesrey@ifaao.org 

Mr Michael Roberts 
the Vice-Chairperson of the IFAAO Advisory Board 
IFAAO 
Email: mictrob@gmail.com 

INTERNATIONAL FEED INDUSTRY FEDERATION 
(IFIF) 

Mr Joel Newman 
President & CEO 
American Feed Industry Association 
2101 Wilson Blvd., Suite 916 
Arlington, VA 
United States of America 
Tel: +1-703-558-3562 
Email: jnewman@afia.org 

INSTITUTE OF FOOD TECHNOLOGISTS (IFT) 

Dr Rosetta Newsome 
Director, Science & Policy Initiatives 
Science & Policy Initiatives 
Institute of Food Technologists 
IFT 525 West Van Buren St. Chicago, IL 60607-3830 
Chicago 
United States of America 
Tel: 312.369.0575 
Email: rlnewsome@ift.org 

INTERNATIONAL FRUIT AND VEGETABLE JUICE 
ASSOCIATION (IFU) 

Mr John Collins 
Executive Director 
IFU (Int. Fruit and Vegetable Juice Association) 
23 Boulevard des Capucines 
Paris 
France 
Tel: +44 1278 627844 
Email: john@ifu-fruitjuice.com 

INTERNATIONAL GLUTAMATE TECHNICAL 
COMMITTEE (IGTC) 

Mr Satoru Kubo 
International Glutamate Technical Committee 
3-11-8 Hatchobori, Chuo-ku 
Tokyo 
Japan 
Tel: +81-80-3258-1900 
Email: secretariat@e-igtc.org 

INTERNATIONAL MEAT SECRETARIAT (IMS) 

Ms Courtney Knupp 
Director of International Trade Policy 
International Meat Secretariat 
5 rue Lespagnol 
Paris 
France 
Tel: 202-768-4012 
Email: knuppc@nppc.org 
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INTERNATIONAL ORGANIZATION OF THE FLAVOR 
INDUSTRY (IOFI) 

Dr Thierry Cachet 
Regulatory and Advocacy Director 
Belgium 
IOFI 
Avenue des Arts, 6  
Brussels 
Belgium 
Tel: +3222142052 
Email: tcachet@iofi.org 

INTERNATIONAL PROBIOTICS ASSOCIATION (IPA) 

Mr George Paraskevakos  
Executive Director 
International Probiotics Association (IPA) 
1824 S. Robertson 
Los Angeles 
United States of America 
Tel: 514-571-5949 
Email: george@internationalprobiotics.org 

Mrs Rosanna Pecere 
Executive Director 
IPA EUROPE 
Ave d'Auderghem 22-28 
Brussels 
Belgium 
Tel: +32 2 549 50 81 
Email: r.pecere@ipaeurope.org 

Mr Huub Scheres 
Director of External Affairs 
Dupont Nutrition and Health 
Archimedesweg 30 
Leiden 
Netherlands 
Tel: +3171 
Email: Huub.Scheres@dupont.com 

Mr David Pineda Ereno 
International Probiotics Association  
Email: info@internationalprobiotics.org 

THE INTERNATIONAL POULTRY COUNCIL (IPC) 

Mrs Marilia Rangel Campos 
Secretary General 
International Poultry Council 
2300 West Park Place Boulevard St 100 
Stone Mountain 
United States of America 
Tel: +5511999867527 
Email: marilia@internationalpoultrycouncil.org 

INTERNATIONAL STEVIA COUNCIL (ISCO) 

Mrs Maria Teresa Scardigli 
Executive Director  
International Stevia Council  
Avenue Jules Bordet 142  
Brussels 
Belgium 
Tel: + 32 (0)2 761 16 51 
Email: GlobalOffice@internationalsteviacouncil.org 

INTERNATIONAL SPECIAL DIETARY FOODS 
INDUSTRIES (ISDI) 

Mrs Sandrine Alloncle 
Global Regulatory & Scientific Affairs Senior Manager 
Nestle Nutrition 
Email: Sandrine.Alloncle@nestle.com 

Mrs Cristine Bradley 
Global Assoc Director, Regulatory and Nutrition 
Science 
RB 
Email: Cris.Bradley@rb.com 

Mr Marian Brestovansky 
Regulatory Affairs Officer 
ISDI-International Special Dietary Foods Industries 
Email: secretariat@isdi.org 

Mr Kaushik Janakiraman 
Regulatory Affairs Officer 
RB 
Email: Kaushik.Janakiraman@rb.com 

Mr Jean Christophe Kremer 
Secretary General 
ISDI-International Special Dietary Foods Industries 
Email: secretariat@isdi.org 

Mr Xavier Lavigne 
Director, Regulatory Policy & Intelligence 
Abbott Nutrition 
Email: xavier.lavigne@abbott.com 

Mrs Sabine Seggelke 
Director Global Public Affairs 
Danone Nutricia Early Life Nutrition 
Email: Sabine.SEGGELKE@danone.com 

INTERNATIONAL ORGANIZATION FOR 
STANDARDIZATION (ISO) 

Mrs Sandrine Espeillac 
Secretary of ISO/TC 34 
ISO 
Chemin de Blandonnet 8 Case Postale 401  
Vernier, Geneva 
Switzerland 
Tel: +33 1 41 62 86 02 
Email: sandrine.espeillac@afnor.org 

INTERNATIONAL FOOD POLICY RESEARCH 
INSTITUTE 

Ms Anne Mackenzie 
Head, Standards & Regulatory Issues 
HarvestPlus c/o IFPRI 
32 Shepheards Landing, RR #2,  
Mahone Bay 
Canada 
Tel: +1 902 627 2729 
Email: a.mackenzie@cgiar.org 

NATIONAL HEALTH FEDERATION (NHF) 

Mr Scott Tips 
President 
CALIFORNIA 
1952 
Monrovia 
United States of America 
Tel: 16263572181 
Email: scott@rivieramail.com 

OENOLOGICAL PRODUCTS AND PRACTICES 
INTERNATIONAL ASSOCIATION (OENOPPIA) 

Mrs Elisabetta Romeo-Vareille 
Policy-officer 
Oenoppia 
21-23, rue Croulebarbe 
PARIS 
France 

mailto:tcachet@iofi.org
mailto:george@internationalprobiotics.org
mailto:r.pecere@ipaeurope.org
mailto:Huub.Scheres@dupont.com
mailto:info@internationalprobiotics.org
mailto:marilia@internationalpoultrycouncil.org
mailto:GlobalOffice@internationalsteviacouncil.org
mailto:Sandrine.Alloncle@nestle.com
mailto:Cris.Bradley@rb.com
mailto:secretariat@isdi.org
mailto:Kaushik.Janakiraman@rb.com
mailto:secretariat@isdi.org
mailto:xavier.lavigne@abbott.com
mailto:Sabine.SEGGELKE@danone.com
mailto:sandrine.espeillac@afnor.org
mailto:a.mackenzie@cgiar.org
mailto:scott@rivieramail.com


REP18/CAC Appendix I 69 

Tel: 00393489179559 
Email: e.romeo@uiv.it 

UNITED STATES PHARMACOPEIAL CONVENTION 
(USP) 

Dr Steven Gendel 
Senior Director - Foods, Science 
Foods 
US Pharmacopeial Convention (USP) 
12601 Twinbrook Parkway 
Rockville 
United States of America 
Tel: (301) 692-3375  
Email: steven.gendel@usp.org 

WORLD SUGAR RESEARCH ORGANIZATION 
(WSRO) 

Dr Roberta Re 
Director-General 
WSRO (World Sugar Research Organisation)  
WSRO Milton Hall Ely Road Milton  
Cambridge 
United Kingdom 
Tel: 01223 928060 
Email: rre@wsro.org 

HEALTH FOR ANIMALS (HEALTHFORANIMALS) 

Dr Alexander Boettner 
Exec. Dir. Regulatory Affairs 
MSD Animal Health Innovation GmbH 
Zur Propstei 55270  
Schwabenheim 
Germany 
Tel: +49 (6130) 948 190 
Email: alexander.boettner@msd.de 

Mrs Donna Louise Bowater 
HealthforAnimals 
Email: donna@marchmontcomms.com 

Mr Carel Du Marchie Sarvaas 
Executive Director 
HealthforAnimals 
Ave de Tervueren 168 1150 Brussels 

Belgium 
Tel: +3225410111 
Email: carel@healthforanimals.org 

Dr Olivier Espeisse 
Public Affairs Director 
Ceva Santé Animale 
HealthforAnimals 
France 
Tel: + 33 6 78 23 42 68 
Email: olivier.espeisse@ceva.com 

Mrs Laurie Hueneke 
HealthforAnimals 
Laurie Hueneke| Executive Director Global Public 
Policy & Government Relations 2 Giralda Farms, MAH-
3406 Madison, NJ 07940 USA | Cell 202 441 4452 | 
laurie.hueneke@merck.com  
Email: laurie.hueneke@merck.com 

Dr Liezl Kock 
HealthforAnimals 
Liezl Kock Regulatory Affairs Manager MSD Animal 
Health South Africa liezl.kock@merck.com T Local: +27 
11 923 9300 T Direct: +27 11 923 9372 C: +27 83 645 
8420 F: +27 86 763 7449  
Email: liezl.kock@merck.com 

Mr Alex Rinkus 
Communications Director 
HealthforAnimals 
Alex Rinkus Communications Director HealthforAnimals 
global animal medicines association 168 Avenue de 
Tervueren, Box 8, 5th floor 1150 Brussels, Belgium tel: 
+32-2-543 7575 e-mail: alex@healthforanimals.org 
web: www.healthforanimals.org twitt 
Email: alex@healthforanimals.org 

Mr Jesse Sevcik 
HealthforAnimals 
Elanco Animal Health 555 12 Street, Northwest 
Washington, DC 20004 USA Tel. 202-4343-1014 Email: 
jsevcik@elanco.com 650 
Washington, D.C. 
United States of America 
Email: jsevcik@elanco.com 

 

 
FAO PERSONNEL 

PERSONNEL DE LA FAO 
PERSONAL DE LA FAOCODEX SECRETARIAT 

 

Dr Renata Clarke 
Head, Food Safety and Quality Unit 
Agriculture and Consumer Protection Department 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: +39 06 5705 2010 
Email: Renata.Clarke@fao.org 

Mr Markus Lipp 
Senior Food Safety Officer 
Agriculture and Consumer Protection Department 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Email: Markus.Lipp@fao.org 

Mr Dirk Schulz 
Food Safety Assessment Officer 
Agriculture and Consumer Protection Department 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle terme di Caracalla  
Rome 
Italy 
Tel: +39 06 57052842 
Email: dirk.schulz@fao.org 

Dr Vittorio Fattori 
Food Safety Officer 
Food Safety and Quality Unit  
Agriculture and Consumer Protection Department 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
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Tel: +39 06 570 56951 
Email: Vittorio.Fattori@fao.org 

Mr Jeffrey Lejeune 
Food Safety and Antimicrobial Resistance Consultant 
AGFF 
FAO 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: 390657056623 
Email: Jeffrey.Lejeune@fao.org 

Mrs Eleonora Dupouy 
Food Safety and Consumer Protection Officer 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: +3618141251 
Email: eleonora.dupouy@fao.org 

Ms Cornelia Boesch 
Dr. sc. techn. ETH 
Agriculture and Consumer Protection Department 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: +39 0657055854 
Email: Cornelia.Boesch@fao.org 

Mr Blaise Ouattara 
Food Safety and Quality Officer 
Food Safety and Quality Unit,  
Agriculture and Consumer Protection Department 
Food and Agriculture Organization 
Viale delle Terme di Caracalla  
Rome 
Italy 
Email: Blaise.Ouattara@fao.org 

Ms Esther Garrido Gamarro 
Food safety and quality officer Products, Trade and 
Marketing Branch (FIAM) Fisheries and Aquaculture 
Policy and Resources Division 
The Fisheries and Aquaculture Department 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: +39 06 570 56712 
Email: Esther.GarridoGamarro@fao.org 

Ms Maria Xipsiti 
Nutrition Officer 
Nutrition and Food Systems Division 
FAO 
Email: maria.xipsiti@fao.org 

Mrs Loucine Attarian 
AGFF 
FAO 
Email: Loucine.Attarian@fao.org 

Mr Kosuke Shiraishi 
Junior Professional Officer 
FAO 
Email: Kosuke.Shiraishi@fao.org 

 
 
 

 
 

WHO PERSONNEL 
PERSONNEL DE L’OMS 
PERSONAL DE LA OMS 

 

Dr Soumya Swaminathan 
Deputy Director-General  
Programmes and Corporate Operations 
World Health Organization 
20, Avenue Appia 
1211 Geneva 27 
Switzerland 
Tel: +41227913090  
Email: swaminathans@who.int 

Dr Kazuaki Miyagishima 
Director 
Food Safety and Zoonoses 
World Health Organization (WHO) 
20, Avenue Appia 
1211 Geneva 27 
Switzerland 
Tel: +41 22 791 2773 
Email: miyagishimak@who.int 

 

 

Dr Angelika Tritscher 
Food Safety and Zoonoses 

World Health Organization 
20, Avenue Appia 
1211 Geneva 27 
Switzerland 
Tel: +41 22 791 3569 
Email: tritschera@who.int 

Mrs Catherine Mulholland 
Administrator Codex Trust Fund 
Food Safety and Zoonoses (FOS) 
World Health Organization (WHO) 
20, Avenue Appia 
1211 Geneva 27 
Switzerland 
Tel: +41 22 7913080 
Email: mulhollandc@who.int 

Dr Francesco Branca 
Director 
Nutrition for Health and Development 
World Health Organization 
20, Avenue Appia 
1211 Geneva 27 
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Switzerland 
Tel: 41227911025 
Email: brancaf@who.int 

Dr Peter Ben Embarek 
Scientist 
Food Safety and Zoonoses (FOS) 
World Health Organization (WHO) 
20, Avenue Appia 
1211 Geneva 27 
Switzerland 
Tel: +41 22 791 1498 
Email: benembarekp@who.int 

Mr Adam Bradshaw 
Consultant 
Food Safety and Zoonoses (FOS) 
World Health Organization 
20, Avenue Appia 
1211 Geneva 27 
Switzerland 
Tel: +41 22 791 3410  
Email: bradshawa@who.int 

Mrs Françoise Fontannaz-Aujoulat 
Technical Officer 
Food Safety and Zoonoses  
World Health Organization (WHO) 
20, Avenue Appia 
1211 Geneva 27 
Switzerland 
Tel: +41 22 791 3697 
Email: fontannazf@who.int 

Mrs Yuki Minato 
Technical Officer 
Food Safety and Zoonoses (FOS) 
World Health Organization 
20, Avenue Appia 
1211 Geneva 27 
Switzerland 

Tel: +41227913713 
Email: minatoy@who.int 

Ms Satoko Murakami 
Technical Officer 
Food Safety and Zoonoses (FOS) 
World Health organization (WHO) 
20, Avenue Appia 
1211 Geneva 27 
Switzerland 
Tel: +41227913640 
Email: murakamis@who.int 

Mr Carmen Savelli 
Project Officer 
Food Safety and Zoonoses (FOS) 
World Health Organization (WHO) 
20, Avenue Appia 
1211 Geneva 27 
Switzerland 
Tel: +41 22 791 3234 
Email: savellic@who.int 

Mrs Lindita Molla 
Public Health/Food Safety 
Department of Health and Environment 
Aleksander Moisiu, No 80 Tirana 
Email: lindimolla2002@yahoo.com 

Dr Joke Van Der Giessen 
National Institute for Public Health and the Environment 
(RIVM) 
Email: joke.van.der.giessen@rivm.nl 

Dr Lucie Vermeulen  
Scientific staff member  
National Institute for Public Health and the Environment 
(RIVM) 
Antonie van Leeuwenhoeklaan 9,  
3721 MA Bilthoven 
Email: lucie.vermeulen@rivm.nl
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CODEX SECRETARIAT 

SECRÉTARIAT DU CODEX 
SECRETARÍA DEL CODEX 

Mr Tom Heilandt 
Secretary Codex Alimentarius Commission 
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: +39 06 5705 4384 
Email: tom.heilandt@fao.org 
 
Ms Sarah Cahill 
Senior Food Standard Officer 
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Email: Sarah.Cahill@fao.org  

Ms Hilde Kruse 
Senior Food Standard Officer 
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Email: Hilde.Kruse@fao.org 

Ms Gracia Brisco  
Food Standards Officer 
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: +39 06 570 52700 
Email: gracia.brisco@fao.org  
 
Ms Verna Carolissen-Mackay 
Food Standards Officer  
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: +39 06 5705 5629 
Email: verna.carolissen@fao.org  
 
Ms Lingping Zhang 
Food Standards Officer  
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: +39 06570 53218  
Email: lingping.zhang@fao.org  
 
Mr Patrick Sekitoleko 
Food Standards Officer 
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 

Tel: +39 06 5705 6626 
Email: patrick.sekitoleko@fao.org 

 
Mr David Massey 
Special Advisor 
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the UN 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: +39 06 570 53465 
Email: david.massey@fao.org  

Ms Donatella Mori 
IT Business Analyst (Information Systems) 
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: 06 5705 6820 
Email: donatella.mori@fao.org 

Ms Anne Beutling 
Associate Professional Officer 
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: +39 06 570 53528 
Email: anne.beutling@fao.org  
 
Ms Myoengsin Choi 
Food Standards Officer 
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: +39 06570 54796 
Email: myoengsin.choi@fao.org 
 
Ms Rain Yamamoto 
Food Standards Officer 
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: +39 0570 55868 
Email: rain.yamamoto@fao.org 
 
Mr Roberto Sciotti 
Record & Information Management Officer & 
Webmaster  
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: +39 06 570 56141 
Email: Roberto.Sciotti@fao.org 
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Mr Mirko Montuori 
Communication and Information Consultant  
Codex Alimentarius  
FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: 0657053806 
Email: mirko.montuori@fao.org 

Mr Ross Halbert 
Consultant 
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla  
Rome  
Italy  
Email: rhalbert@gmail.com 

Mr Giuseppe Di Chiera 
Programme Specialist 
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the UN 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: +39 06 570 52533 
Email: giuseppe.dichiera@fao.org  
 
Ms Jingfei Qian 
Seconded Officer 
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the U.N 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: +39 06 57050425 
Email: Jingfei.Qian@fao.org 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ms Jocelyne Farruggia 
Administrative Assistant  
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Via delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: +39 06 570 54601 
Email: Jocelyne.Farruggia@fao.org 
 
Ms Ilaria Tarquinio 
Administrative Assistant 
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Tel: 0657055425 
Email: ilaria.tarquinio@fao.org 

 
Ms Florence Martin De Martino 
French Proofreader 
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla 
Rome 
Italy 
Email: florence.martin@fao.org 
 
Mr Peter Di Tommaso 
Documents Clerk 
Joint FAO/WHO Food Standards Programme 
Food and Agriculture Organization of the U.N. 
Viale delle Terme di Caracalla  
Rome 
Italy 
Email: peter.ditommaso@fao.org 
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Приложение II 

ПОПРАВКИ К РУКОВОДСТВУ ПО ПРОЦЕДУРЕ  

Орган 
Кодекса 

Текст Ссылка Статус 

Комитет 
Кодекса по 
остаткам 
ветеринарных 
лекарственных 
препаратов в 
пищевых 
продуктах 
(CCRVDF)  

Принципы анализа риска, 
применяемые Комитетом 
Кодекса по остаткам 
ветеринарных лекарственных 
препаратов в пищевых 
продуктах, документ 
REP18/RVDF, пункты 83, 84 i), 
Приложение V 

 
 
REP18/RVDF, пункт 83, 
84 i), Приложение V 

Утвержден 
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Приложение III 

ПЕРЕЧЕНЬ УТВЕРЖДЕННЫХ СТАНДАРТОВ И РОДСТВЕННЫХ ТЕКСТОВ  

Стандарты и родственные тексты Ссылка 
Код 
задания 

Статус 

Стандарт на баклажаны 
REP18/FFV 
пункт 19, 
Приложение II 

N10-2014 Утвержден 

Пересмотр "Общего стандарта на маркировку 
расфасованных пищевых продуктов: маркировка 
даты" (CXS 1-1985)  

REP18/FL, 

пункт 32, 
Приложение II 

N10-2013 Утвержден 

 
Пересмотр "Норм и правил для рыбы и продуктов 
рыбного промысла (CXC 52-2003): руководство по 
контролю содержания гистамина" 

REP18/FH 

пункт 40, 
Приложение II 

N02-2016 
Утверждено с 
поправками 
(см. пункт 29) 

МДУ содержания свинца в отдельных товарах 
REP18/CF 

пункт 45, 
Приложение II 

N04-2014 Утвержден 

МДУ содержания кадмия: i) в шоколаде с 
фактическим или заявленным содержанием 
остатка какао-продуктов в сухом веществе от 
≥ 50% до < 70%; ii) в шоколаде с фактическим или 
заявленным содержанием остатка какао-
продуктов в сухом веществе ≥ 70%  

REP18/CF 

пункты 67 i) и ii),  

Приложение III 

N15-2014 Утвержден 

 

МДУ содержания метилртути в мясе тунца, 
берикса, марлина и акулы 

REP18/CF 

пункты 91 i), iii) 
и iv)  

Приложение IV, 
Часть A 

N21-2017 Утвержден 

Нормы и правила по предотвращению и снижению 
загрязнения диоксином и диоксиноподобными 
ПХБ пищевых продуктов и кормов (CXC 62-2006) 

REP18/CF 

пункт 98,  

Приложение V 

N22-2017 Утвержден 

 

 

 

Спецификации по идентичности и чистоте 
пищевых добавок (CXM 6) 

REP18/FA 

пункт 30 i), 

Приложение III  

В процессе 
согласования 

Утвержден 

REP18/FA  

Пункты 121 ii) и 
iii) 

Приложение IХ, 
Часть B  

В процессе 
согласования 

Утвержден 

 

Положения о пищевых добавках Общего 
стандарта на пищевые добавки (ОСПД) (CXS 192-
1995) 

 

REP18/FA  

пункты 30 ii), 
111 i) и 121 iii) 

Приложение V, 
часть А  

В процессе 
согласования 

Утвержден 

 

 

REP18/FA  

пункты 30 ii) и 
121 i), 
Приложение IX, 
часть A2  

В процессе 
согласования 

Утвержден 
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Стандарты и родственные тексты Ссылка 
Код 
задания 

Статус 

Пересмотренная редакция Названий классов и 
Международной системы нумерации для пищевых 
добавок (CAC/GL 36-1989)  

 

REP18/FA  

пункт 149  

Приложение IX, 
часть A1  

- Утвержден 

Пересмотренные положения о пищевых добавках 
ОСПД с учетом обеспечения соответствия 
требованиям указанного стандарта приложений по 
консервированному манго, консервированной 
груше и консервированному ананасу к Стандарту 
на некоторые консервированные фрукты 
(CXS 319-2015) и 14 стандартов на рыбу и 
рыбопродукты  

REP18/FA  

пункт 48 i), 
подпункты c) и 
d)  

Приложение V, 
часть B  

В процессе 
согласования 

Утвержден 

Пересмотренные положения о пищевых добавках 
Стандарта на некоторые консервированные 
фрукты (CXS 319-2015) и стандартов на консервы 
из лосося (CXS 3-1981); консервы из креветки 
(CXS 37-1991); консервы из тунца и пеламиды 
(CXS 70-1981); консервы из мяса краба (CXS 90-
1981); консервы из сардин и аналогичных видов 
рыб (CXS 94-1981); консервы из костных рыб 
(CXS 119-1981); соленую и солено-сушеную рыбу 
семейства тресковых (CXS 167-1989); сушеные 
акульи плавники (CXS 189-1993); крекеры из 
морской и пресноводной рыбы, ракообразных и 
моллюсков (CXS 222-2001); вареные солено-
сушеные анчоусы (CXS 236-2003); соленую 
атлантическую сельдь и соленую кильку (CXS 244-
2004); икру осетровых (CXS 291-2010); рыбный 
соус (CXS 302-2011) и копченую рыбу, рыбу с 
ароматом копчения и копчено-вяленую рыбу 
(CXS 311-2013)  

REP18/FA  

пункты 48 i), 
подпункты a) и 
b), и 30 ii) 

Приложение IV 

В процессе 
согласования 

Утвержден 

Пересмотренные положения о пищевых добавках 
стандартов на молоко сухое и сливки сухие 
(CXS 207-1999), смесь обезжиренного молока и 
растительного жира в порошковой форме с 
пониженным содержанием жира (CXS 251-2006) и 
продукты из пищевого казеина (CXS 290-1995) 

REP18/FA  

пункт 30 ii) 
- Утвержден 

 
МДУ остатков различных сочетаний 
пестицидов/товаров 

REP18/PR  

пункт 112, 

Приложение II 

В процессе 
согласования 

Утвержден 

Пересмотренная редакция "Классификации 
пищевых продуктов и кормов" (CXM 4-1989):  

Тип 04: орехи, семена и соки растений  
Тип 05: приправы и пряности  

REP18/PR  

пункты 118 и 
120 

Приложения VII
-Часть A и VIII-
Часть A  

N11-2004 

N09-2006 
Утвержден 

Таблицы примеров репрезентативных товаров 
типа 04 и 05 (для включения в Принципы и 
рекомендации в отношении выборки 
репрезентативных товаров для определения 
максимально допустимого уровня остатков 
пестицидов методом экстраполяции для товарных 
групп (CXG 84-2012)) 

Таблица 04: орехи, семена и соки растений 
Таблица 05: приправы и пряности 

REP18/PR  

пункт 127,  

Приложения VII
-Часть В и VIII-
Часть В 

- Утвержден 
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Стандарты и родственные тексты Ссылка 
Код 
задания 

Статус 

 

РУР для генцианвиолета  

REP18/RVDF 

пункт 37,  

Приложение II  

- Утвержден 

 
МДУ содержания амоксициллина (филе и мясо 
костных рыб), ампициллина (филе и мясо костных 
рыб), люфенурона (филе лосося и форели), 
монепантела (жир, почки, печень, мясо крупного 
рогатого скота)  

 

REP18/RVDF  

пункты 60, 64, 
77 и 79,  

Приложение IV  

- Утвержден 

Положения о методах анализа и критериях 
эффективности для применения в стандартах 
Кодекса (для включения в CXS 234-1999) 

REP18/MAS  

пункт 22, 
Приложение II  

В процессе 
согласования 

Утвержден 

Стандарт на квиноа CL 2018/25-
CPL, 
Приложение II 

N17-2015 

Утвержден 
при условии 
одобрения 
(см. пункт 60)  
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Приложение IV 

ПЕРЕЧЕНЬ ПРОЕКТОВ СТАНДАРТОВ И РОДСТВЕННЫХ ТЕКСТОВ, УТВЕРЖДЕННЫХ НА ШАГЕ 5  

Стандарты и родственные тексты Ссылка Код задания Статус 

Стандарт на продовольственный 
картофель  

REP18/FFV 

пункт 60 ii), 
Приложение IV 

N08-2014 Утвержден 

Пересмотр ʉʪʘʥʜʘʨʪʘ ʥʘ ʧʠʪʘʥʠʝ 
ʜʦʧʦʣʥʠʪʝʣʴʥʦʝ ʜʣʷ ʤʣʘʜʝʥʮʝʚ ʦʪ 
6 ʤʝʩʷʮʝʚ ʠ ʜʝʪʝʡ ʜʦ 3 ʣʝʪ (CXS 156-
1987):  

требования к основному составу для 
младенцев от 6 месяцев и детей до 3 лет  

REP18/NFSDU 
пункт 71, 
Приложение II 

N07-2013 Утвержден 

Свод правил и норм по уменьшению 
содержания 3-МХПД и глицидиловых 
эфиров в очищенном растительном масле 
и продуктах на основе очищенного 
растительного масла  

REP18/CF 
пункт 102 ii) и iii)  
Приложение VI 

N23-2017 Утвержден 

Руководство по анализу рисков, связанных 
с наличием загрязняющих примесей в 
пищевых продуктах при отсутствии 
установленного нормативного уровня или 
механизма управления рисками  

REP18/CF 
пункт 124 i)  
Приложение IX  

N24-2017 Утвержден 

МДУ флуметрина (мед)  
REP18/RVDF  
пункт 73  
Приложение IV  

 Утвержден 



REP18/CAC Appendix V 74 

 

Приложение V 

ПЕРЕЧЕНЬ ОТМЕНЕННЫХ СТАНДАРТОВ И РОДСТВЕННЫХ ТЕКСТОВ 

Стандарты и родственные тексты  Ссылка 

МДУ содержания свинца в некоторых сырьевых товарах (отзыв 
соответствующих МДУ) 

REP18/CF 

пункт 45 

РУ содержания метилртути в хищных и мирных видах рыб REP18/CF 

пункт 91 iii) 

Положения о пищевых добавках Общего стандарта на пищевые добавки 
(ОСПД) (CXS 192-1995) 

REP18/FA 

пункт 111 ii), 
134 iv), 
Приложение VI  

Соответствующие положения о пищевых добавках стандартов на сыр 
моцарелла (CXS 262-2006), зерненый творог (CXS 273-1968), сливочный сыр 
(CXS 275-1973), ферментированное молоко (CXS 243-2003) и пастообразные 
продукты из молочного жира (спреды) (CXS 253-2006).  

REP18/FA 

пункт 48 ii) 

Положение об использовании сорбата натрия (INS 201) в качестве пищевой 
добавки стандартов на лапшу быстрого приготовления (CXS 249-2006), 
ферментированное молоко (CXS 243-2003), пастообразные продукты из 
молочного жира (спреды) (CXS 253-2006), сыр моцарелла (CXS 262-2006), 
сыр чеддер (CXS 263-1966), сыр данбо (CXS 264-1966), сыр эдам (CXS 265-
1966), сыр гауда (CXS 266-1966), сыр хаварти (CXS 267-1966), сыр самсё 
(CXS 268-1966), сыр эмменталь (CXS 269-1967), сыр тильзитер (CXS 270-
1968), сыр сен-полен (CXS 271-1968), сыр проволоне (CXS 272-1968), 
зерненый творог (CXS 273-1968), сливочный сыр (CXS 275-1973) и сыр 
(CXS 283-197)  

REP18/FA 

пункт 134 iv) 

МДУ Кодекса остатков различных сочетаний пестицидов/товаров, 
предлагаемые для отзыва  

REP18/PR, 
пункт 112, 
Приложение III 

Методы анализа REP18/MAS 

пункт 22, 
Приложение II, 
Часть 2 
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Приложение VI 

ПЕРЕЧЕНЬ УТВЕРЖДЕННЫХ ПРЕДЛОЖЕНИЙ ПО НОВЫМ НАПРАВЛЕНИЯМ РАБОТЫ  

Орган Кодекса Текст 
Справочный и 
проектный 
документ 

Код 
задания 

CCFFV 

Стандарт на ямс 

REP18/FFV 

пункт 60, 
Приложение V  

N01-2018 

Стандарт на лук репчатый и лук-шалот 

REP18/FFV 

пункт 60, 
Приложение I к 
документу 
CX/CAC 18/41/8 

N02-2018 

Стандарт на ягоды 

REP18/FFV 

пункт 60, 
Приложение II к 
документу 
CX/CAC 18/41/8 

N03-2018 

CCFL 

Разработка рекомендаций по указанию 
информации о пищевой ценности в 
упрощенной форме на лицевой стороне 
упаковки пищевых продуктов 

REP18/FL 

пункт 48, 
Приложение III 

N04-2018 

CCFH 

Нормы и правила по решению проблемы 
пищевых аллергенов для операторов 
предприятий продовольственного сектора 

REP18/FH 

пункт 48, 
Приложение III к 
документу 
CX/CAC 18/41/8 

N05-2018 

Рекомендации по управлению кризисными 
ситуациями/вспышками болезней пищевого 
происхождения, обусловленными 
(микро)биологическими факторами 

REP18/FH 

пункт 54, 
Приложение IV к 
документу 
CX/CAC 18/41/8 

N06-2018 

CCPR Приоритетный перечень пестицидов, 
подлежащих оценке JMPR 

REP18/PR 

пункт 153, 
Приложение XIII 

В процессе 
согласования 

CCRVDF 
Приоритетный перечень ветеринарных 
лекарственных препаратов, подлежащих 
переоценке JECFA 

REP18/RVDF 

пункты 84 i)- ii), 
108, 109, 112, 
115, 116, 
Приложение VI 
(части A и D) 

В процессе 
согласования 

CCMAS 

Пересмотр Указаний по определению 
погрешности измерений (CXG 54-2004) 

REP18/MAS 

пункт 61, 
Приложение IV 

N07-2018 

Пересмотр Указаний по отбору проб  
(CXG 50-2004) 

REP18/MAS 

пункт 71, 
приложения V и 
VI 

N08-2018 
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Приложение VII 

ПЕРЕЧЕНЬ СТАНДАРТОВ, РАБОТА ПО КОТОРЫМ ПРЕКРАЩЕНА  

 

Орган Кодекса Текст Ссылка 

CCCF 

Определение МДУ кадмия в сухих смесях какао и 
сахара, предназначенных для конечного потребления 

REP18/CF 

пункт 67 iv) 

МДУ содержания метилртути для желтохвоста и рыбы-
меч 

REP18/CF 

пункт 91 ii) 

CCFA 
Проект и предлагаемый проект положений о пищевых 
добавках ʆʙʱʝʛʦ ʩʪʘʥʜʘʨʪʘ ʥʘ ʧʠʱʝʚʳʝ ʜʦʙʘʚʢʠ 
(ОСПД) (CXS 192-1995) 

REP18/FA 
пункт 111 iv), 
Приложение VIII  

CCPR 
Предлагаемый проект и проекты МДУ остатков 
различных сочетаний пестицидов/товаров, отозванные 
CCPR на его 50-й сессии 

REP18/PR 
пункт 112, 
Приложение VI 
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Приложение VIII 

ПОПРАВКИ К СТАНДАРТАМ КОДЕКСА И РОДСТВЕННЫМ ТЕКСТАМ  

Орган 
Кодекса 

Текст Ссылка Статус 

CCFH 

Гигиенические нормы и правила для пищевых 
продуктов с низким содержанием влаги  
(CXC 75-2015) 

REP18/FH,  
пункт 6 

Утвержден 

CCCF 

Поправки к примечанию о неорганическом 
мышьяке в рисе (Общий стандарт на 
загрязняющие примеси и токсины в пищевых 
продуктах и кормах) (CXS 193-1995) 

REP18/CF,  
пункт 84 

Утвержден 

CCMAS 
Рекомендованные методы анализа и отбора 
проб (CXS 234-1999) 

REP18/MAS,  
пункт 34 iii) 

Утвержден 

CCFA 

Названия классов и Международной системы 
нумерации для пищевых добавок (CAC/GL 36-
1989) 

REP18/FA, пункт 148, 
CX/CAC 18/41/10 Add.1 

Утвержден 
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Приложение IX 

ПРЕДСЕДАТЕЛИ ВСПОМОГАТЕЛЬНЫХ ОРГАНОВ КОДЕКСА, 

учрежденных в соответствии с Правилом XI.1 b) i) 

Кодекс Вспомогательный орган Ответственный член Статус 

CX 703 Комитет Кодекса по молоку и молочным продуктам Новая Зеландия Sine die  

CX 708 Комитет Кодекса по какао-продуктам и шоколаду Швейцария Sine die 
CX 709 Комитет Кодекса по жирам и маслам Малайзия Действующий 

CX 710 Комитет Кодекса по сахарам Колумбия  ɼʝʡʩʪʚʫʶʱʠʡ1 
CX 711 Комитет Кодекса по пищевым добавкам  Китай Действующий 

CX 712 Комитет Кодекса по гигиене пищевых продуктов Соединённые Штаты 
Америки 

Действующий 

CX 713 Комитет Кодекса по переработанным фруктам и 
овощам 

Соединённые Штаты 
Америки 

Действующий 

CX 714 Комитет Кодекса по маркировке пищевых продуктов Канада Действующий 

CX 715 Комитет Кодекса по методам анализа и отбора 
проб 

Венгрия Действующий 

CX 716 Комитет Кодекса по общим принципам Франция Действующий 

CX 718 Комитет Кодекса по остаткам пестицидов Китай Действующий 

CX 719 Комитет Кодекса по натуральным минеральным 
водам 

Швейцария Sine die  

CX 720 Комитет Кодекса по питанию и продуктам для 
специального диетического питания 

Германия Действующий 

CX 722 Комитет Кодекса по рыбе и рыбным продуктам Норвегия Sine die 

CX 723 Комитет Кодекса по гигиене мяса Новая Зеландия Sine die 

CX 728 Комитет Кодекса по растительным белкам Канада Sine die 

CX 729 Комитет Кодекса по продуктам из зерновых, 
стручковых и бобовых культур 

Соединённые Штаты 
Америки 

 Действующий1 

CX 730 Комитет Кодекса по остаткам ветеринарных 
лекарственных препаратов в пищевых продуктах 

Соединённые Штаты 
Америки 

Действующий 

CX 731 Комитет Кодекса по свежим фруктам и овощам Мексика Действующий 

CX 733 Комитет Кодекса по системам контроля и 
сертификации импорта и экспорта пищевых 
продуктов 

Австралия Действующий 

CX 735 Комитет Кодекса по загрязняющим примесям в 
пищевых продуктах 

Нидерланды Действующий 

CX 736 Комитет Кодекса по специям и кулинарным травам Индия Действующий 

  CX 804 Специальная межправительственная рабочая 
группа по устойчивости к противомикробным 
препаратам  

Республика Корея Действующий 

 
 

                                                 
1 Работа по переписке 

 


	ВВЕДЕНИЕ
	1. Комиссия "Кодекс Алиментариус" провела свою 41-ю сессию в штаб-квартире Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединённых Наций (ФАО) в Риме, Италия, 2–6 июля 2018 года. Сессию открыл Председатель Комиссии г-н Гильерми Антонью да Ко...
	Выступления на церемонии открытия
	2. С приветственным словом к участникам сессии обратились первый заместитель Генерального директора по вопросам климата и природных ресурсов ФАО г-жа Мария Элена Семедо и заместитель Генерального директора по программам Всемирной организации здравоохр...
	Разграничение полномочий
	3. Комиссия приняла к сведению информацию о разграничении полномочий между Европейским союзом и его государствами-членами в соответствии с пунктом 5 Правила II Регламента Комиссии "Кодекс Алиментариус", как это указано в сессионном документе 1 (CRD1).
	УТВЕРЖДЕНИЕ ПОВЕСТКИ ДНЯ (пункт 1 повестки дня)
	4. Комиссия утвердила предварительную повестку дня со следующими добавлениями к пункту 21 "Разное":
	i) Эндокринные дисрапторы в пищевой продукции (предложение Индии); и
	ii) Структура повестки дня Комиссии (предложение Кубы).
	ДОКЛАД ПРЕДСЕДАТЕЛЯ О РАБОТЕ 74-й и 75-й СЕССИЙ ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО КОМИТЕТА  (пункт 2 повестки дня)
	5. Согласно пункту 7 Правила V Регламента Председатель привлёк внимание Комиссии к докладам о работе 74-й и 75-й сессий Исполнительного комитета, отметив при этом, что содержащиеся в этих докладах рекомендации будут рассмотрены в рамках соответствующи...
	74-я сессия Исполнительного комитета
	6. Комиссия приняла к сведению обсуждение и выводы, изложенные в докладе о работе 74-й сессии Исполнительного комитета.
	75-я сессия Исполнительного комитета
	7. Комиссия приняла к сведению обсуждение и выводы, изложенные в докладе о работе 75-й сессии Исполнительного комитета.
	Предлагаемый проект максимально допустимого уровня (МДУ) остаточного содержания гидрохлорида зилпатерола (жир, почки, печень, мясо крупного рогатого скота)
	8. Комиссия приняла к сведению итоги обсуждений, состоявшихся в рамках 75-й сессии Исполнительного комитета, и результаты критического обзора предлагаемого проекта МДУ остаточного количества содержания гидрохлорида зилпатерола (жир, почки, печень, мяс...
	9. В своих выступлениях члены:
	i) вновь отметили важность научных данных как основы деятельности Кодекса, подчеркнув, что на них зиждется авторитет Кодекса как эталона в рамках механизмов ВТО;
	ii) отметили неприемлемость попыток заблокировать разработку текстов Кодекса под не связанными с научными рекомендациями предлогами и что в соответствии с мандатом Кодекса многие страны, не обладающие потенциалом, необходимым для разработки собственны...
	iii) напомнили, что с процедурной точки зрения члены вправе представлять оговорки или не применять тексты Кодекса;
	iv) подчеркнули необходимость неукоснительно придерживаться положений Руководства по процедуре и отметили, что Комиссии следует сформулировать дополнительные указания председателям вспомогательных органов по этому вопросу;
	v) подчеркнули, что при принятии решений необходимо внимательно учитывать факторы, не относящиеся к научной сфере, как это уже предусмотрено Руководством по процедуре с учетом определенных согласованных критериев, приведенных в Руководстве по процедуре;
	vi) отметили, что действующие процедуры достаточно ясны и их необходимо придерживаться;
	vii) отметили, что Комиссии "Кодекс Алиментариус" и ее вспомогательным органам следует учитывать лишь те ненаучные факторы, которые относятся к мандату Кодекса, как это предусмотрено Руководством по процедуре;
	viii) подчеркнули, что деятельность Кодекса строится на принципах консенсуса;
	ix) отметили, что в соответствии с Руководством по процедуре Кодекс как орган по управлению рисками также принимает во внимание факторы, не относящиеся к оценке рисков;
	x) напомнили, что в соответствии с совместным заключением юрисконсультов ФАО/ВОЗ, отраженным в пунктах 31 и 32 доклада о работе 75-й сессии Исполнительного комитета, Комитет Кодекса по остаткам ветеринарных лекарственных препаратов в пищевых продуктах...
	xi) приняли к сведению отмеченное в совместном заключении юрисконсультов ФАО/ВОЗ изменение изначальной природы и статуса стандартов Кодекса в свете последних тенденций;
	xii) предложили пересмотреть "Декларацию о принципах, касающихся роли науки в процессе принятия решений Кодекса и степени, в которой учитываются другие факторы" (Декларация о принципах), как указано в последнем пункте юридического заключения; и
	xiii) отметили, что в свете совместного заключения юрисконсультов ФАО/ВОЗ и отзыва процедуры приемки Секретариату Кодекса следует подготовить доклад об истории и результатах применения пункта 4 Декларации о принципах.
	10. Члены разошлись во мнениях относительно того, в каком комитете (Исполнительном комитете, Комитете Кодекса по общим принципам (CCGP) или в них обоих) следует продолжить обсуждение данного вопроса.
	11. Наблюдатели также выразили несколько точек зрения, в том числе относительно наличия научных обоснований для задержки работы над стандартом на текущем Шаге, а также о том, что Кодексу необходимо обновить порядок работы, с тем чтобы не отставать от ...
	Заключение
	12. Подтверждая ценность Кодекса как ведущего органа по разработке международных стандартов на пищевые продукты на основе общих правил и подчёркивая свою приверженность как научной базе работы, так и принципу работы на основе консенсуса, Комиссия одоб...
	i) подчеркнула важность науки, соблюдения процедур Кодекса и достижения консенсуса в процессе принятия решений Кодекса;
	ii) отметила важность рассмотрения работы, предложенной на 75-й сессии Исполнительного комитета Комиссии, на его 77-й сессии;
	iii) предложила Секретариату Кодекса подготовить доклады для информационного обеспечения работы 77-й сессии Исполнительного комитета и распространить их среди всех членов заблаговременно, чтобы региональные координаторы имели возможность запросить стр...
	iv) приняла к сведению замечания, высказанные в ходе обсуждения этого пункта, и поручила Секретариату Кодекса учесть их при подготовке докладов по этому вопросу для 77-й сессии Исполнительного комитета.
	Специальная межправительственная рабочая группа по устойчивости к противомикробным препаратам (TFAMR)
	13. Комиссия:
	i) отметила, что на основе работы TFAMR Кодекс вносит свой вклад в работу по всему миру по противодействию современным и перспективным угрозам здоровью потребителей в связи с формированием и распространением устойчивости к противомикробным препаратам;
	ii) вновь заявила о своей полной поддержке, выраженной в ходе 40-й сессии Комиссии "Кодекс Алиментариус", работы по подготовке новой редакции Норм и правил и Рекомендаций по комплексному надзору; и
	iii) поддержала Председателя TFAMR в его стремлении своевременно выполнить эти задачи.
	ПОПРАВКИ К РУКОВОДСТВУ ПО ПРОЦЕДУРЕ (пункт 3 повестки дня)
	Принципы анализа риска, применяемые Комитетом Кодекса по остаткам ветеринарных лекарственных препаратов в пищевых продуктах
	14. В ответ на просьбу отнести предлагаемые поправки к кругу ведения CCLAC и отложить принятие решения до 42-й сессии Комиссии, Секретариат Объединенного комитета экспертов по пищевым добавкам (JECFA) пояснил, что предлагаемое изъятие из текста не изм...
	Заключение
	15. Комиссия:
	i) утвердила поправки, предложенные CCRVDF, приняв к сведению оговорки Доминиканской Республики; и
	ii) отметила, что Коста-Рика присоединится к ЕС в качестве сопредседателя электронной рабочей группы (ЭРГ) CCRVDF по этому вопросу, способствуя тем самым расширению участия испаноязычных стран.
	ОКОНЧАТЕЛЬНОЕ УТВЕРЖДЕНИЕ ТЕКСТОВ КОДЕКСА НА ШАГАХ 8, 5/8 И 5A (пункт 4 повестки дня)
	16. Комиссия приняла проекты и предлагаемые проекты стандартов и родственных текстов, представленные ее вспомогательными органами на Шаге 8 (включая представленные на Шаге 5/8 с рекомендацией опустить шаги 6 и 7), а также другие стандарты и родственны...
	17. Помимо исправлений редакционного характера Комиссия приняла к сведению следующие замечания и решения.
	18. Комиссия приняла к сведению результаты критического обзора, проведенного Исполнительным комитетом на его 75-й сессии , а также следующие мнения, высказанные членами:
	i) включение 1-процентного допуска по признакам порчи в сорте "экстра" отражает существующие в отрасли реалии и практику торговли свежими фруктами и овощами в силу того, что они являются скоропортящимися; это могло бы предотвращать отбраковку или пони...
	ii) если продукт не соответствует требованиям сорта "экстра", он может отвечать требованиям, предъявляемым к продукции первого и второго сорта; и
	iii) необходимо найти общее решение или более ясный принцип, прежде чем приступать к утверждению нового стандарта.
	19. Были предложены редакционные поправки, направленные на упрощение стандарта, к положениям, касающимся минимальных требований и требований по спелости и размерам.
	Заключение
	20. Комиссия:
	i) утвердила проект стандарта на баклажаны на Шаге 8, приняв к сведению оговорки Колумбии, ЕС и его государств-членов, Норвегии, Швейцарии и Таиланда относительно допустимого уровня порчи для сорта "экстра"; и
	ii) одобрила выводы 75-й сессии Исполнительного комитета и его замечание относительно того, что "положения о порче, для товарного сорта "экстра" являются необязательными и соответственно, в зависимости от типа продукта, могут быть неприменимы или в их...
	Комитет по маркировке пищевых продуктов (CCFL)
	21. Комиссия приняла к сведению мнение, выраженное одной из делегаций, которая, впрочем, не возражала против утверждения пересмотренного текста, относительно того, что определение "употребить до..." или "сохраняет лучшие качества до..." требует дальне...
	22. Один из членов предложил изменить формулировку сноски 2 в разделе 4.7 о маркировке даты таким образом, чтобы обеспечить национальным органам власти большую гибкость при определении изъятий из требований о маркировке даты.
	23. Российская Федерация вновь заявила оговорку, как это было сделано на 44-й сессии CCFL, в частности в отношении пункта vii) раздела 4.7.
	24. Председатель CCFL пояснил, что:
	i) после всестороннего обсуждения вопроса о пересмотре маркировки даты CCFL пришёл к консенсусу (за исключением оговорки Российской Федерации);
	ii) CCFL поддержал использование терминов "употребить до..." и "сохраняет лучшие качества до..." и отметил, что термин "употребить до ..." уже содержится в разделе "Маркировка дат и сроков " Общего стандарта на маркировку фасованных пищевых продуктов ...
	iii) пункт vii) раздела 4.7 даёт гибкость национальным органам власти в определении изъятий, приемлемых для их стран.
	Заключение
	25. Комиссия:
	i) утвердила проект пересмотренной редакции "Общего стандарта на маркировку расфасованных пищевых продуктов: маркировка даты", приняв к сведению оговорку Российской Федерации; и
	ii) отметила, что все вопросы редакционного характера и недочёты в переводе будут рассмотрены до опубликования.
	Комитет по гигиене пищевых продуктов (CCFH)
	26. Комиссия приняла к сведению, что: CCFH на своей 49-й сессии согласовал перечень семейств, у которых наиболее высока вероятность образования опасных уровней гистамина; и соответствующий перечень, содержащийся в разделе 13.1.2 Норм и правил для рыбы...
	27. Делегация Марокко напомнила, что поддержит это предложение при условии, что: перечень семейств будет открытым с возможностью добавлять новые позиции по результатам анализа рисков, показывающего возможность отравления гистамином; и формат сноски 6 ...
	Заключение
	28. Комиссия:
	i) утвердила пересмотренную редакцию с учетом поправки (см. пункт 26), приняв к сведению оговорку Марокко; и
	ii) отметила, что директивные указания будут опубликованы по завершении текущей работы CCFH по гистаминам в рамках "Норм и правил для рыбы и продуктов рыбного промысла".
	Комитет по загрязняющим примесям в пищевых продуктах (CCCF)
	29. Комиссия приняла к сведению оговорку Перу (по причинам, изложенным в документе CX/CAC 18/41/4) относительно утверждения МДУ содержания кадмия: i) в шоколаде с фактическим или заявленным содержанием от 50 до 70% составляющих какао в пересчёте на су...
	30. Перу отметила далее, что данные МДУ содержания являются слишком ограничительными, их соблюдение будет иметь отрицательные социально-экономические последствия для производителей какао, особенно мелких фермерских хозяйств. Также возможны случаи злоу...
	31. Секретариат JECFA пояснил, что термин "условный" является стандартным и не подразумевает какое бы то ни было определённое значение или временный характер применения показателя, и отметил, что УПМП, который был недавно пересмотрен на основе обширно...
	Заключение
	32. Комиссия утвердила предлагаемые МДУ, приняв к сведению оговорку Перу, и отметила, что они применяются не к сырью (какао-бобы), а к конечному продукту (шоколаду), поскольку продукт называется "шоколад", а в соответствующем примечании указано, что М...
	33. Комиссия приняла к сведению оговорки относительно утверждения МДУ содержания со стороны следующих стран:
	34. ЕС, позицию которого поддержали Норвегия и Швейцария, сделал оговорку относительно всех МДУ по причинам, изложенным в документе CX/CAC 18/41/4.
	35. Колумбия и Куба также зарезервировали свою позицию в отношении окончательного утверждения МДУ, предложив вместо этого утвердить его на Шаге 5 и направить в CCCF для дальнейшего рассмотрения. Куба также отметила, что согласно её национальным нормат...
	36. Сенегал сделал оговорку относительно окончательного утверждения МДУ для берикс-альфонсо, марлина и акулы по причинам, изложенным в документе CX/CAC 18/41/4.
	37. Эквадор сделал оговорку относительно единого МДУ содержания метилртути для всех видов тунца по причине того, что в данных, использованных для определения МДУ, не учтены некоторые виды восточно-тихоокеанского тунца с более высоким содержанием метил...
	38. Председатель CCCF напомнила, что МДУ содержания метилртути в определённых видах рыб рассматривался в CCCF на нескольких сессиях, и Комитет обсуждал предлагаемый МДУ исходя из актуальных достоверных данных по разным регионам за несколько лет. Она д...
	39. Комиссия утвердила предлагаемые МДУ, приняв во внимание возражения Кубы, Колумбии, Эквадора, ЕС, Норвегии, Сенегала и Швейцарии, и предложила CCCF вернуться к пересмотру МДУ для тунца через три года с учетом поступления новых данных.
	Комитет по пищевым добавкам (CCFA)
	40. Комиссия приняла к сведению рекомендации 75-й сессии Исполнительного комитета .
	41. Один из членов выразил озабоченность в связи с тем, на каком основании 50-й сессия CCFA включила в ОСПД Ребаудиозид А от различных генных доноров, выраженных в Yarrowia lipolytica iNS 960b i)), и просил объяснить связанные с этим процедурные момен...
	42. Другой член, напомнив, что этот вопрос уже обсуждался и при этом были соблюдены необходимые процедуры, отметил, что порядок добавления отдельных пищевых добавок, относящихся к такой же группе допустимого суточного потребления (ДСП), определен в Ру...
	43. Отвечая на этот вопрос, Секретариат JECFA пояснил, что результаты оценки глиикозида стевиола из различных источников обсуждались на ряде совещаний и что последняя оценка безопасности этого вещества была проведена в 2016 году, при этом была установ...
	44. Подчеркнув важность маркировки продукции для того, чтобы отличить естественные гликозиды стевии от других видов гликозидов стевиола, Парагвай рекомендовал обратиться к CCFA с просьбой объяснить структуру действующей номенклатуры для различных видо...
	45. Комиссия утвердила проект и предлагаемый проект положений о пищевых добавках ОСПД на шагах 8 и 5/8 и согласилась со следующими рекомендациями 75-й сессии Исполнительного комитета:
	i) добавить Примечание XS302, связанное с позициями INS 473, INS 473a и INS 474, в функциональный класс 12.6.4;
	ii) поручить CCFA прояснить порядок внесения/исключения отдельных видов пищевых добавок в соответствующую общую группу, с тем чтобы избежать возникновения схожих ситуаций в рамках ведущейся CCFA работы.
	46. Комиссия приняла к сведению оговорку Парагвая относительно пересмотренной номенклатуры для гликозидов стевиола.
	47. Комиссия утвердила данные МДУ, приняв к сведению оговорку ЕС, позицию которого поддержали Норвегия и Швейцария, относительно ряда сочетаний пестицид/продукт по причинам, изложенным в документе CX/CAC 18/41/4.
	48. Комиссия отметила, что, не возражая против утверждения, следующие страны заявили оговорки в отношении последней фразы Рекомендаций по управлению рисками (RMR), которая носит излишне предписывающий характер и выходит за рамки мандата CCRVDF и Кодек...
	49. Делегации, выступившие за принятие рекомендации, отмечали, что фраза "может использоваться" в тексте РУР даёт национальным компетентным органам достаточную гибкость при выборе мер по управлению рисками, в наибольшей степени соответствующих их потр...
	50. Секретариат JECFA пояснил, что текст сформулирован таким образом, чтобы дать национальным компетентным органам возможность выбирать варианты управления рисками, и отметил, что, поскольку РУР уже утверждены для малахитовой зелени, применяемой таким...
	51. Комиссия утвердила РУР, предложенные CCRVDF, отметив, что этот текст позволяет странам выбирать соответствующие их потребностям подходы к управлению в условиях рисков, с тем чтобы предотвратить попадание остатков генцианвиолета в пищевые продукты,...
	52. Комиссия утвердила  рекомендацию 75-й сессии Исполнительного комитета в отношении координации работы между CCPR и CCRVDF по разработке определения съедобной животной ткани.
	Комитет Кодекса по зерновым, зернобобовым и овощным культурам (CCCPL)
	53. Члены заявили о своей неизменной поддержке разработки этого стандарта, отметив, что квиноа является одним из важных и питательных основных пищевых продуктов, полезных для здоровья потребителей.
	54. Поддержавшие предложение утвердить этот проект стандарта на Шаге 8 высоко оценили открытый и инклюзивный характер консультаций в рамках ЭРГ и отметили, что проект стандарта хорошо согласуется с существующей практикой мировой торговли.
	55. Представители стран, не поддержавших предложение утвердить этот стандарт, отметили отсутствие консенсуса по положениям о содержании влаги и размерах зёрен и необходимость доработки положений, касающиеся методов испытаний на содержание сапонина. По...
	Заключение
	56. Комиссия постановила:
	i) утвердить (при условии согласования 45-й сессией CCFL положений о маркировке) проект стандарта на квиноа на Шаге 8 за исключением положений, касающихся содержания влаги и размеров зёрен, которые были возвращены на Шаг 6; и
	ii) учредить ЭРГ под председательством Коста-Рики и совместным председательством Чили и Соединённых Штатов Америки, которая будет работать на английском и испанском языках, для продолжения работы над положениями, касающимися содержания влаги и размера...
	57. Комиссия далее отметила, что в стандарте не прописан метод определения содержания сапонина, и призвала членов выявить проверенный метод анализа этого параметра, чтобы можно было полностью выполнить требования этого стандарта.
	УТВЕРЖДЕНИЕ ТЕКСТОВ КОДЕКСА НА ШАГЕ 5 (пункт 5 повестки дня)
	58. Комиссия утвердила представленные ей на Шаге 5 её вспомогательными органами проекты стандартов и родственных текстов и перевела их на Шаг 6, отметив, что технические замечания следует повторно представить на Шаге 6 для рассмотрения профильными ком...
	Комитет по питанию и продуктам для специального диетического питания (CCNFSDU)
	59. Норвегия, поддерживая утверждение на Шаге 5, выразила озабоченность в отношении содержания витамина А в Части В стандарта: поскольку дети возраста от 12 до 36 месяцев получают витамин А, помимо содержащегося в детских смесях, за счёт всё более раз...
	60. Представители нескольких делегаций выступили в поддержку утверждения данного стандарта на Шаге 5.
	61. Один из наблюдателей высказался против утверждения на Шаге 5 без согласования преамбулы и разделов, посвящённых маркировке; он усомнился в необходимости данного товара, поскольку он может быть чреват рисками для здоровья детей раннего возраста, не...
	Заключение
	62. Комиссия:
	i) утвердила требования к основному составу питания для детей старшего грудного возраста и возраста 1-3 лет; и
	ii) отметила, что все технические замечания следует повторно представить для рассмотрения на CCNFSDU.
	63. Комиссия приняла к сведению замечания о том, что в ряде положений Свода правил и норм использованы некорректные экспериментальные данные, а другие положения неприменимы на практике, поскольку ведут к увеличению производственных издержек и объема с...
	Заключение
	64. Комиссия постановила утвердить данный Свод правил на Шаге 5.
	ОТЗЫВ ТЕКСТОВ КОДЕКСА (пункт 6 повестки дня)
	65. Комиссия постановила отменить тексты, приведенные в документе CX/CAC 18/41/7 (Приложение V).
	ПРЕДЛОЖЕНИЯ ПО НОВОЙ РАБОТЕ (пункт 7 повестки дня)
	66. Комиссия одобрила разработку новых стандартов и родственных текстов с учётом критического обзора, проведённого в ходе 75-й сессии Исполнительного комитета Комиссии "Кодекс Алиментариус" (Приложение VI).
	Комитет Кодекса по гигиене пищевых продуктов (CCFH)
	67. Комиссия рассмотрела вопрос об утверждении новой работы, приняв к сведению выводы 75-й сессии Исполнительного комитета.
	68. Представитель ВОЗ вновь озвучила озабоченности, изложенные CCFH на 75-й сессии Исполнительного комитета относительно цели и охвата предлагаемой новой работы, подчеркнув, что недостаточно были изучены существующие средства и инициативы, включая: Ме...
	69. Напомнив о том, что Комиссия, Секретариат Кодекса, ФАО и ВОЗ обязаны совместно оценивать предложения по новой работе в контексте уже осуществляемых мероприятий, представитель настоятельно призвала уделять больше внимания конкретному изложению того...
	70. Представитель ФАО отметил, что разделяет озабоченности ВОЗ, и подчеркнул, что ФАО будет активно участвовать в новой работе в случае её утверждения, чтобы обеспечить её востребованность и пользу в контексте существующих директивных указаний.
	71. Данное предложение о новой работе получило широкую поддержку. Поддержавшие это предложение положительно отметили её нацеленность на дополнение действующих директивных указаний Кодекса, ФАО и/или ВОЗ и отметили, что консолидированный документ будет...
	72. Две делегации не поддержали это предложение, отметив, что необходимо дополнительно прояснить охват этой работы во избежание дублирования и выхода за пределы мандата Кодекса.
	73. Норвегия как член Исполнительного комитета отметила, что проектный документ, представленный в Приложении IV к документу CX/CAC 18/41/8, рассматривался в ходе подготовки к обсуждению критического обзора и что Исполком тщательно рассмотрел это предл...
	74. Комиссия одобрила новую работу.
	ПРЕКРАЩЕНИЕ РАБОТ (пункт 8 повестки дня)
	75. Комиссия одобрила предложения по прекращению работ по вопросам, представленным в документе CX/CAC 18/41/9 (Приложение VII).
	ПОПРАВКИ К СТАНДАРТАМ КОДЕКСА И РОДСТВЕННЫМ ТЕКСТАМ (пункт 9 повестки дня)
	76. Комиссия утвердила поправки к стандартам и текстам, приведенные в документах CX/CAC 18/41/10 и CX/CAC 18/41/10 Add.1 (Приложение VIII).
	ВОПРОСЫ, ВЫТЕКАЮЩИЕ ИЗ ДОКЛАДОВ КОМИССИИ, ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО КОМИТЕТА И ВСПОМОГАТЕЛЬНЫХ ОРГАНОВ (пункт 10 повестки дня)
	77. Комиссия отметила, что некоторые вопросы, имеющие отношение к данному пункту повестки дня, были представлены исключительно для сведения либо затрагивались в рамках обсуждения других пунктов.
	Комитет Кодекса по пищевым добавкам (CCFA)
	78. США воздали должное CCFA за недавние успехи, в частности, предпринятые Комитетом усилия по поиску решений давно остающегося нерешенным вопроса по Примечанию 161 (об использовании подсластителей и красителей), приветствовали создание ЭРГ по этому в...
	79. Один из членов отметил, что отсутствие консенсуса в отношении использования подсластителей оказывает негативное воздействие на глобальную торговлю и защиту потребителей, и предложил в рамках продолжающегося обсуждения Примечания 161 обеспечить уче...
	Комитет Кодекса по сахарам (CCS)
	Стандарт на нецентрифугированный обезвоженный сок сахарного тростника
	80. Комиссия приняла к сведению рекомендацию 75-й сессии Исполнительного комитета Комиссии "Кодекс Алиментариус" о прекращении работы над указанным стандартом, приняв к сведению изложенные ниже позиции членов.
	81. Колумбия как председатель CCS отметила успехи, достигнутые за период после 40-й сессии Комиссии (название, предмет, определения, физические и химические характеристики, методы анализа и отбора проб), и предложила Комиссии продлить срок завершения ...
	82. Делегации, высказавшиеся за продолжение работы, подчеркнули значение стандарта для развивающихся стран и отметили, что согласия по большинству вопросов удалось достичь в заочном режиме, а оставшиеся вопросы, включая вопрос о безопасности продукта,...
	83. Делегации, высказавшиеся за прекращение работы, как это было рекомендовано 75-й сессией Исполнительного комитета Комиссии, указали на отсутствие внутри CCS консенсуса по фундаментальным вопросам (например, название, предмет и тип), несмотря на то,...
	84. Секретариат Кодекса напомнил, что эта работа была одобрена в 2011 году; Комиссия на своей  36-й сессии (2013 год) утвердила проект стандарта на Шаге 5, отметив необходимость в проработке названия и предмета стандарта и вопросов качества (химически...
	85. Председатель отметил, что проведение очного совещания может иметь определенный смысл, указав при этом на необходимость учета всех сопутствующих затрат, включая стоимость устного и письменного перевода. Члены приняли к сведению возможные варианты с...
	86. Комиссия согласилась продлить срок завершения работы на один год в режиме переписки с представлением доклада 42-й сессии Комиссии и приняла к сведению возможность созыва очного совещания.
	Комитет Кодекса по переработанным фруктам и овощам (CCPFV)
	87. Комиссия рассмотрела доклад о приоритетах в работе Комитета, подготовленный Соединенными Штатами Америки в качестве Председателя CCPFV, и отметила, что:
	i) планом работы предусмотрен промежуточный шаг о рассмотрении в декабре 2018 года хода работы ЭРГ и принятии решения о целесообразности проведения очной сессии; и
	ii) предложение Таиланда о том, чтобы РГЭ по сухофруктам разработала, как это предусмотрено проектным документом, общие положения на сухофрукты и конкретные приложения, включив в них действующие стандарты Кодекса на изюм, абрикосы, финики, а также нов...
	88. Комиссия утвердила рекомендации Председателя CCGP:
	i) учредить семь ЭРГ для подготовки предлагаемых проектов с целью представления замечаний по ним и их рассмотрения в CCPFV; и
	ii) провести очное совещание Комитета в установленное время.
	Прочие вопросы
	89. Представитель ФАО сообщила, что после того, как 39-я сессия Комиссии отложила решение о прекращении работы, ни один из членов не поднимал этого вопроса в соответствующих органах ФАО по рыбному хозяйству (Комитет по рыбному хозяйству, Подкомитет по...
	90. Таиланд отметил важность этой работы для развивающихся стран и высказался за ее продолжение, предложив созвать в межсессионный период совещание очной рабочей группы (ОРГ) для детального обсуждения данного вопроса, а также признал трудности с опред...
	91. Делегации, поддержавшие рекомендацию 75-й сессии Исполнительного комитета Комиссии, указали на необходимость согласования фундаментальных вопросов до продолжения этой работы.
	Заключение
	92. С учетом результатов проведенной дискуссии и рекомендаций 75-й сессии Исполнительного комитета Комиссия приняла решение прекратить работу, отметив готовность пересмотреть в будущем данное решение в случае достаточной заинтересованности со стороны ...
	93. Комиссия отметила, что CCFA на своей 50-й сессии не утвердил положения о пищевых добавках проекта регионального стандарта на дук.
	94. Исламская Республика Иран в качестве Координатора для стран Ближнего Востока напомнила, что Комиссия "Кодекс Алиментариус" одобрила проект данного стандарта на своей 40-й сессии, подчеркнула его важность для региона и, сославшись на прецедент со с...
	Заключение
	95. Комиссия приняла решение опубликовать региональный стандарт на дук при том понимании, что содержащиеся в нем положения о пищевых добавках будут доработаны.
	Часть I: Комитеты, работающие по переписке
	96. Секретариат Кодекса представил этот пункт, напомнив, что на своей 40-й сессии Комиссия "Кодекс Алиментариус" поручила Секретариату Кодекса подготовить документ, обобщающий все варианты принятия решений по новой работе, по которой ни один комитет в...
	97. Члены обсудили существующие возможности для ускорения работы комитетов, не проводящих очных совещаний, а также преимущества и недостатки каждого из вариантов, отметив важность обеспечения гибкости при принятии решения о методах работы и что соотве...
	98. Была выражена общая поддержка необходимости подготовить для комитетов, работающих по переписке, руководство по порядку рассмотрения вопросов и организации работы на основе действующих положений Руководства по процедуре. Руководство может, в частно...
	99. Кроме того, Комиссия приняла к сведению следующие мнения:
	i) CCGP представляется наиболее подходящим органом для дальнейшей проработки данного вопроса;
	ii) поскольку данные вопросы выходят за рамки процедуры, компетентным органом для дальнейшего обсуждения является Исполнительный комитет;
	iii) при проведении любого анализа в дальнейшем рекомендуется учитывать передовой опыт в отношении заочной разработки стандартов;
	iv) для повышения качества работы по переписке следует эффективно использовать ресурсы Кодекса;
	v) комитеты, работающие по переписке, должны приложить все усилия для достижения консенсуса до проведения очного совещания;
	vi) комитеты, проводящие очные сессии, и комитеты, работающие по переписке, должны последовательно руководствоваться одними и теми же правилами;
	vii) необходимо прояснить возможность обобщения содержания внутренних документов РГЭ и представления их наблюдателям для проведения консультаций с их членским составом; и
	viii) ускорение процедуры может непреднамеренно сократить диапазон возможностей для участия общественности.
	100. Секретариат Кодекса указал, что, по его мнению, данное предложение не подразумевает разработку CCGP новых правил, а лишь прояснение уже действующих положений Руководства по процедуре и общих правил проведения пленарных заседаний ФАО. В случае есл...
	101. Комиссия:
	i) согласилась, что при принятии решений о методах работы важно предлагать различные варианты и обеспечивать гибкость и что решения должны приниматься на индивидуальной основе в зависимости от характера работы;
	ii) приняла к сведению, что предложение поручить эту работу региональным комитетам или учредить особый комитет не получило поддержки; и
	iii) приняла решение поручить CCGP подготовить руководство по порядку рассмотрения вопросов для комитетов, работающих по переписке, на основе и с соблюдением соответствующих положений действующего Руководства по процедуре, а также поручить Секретариат...
	Часть II: Работа в качестве эксперимента Комитета по поэтапной разработке стандартов
	102. Секретариат Кодекса напомнил, что участники 40-й сессии Комиссии "Кодекс Алиментариус" с одобрением восприняли новаторское предложение учредить в порядке эксперимента Комитет по поэтапной разработке стандартов (CCSA) и поручили Секретариату Кодек...
	103. Участники разошлись во взглядах относительно учреждения CCSA в порядке эксперимента.
	104. Те, кто выступал против этого предложения, высказали следующие мнения:
	105. Участники, которые выступали за данное предложение, высказали следующие мнения:
	106. Комиссия приняла решение ожидать итогов обсуждения вопроса о руководстве по работе по переписке в CCGP и после этого возобновить обсуждение вопроса о том, следует ли учреждать CCSA.
	РЕГУЛЯРНЫЙ ОБЗОР ОРГАНИЗАЦИИ РАБОТЫ КОМИССИИ "КОДЕКС АЛИМЕНТАРИУС": ОТЧЁТ ЗА 2017–2018 ГОДЫ (пункт 12 повестки дня)
	107. Секретариат Кодекса представил обзор сотрудничества между Комиссией "Кодекс Алиментариус" и другими международными организациями по стандартизации, напомнив о ее круге ведения, методологии и выводах.
	108. Председатель проинформировал Комиссию о том, что на 75-й сессии Исполнительного комитета Комиссии "Кодекс Алиментариус" не удалось обсудить рекомендации по обзору в связи с нехваткой времени, однако подчеркнул его важность с точки зрения содейств...
	Обсуждение
	109. Члены Комиссии высоко оценили инициативу Секретариата Кодекса по поиску эффективных решений для совершенствования организации работы путем изучения работы других международных организаций по стандартизации.
	110. Одна из наблюдателей призвала согласовать практические рекомендации по организации работы CCNFSDU в свете отсутствия транспарентности в этом комитете, где запрещено ведение протокола заседаний, а представители частного сектора иногда выступают от...
	Рекомендация i
	111. Комиссия подтвердила, что действующие процедуры Кодекса обеспечивают достаточную гибкость для ускорения разработки стандартов, отметив, что задержки объясняются отсутствием консенсуса, а не процедурными вопросами.
	112. Выразив признательность членам Комиссии за высказанные мнения, Секретариат Кодекса заявил, что, хотя существующие процедуры обеспечивают гибкость, позволяющую ускорять принятие стандартов, они воспринимаются как жесткие. В этой связи имеет смысл ...
	113. Комиссия отметила, что действующая процедура разработки стандартов отвечает требованиям и отличается гибкостью.
	114. Председатель отметил, что в некоторых комитетах Кодекса действуют механизмы систематического обзора, однако Секретариат Кодекса заявил, что обзор позволит усовершенствовать многие стандарты.
	115. Один из членов отметил, что в других международных организациях по стандартизации, таких как "Фармакопея Соединенных Штатов", приняты эффективные механизмы систематического обзора, которые могут служить примером для Кодекса; другой член Комиссии ...
	116. Комиссия:
	117. Члены Комиссии отметили важность недопущения разработки дублирующих или противоречащих друг другу стандартов и высказали различные мнения относительно того, какой Комитет – CCGP или Исполнительный комитет – является компетентным органом для рассм...
	118. Комиссия приняла к сведению вывод по итогам 75-й сессии Исполнительного комитета Комиссии "Кодекс Алиментариус" о том, что вопросы, касающиеся ссылок, заслуживают дальнейшего рассмотрения Исполнительным комитетом и принятия им необходимых руковод...
	119. Ссылаясь на рекомендацию iv-f), Секретариат Кодекса проинформировал Комиссию, что он участвует в соответствующих мероприятиях других международных организаций в рамках своего мандата, определенного Уставом Кодекса, который предусматривает полномо...
	120. Члены осведомились о том, какие ресурсы потребуются Секретариату Кодекса для выполнения рекомендации, отметили важность дальнейшего обсуждения и выразили различные мнения о том, какой из комитетов – CCGP или Исполнительный комитет – является комп...
	121. Отмечая важность рекомендации, потенциальную потребность в ресурсах для различных аспектов ее выполнения и необходимость установления приоритетов, Комиссия приняла решение передать рекомендацию для дальнейшего обсуждения в Исполнительный комитет.
	БЮДЖЕТНЫЕ И ФИНАНСОВЫЕ ВОПРОСЫ КОДЕКСА: ОТЧЕТ ЗА 2016–2017 ГОДЫ И ХОД ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ В 2018–2019 ГОДАХ (пункт 13.1 повестки дня)
	122. Секретариат Кодекса представил доклад об исполнении бюджета за 2016–2017 годы, отметив, что, в отличие от предыдущего двухгодичного периода, было освоено 99% бюджетных средств Программы ФАО/ВОЗ по стандартам на пищевые продукты. Он также подчеркн...
	Заключение
	123. Комиссия:
	БЮДЖЕТНЫЕ И ФИНАНСОВЫЕ ВОПРОСЫ КОДЕКСА: ПРЕДЛОЖЕНИЕ НА 2020–2021 ГОДЫ (пункт 13.2 повестки дня)
	124. Секретариат Кодекса представил документ, пояснив, что рассмотрение в 2018 году бюджетного предложения на 2020-2021 годы облегчит процесс его утверждения в 2019 году руководящими органами ФАО и ВОЗ. Несмотря на нулевой рост бюджета в номинальном в...
	125. Представитель ВОЗ напомнил, что в соответствии со Статьёй 9 Устава генеральные директоры ФАО и ВОЗ совместно определяют соответствующие части затрат программы, которые финансируются каждой организацией. ВОЗ намерена сохранить свой вклад в бюджет ...
	Заключение
	126. Комиссия приняла к сведению предложение по бюджету на 2020–2021 годы, то есть на первый двухгодичный период в рамках нового стратегического плана.
	127. Представители ФАО и ВОЗ представили краткий обзор мероприятий по научно-консультативной поддержке, более подробная информация о которых приведена в соответствующем документе, напомнили о недавно представленном кратком докладе о работе 86-й сессии...
	128. Представитель ФАО поблагодарила руководящие органы ФАО за стабильное финансирование научно-консультативной поддержки по линии регулярного бюджета по программам, отметив при этом необходимость в дополнительных ресурсах для обновления методики и на...
	129. Представитель ВОЗ напомнила, что научно-консультативная работа ВОЗ в области безопасности пищевой продукции и питания финансируется главным образом за счет добровольных государств-членов. В текущем двухгодичном периоде предпринимаются усилия по и...
	Обсуждение
	130. Члены поблагодарили ФАО и ВОЗ за их работу по оказанию научно-консультативной поддержки, а также внесших в нее вклад экспертов со всего мира; подчеркнули важность предоставления такой поддержки для своевременной разработки стандартов Кодекса; и в...
	131. Приняв к сведению информацию о предпринимаемых ФАО усилиях по обеспечению такого устойчивого финансирования, члены сочли, что такое долгосрочное решение должно предусматривать финансирование из средств основного бюджета ФАО и ВОЗ. В этой связи пр...
	132. Отвечая на вопрос о приоритизации запросов на предоставление научно-консультативной поддержки, представитель ВОЗ отметила, что в комитетах Кодекса предусмотрен порядок определения очередности их рассмотрения и что совместные секретариаты ФАО и ВО...
	133. Комиссия:
	134. Представитель ФАО обратила внимание Комиссии на поднятые ФАО и ВОЗ вопросы, связанные с мерами политики и имеющие отношение к деятельности Кодекса; при этом она обратила особое внимание на следующие аспекты:
	135. Представитель ВОЗ далее добавила:
	Обсуждение
	136. Члены высоко оценили представленную ФАО и ВОЗ информацию и ее актуальность для инициатив на глобальном и национальном уровне.
	137. Члены воздали должное ФАО и ВОЗ за разработку рекомендаций по пропаганде здорового питания и борьбы с ожирением и неинфекционными заболеваниями, связанными с питанием, с учетом проблем, с которыми сталкиваются различные страны из-за нездорового р...
	138. Один из членов отметил угрозы здоровью, в особенности детей, связанные с реализацией и потреблением алкоголя.
	139. Члены отметили актуальность инициативы по провозглашению всемирного дня безопасности пищевых продуктов и выразили заинтересованность в дальнейшем изучении взаимосвязи между изменением климата и безопасностью пищевой продукции.
	140. Комиссия:
	ДОКЛАД ПО ИТОГАМ ПРОВЕДЕНИЯ ПАРАЛЛЕЛЬНОГО МЕРОПРИЯТИЯ О ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ФАО И ВОЗ ПО РАЗВИТИЮ ПОТЕНЦИАЛА (пункт 16 повестки дня)
	141. Представитель ФАО рассказала об основных результатах проведения данного параллельного мероприятия.
	142. Члены выразили признательность ФАО и ВОЗ, упомянув конкретные примеры такой поддержки, а также отметили, что: реализуемые меры позволяют обеспечить коренные преобразования, если они пользуются широкой поддержкой и при условии создания благоприятн...
	143. Делегаты приветствовали новый подход к рассмотрению данного пункта повестки дня в виде отдельного параллельного мероприятия.
	Заключение
	144. Комиссия приняла к сведению представленную информацию.
	ДОКЛАД О РАБОТЕ УЧРЕЖДЕННОГО ФАО/ВОЗ ЦЕЛЕВОГО ФОНДА КОДЕКСА ЗА 2017 ГОД  (пункт 17 повестки дня)
	145. Управляющий Целевым фондом Кодекса представил краткий доклад, обратив особое внимание на следующие вопросы: страны, чьи запросы были одобрены в рамках второго раунда приема заявок на финансирование, в настоящее время готовят проектную документаци...
	146. Отвечая на вопрос одного из наблюдателей, представитель ВОЗ подтвердила, что Целевой фонд Кодекса не принимает взносы от частного сектора.
	147. Страны, получившие помощь по линии Целевого фонда, выразили донорам свою признательность за готовность поддержать реализуемые ими проекты.
	Заключение
	148. Комиссия приняла к сведению представленную информацию.
	149. Комиссия положительно восприняла новый подход к рассмотрению данного пункта и отметила интерес со стороны членов к теме целостности состава и подлинности происхождения продовольствия. Комиссия также приняла к сведению информацию, представленную о...
	150. Комиссия избрала следующих должностных лиц на срок полномочий с окончания нынешней сессии и до окончания следующей очередной (42-й) сессии Комиссии:
	151. Комиссия подтвердила назначение принимающих правительств (Приложение IX), перечисленных в документе CX/CAC18/41/22, и приняла решение изъять примечание о том, что CCPFV ведет работу исключительно по переписке.
	152. Комиссия выразила благодарность оставляющим свои должности председателям за многолетнее умелое руководство работой в интересах Кодекса: г-ну Цзюньши Ченю (CCFA), г-же Пие Нобиле (CCNFSDU), г-ну Грегори Риду (CCFICS) и г-ну Майклу Тиберу (CCGP).
	РАЗНОЕ (пункт 21 повестки дня)
	Эндокринные дисрапторы в пищевой продукции
	153. Комиссия:
	Структура повестки дня Комиссии
	154. Делегация Кубы выразила обеспокоенность в связи с тем, что на проведение параллельных мероприятий было отведено слишком много времени в ущерб прениям в рамках пленарной сессии.
	155. Делегация пояснила и подтвердила, что ее замечание касается соотношения между временем, отведенным для продуктивного обсуждения, и временем, выделенным для проведения параллельных мероприятий, и подчеркнула, что она как член вправе выражать свое ...
	156. Секретариат Кодекса пояснил, что на проведение обсуждений в ходе пленарной сессии было отведено 22 часа, что больше, чем на предыдущих сессиях Комиссии "Кодекс Алиментариус", и что параллельные мероприятия не привели к сокращению этого времени.
	157. Делегация Доминиканской Республики не смогла взять слово из-за нехватки времени.

